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Palun lugege esmalt see juhend labi!

Lugupeetud klient

Taname, et olete otsustanud selle toote kasuks.

Palun registreerige oma tooted aadressil www.register10.eu.

Meie eesmargiks on, et see kdrgkvaliteetne toode, mille valmistamisel on kasutataud
tipptehnoloogiat, teeniks Teid maksimaalselt tdhusalt. Selleks lugege enne toote
kasutamist hoolikalt labi kdesolev kasutusjuhend ja muu kaasasolev dokumentatsioon.
Jargige kogu kasutusjuhendis sisalduvat teavet ja kdiki seal toodud hoiatusi. Nii kaitsete
ennast ja oma toodet voimalike ohtude eest. Hoidke seda kasutusjuhendit alles. Juhul kui
annate seadme lile kellelegi teisele, palun andke kaasa ka see juhend.

Kasutusjuhendis ja toote peal kasutatakse jargmisi siimboleid:

f Oht, mis vdib pdhjustada surma vdi vigastusi.

Lugege see kasutusjuhend labi.

FEEE
- E N EHG ? % Tooteandmebaasi salvestatud mudeliteabele juurde pddsemiseks

avage kdesolev veebisait ja otsige energiamargisel oleva mudeli
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—» (*) | identifikaatori jargi (*).

D u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Ohutusjuhised

+ See jaotis sisaldab
ohutusjuhiseid, mis on
vajalikud kehavigastuste voi
materiaalsete kahjude ohu
valtimiseks.

* Meie ettevdte ei vastuta
kahjude eest, mis vdivad
tekkida nende juhiste
eiramisel.

+ Paigaldus- ja remonditdid peab
teostama tootja, volitatud
teenindus vdi maaletooja poolt
ettenédhtud isik.

+ Kasutage ainult
originaalvaruosi ja -tarvikuid.

- Arge parandage ega asendage
uhtegi toote komponenti, vélja
arvatud juhul, kui see on
kasutusjuhendis selgelt
satestatud.

- Arge tehke seadmes mingeid
muudatusi.

A1.1 Olulised
ohutussumbolid

/A\ Elektrilo6gi oht!

Lugege see kasutusjuhend
labi.

/\ Oht, mis vib pdhjustada
pdletusi kokkupuutel kuumade
pindadega.

/A\Pslev materjal, hoiatus
tuleohu eest.

AVigastusoht teravate
pindadega kokkupuutel!

A\UV-C kiirguse oht

A1 .2 Kasutusotstarve

+ Seade ei sobi kaubanduslikuks
kasutuseks ning seda ei tohi
kasutada muuks kui
ettenahtud otstarbeks.

« Kaesolev seade on moeldud
kasutamiseks siseruumides,
naiteks kodumajapidamistes
vms.

Naiteks:

poodide, kontorite ja teiste

tookeskkonna tootajate koogis;

farmides;

klientide kasutusse antavates

hotellide, motellide voi muude

puhkekohtade ruumides;
hostelites voi sarnastes
keskkondades,
toitlustusteenuste ja sarnaste
jaemiugivaliste otstarvete
tingimustes;

« Kdesolevat seadet ei tohi
kasutada avatud voi suletud
valiskeskkondades, naiteks
laevadel, haagissuvilates,
rodudel voi terrassidel.
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Seadme jatmine vihma, lume,
paikese voi tuule katte voib

pdhjustada tuleohtu.
A lemmikloomade
ohutus

+ Seadet tohivad kasutada 8-
aastased ja vanemad lapsed
ning vahearenenud fliisiliste,
sensoorsete voi vaimsete
vOimetega voi puuduvate
kogemuste ja teadmistega
inimesed, kui neile on tagatud
jarelevalve voi neid on seadme
ohutu kasutamise ja ohtude
osas juhendatud.

* Lapsed vanuses 3-8 aastat

tohivad toiduaineid kiilmikusse

paigutada ja sealt véalja votta.

Lapsed ja lemmikloomad ei

tohi tootega mangida, sellele

ronida ega sinna siseneda.

Lapsed ja lemmikloomad tuleb

hoida eemal kabiinist

(kompressorist), kus asuvad

elektrilised osad.

Puhastus - ja hooldustoid ei

tohi lapsed ilma jarelevalveta

teostada.

Hoidke pakkematerjale lastele

kattesaamatus kohas.

Vigastus- ja [ambumisoht.

+ Kui seadme uksel on olemas
lukk, hoidke voti lastele
kattesaamatus kohas.

1.3 Laste, haavatavate
isikute ja

A1 4  Elektriohutus

+ Paigalduse, hoolduse,
puhastuse, remondi ja
transportimise ajal ei tohi
seadet pistikupesaga
uhendada.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud,
peab selle véimaliku ohu
valtimiseks asendama tootja,
volitatud teenusepakkuja voi
importija poolt saadetud isik.

- Arge liikake toitejuhet seadme
alla ega selle taha. Arge
asetage voolujuhtmele raskeid
esemeid. Toitejuhet ei tohiks
painutada, purustada ja see ei
tohi puutuda kokku thegi
soojusallikaga.

+ Kasutage ainult
originaalkaablit. Arge kasutage
|6igatud voi kahjustatud
kaableid.

- Arge kasutage seadme
kasitsemisel pikendusjuhet,
harupesa ega adapterit.

+ Kaasaskantavad harupesad,
mitme pistikupesaga
pikendusjuhtmed vdi
toiteallikad vodivad Ule
kuumeneda ja pohjustada
tulekahju. Seega ei tohi
seadme taga vdi selle
laheduses olla mitme
pistikupesaga
pikendusjuhtmeid ega
kaasaskantavaid toiteallikaid.
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Enne toote vooluvdrku
uhendamist eemaldage
voolukaabel kondensaatori
konksu kiiljest (kui see on
olemas) paigaldamise ajal.
Kasutaja ei tohi parast
paigaldamist elektrilistele
osadele ligi paaseda.

Arge iihendage seadme
toitejuhe lahtisse voi
kahjustatud pistikupessa.
Seda tilpi Ghendused voivad
tle kuumeneda ja pohjustada
tulekahju.

Pistik peab olema hdlpsasti
ligipaasetav. Kui see ei ole
voimalik, peab
elektripaigaldises olema
elektrialaste digusaktidele
vastav mehhanism, mis
dhendab vooluvdrgust lahti
koik klemmid (kaitse, ldiliti,
pealiiliti jne).

Toodet ei tohi kasutada valise
[Ulitusseadme, naiteks taimeri

vOi kaugjuhtimissiisteemi abil.

Arge kasutage toodet, kui teie
jalad on paljad v6i keha on
marg.

Arge puudutage pistikut
margade katega.

Seadme vooluvdrgust lahti
dhendades arge hoidke kinni
toitejuhtmest, vaid pistikust.
Veenduge, et pistik ei oleks

marg, maardunud voi tolmune.

- Arge kunagi iihendage oma
toodet energiasaastu
seadmetega. Need siisteemid
on tootele kahjulikud.

1.5 Kasitsemise
ohutus

* Enne toote kandmist tdmmake
seade kindlasti vooluvorgust
valja.

Antudtoode on raske, drge

kasitsege seda ilma teise isiku

abita. Toote kukkumisel véivad
tekkida vigastused. Arge
porutage toodet
transportimise ajal kohtadesse
ega laske seda maha.

Sulgege alati uksed ja arge

hoidke toodet transportimise

ajal ustest kinni.

* Olge ettevaatlik, et seadme
jahutussiisteem ja torud ei
saaksid kasitsemisel
kahjustada. Arge kasutage
seadet kahjustatud torude
korral, vaid votke Gihendust
volitatud teenindusega.

A1 .6 Paigaldamise
ohutus

+ Seadme kasutuselevdtuks
ettevalmistamiseks vaadake
kasutusjuhendis sisalduvat
teavet ja veenduge, et elektri-
ja veevarustus on
nduetekohane. Vastasel juhul
votke ihendust kvalifitseeritud
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elektriku ja torumehega, kes
korraldaks vajalikud
kommunaalteenused.

Selle néude eiramine voib viia
elektriloogi, tulekahju,
tulekahju, vigastusteni voi
probleemide tekkimiseni
seadmega

Enne paigaldamise alustamist
[ilitage kaitsme valja, et
vooluvork, millega toode on
dhendatud, oleks pingevaba.
Toode tuleks paigaldada kahe
vOi enama inimese poolt.
Kasutage toote pakendist
eemaldamisel ja paigaldamisel
kaitsekindaid.

Toode on mdeldud
kasutamiseks maksimaalsel
korgusel 2000 meetrit lle
merepinna.

Hoidke lapsed
paigalduspiirkonnast eemal.
Enne toote paigaldamist
kontrollige, kas tootel pole
kahjustusi. Arge laske toodet
paigaldada, kui see on
kahjustatud.

Kasutage toote paigaldamise,
hoolduse ja remondi ajal alati
isikukaitsevahendeid (kindad
jne). Vigastusoht.

Arge paigaldage ega jatke
toodet kohtadesse, kus see
vOib puutuda kokku valise
valistemperatuuriga.
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Asetage toode puhtale,
tasasele ja kdvale pinnale ning
tasakaalustage see
reguleeritavate jalgadega
(poorates esijalgu paremale
vOi vasakule). Vastasel juhul
vOib kiilmik idmber kukkuda ja
pohjustada vigastusi.

Kaituge ettevaatlikult, et
véltida porandate (plaatimine
jne) kahjustamist toote
teisaldamisel. Paigaldage
toode pdrandale voi tagage
piisav tugi soltuvalt toote
suurusest, kaalust ja
kasutusotstarbest. Veenduge,
et toode ei oleks soojusallika
lahedal ja et kdik neli jalga
oleksid stabiilselt pdrandale
toetuvad. Paigaldage toode
vastavalt vajadusele ja
veenduge, et see on
horisontaalne, kasutades
selleks mullitasandit.
Kilmutusringi taieliku
tohususe tagamiseks oodake
enne toote kasutamist
vahemalt kaks tundi.

Seade tuleb paigaldada kuiva
ja ventileeritud ruumi. Arge
hoidke seadme all vaipu voi
muid sarnaseid katteid. See
vOib pbhjustada tuleohtu
ebapiisava ventilatsiooni tottu!
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Arge blokeerige ega katke
ventilatsiooniavasid. Vastasel
juhul suureneb voolutarve ja
Teie seade vdib kahjustada
saada.

Jatke kiilgedele ja ulalpool
piisavalt ruumi, et tagada
piisav ventilatsioon.
Tagapaneeli ja toote taga
oleva seina vaheline vahe peab
olema vahemalt 50 mm, et
valtida kuuma pinna tekkimist.
Selle vahemaa vahendamine
vOib suurendada toote
energiatarbimist.

Toote paigutamisel veenduge,
et toitekaabel ei oleks
kahjustatud voi kinni
pigistatud.

Toodet ei tohi ihendada
toitevorkude ja vooluallikatega,
mis vdivad pohjustada jarske
pinge muutusi (nt
kaasaskantav paikeseenergia
allikas). Vastasel juhul vdivad
jarsud pingekdikumised teie
toodet kahjustada!l

Mida rohkem kilmaainet
kilmik sisaldab, seda suurem
peaks olema selle
paigalduseks mdeldud ruum.
Vaga vaikestes ruumides voib
jahutussiisteemi gaasilekke
korral tekkida tuleohtlik gaasi-
ohu segu. Ilga 8 grammi
kiilmaaine kohta on vaja
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vahemalt 1T m® mahtu. Teie
seadmes kasutatava
kiilmaaine kogus on éra
toodud tutbisildil.

Toodet ei tohi kunagi
paigutada nii, et toitejuhtmed,
gaasipliidi metallvoolikud,
metallist gaasi- voi veetorud
puutuvad kokku toote
tagaseinaga (vOi
kondensaatoriga).

Seadme paigalduskoht ei tohi
olla otsese paikesevalguse
kédes ja see ei tohi asuda
soojusallika, naiteks ahju,
radiaatori jms laheduses. Kui
te ei saa valtida toote
paigaldamist soojusallika
lahedusse, kasutage sobivat
isolatsiooniplaati ja veenduge,
et minimaalne kaugus
soojusallikast vastab allpool
esitatud nduetele:

- vahemalt 30 cm
kitteallikatest, nagu pliidid,
ahjud, kiitteseadmed ja
kiittekehad jne;

- vahemalt 5 cm
elektriahjudest.

* Teie seade on | kaitseklassiga.
- Uhendage seade maandatud

pistikupessa, mis vastab
tddbisildil margitud pinge,
voolu ja sageduse vaartustele.
Pistikupesal peab olema 10A -
16A kaitsellliti. Meie ettevotte



ei vastuta kahju eest, mis on
tekkinud maanduseta voi
kohalikele voi riiklikele
nouetele mittevastava
elektriihenduse kasutamise
tagajarjel.

Paigaldamise ajaks tuleb
seadme toitejuhe vooluvorgust
eemaldada. Vastasel juhul voib
tekkida elektriloogi ja
vigastuste oht!

Arge iihendage toodet lahtiste,
katkiste, maardunud, rasvade
pistikupesadega voi
pistikupesadega, mis on nende
istmetest valja tulnud voi
pistikupesadesse, mis voivad
kokku puutuda veega. Seda
tldpi Ghendused voivad lle
kuumeneda ja pdhjustada
tulekahju.

Asetage seadme toitejuhe ja
voolikud (kui need on olemas)
nii, et need ei pdhjustaks
komistusohtu.

Niiskuse ja vedeliku sattumine
pinge all olevatele osadele voi
toitejuhtmele vdib pdhjustada
lihise. Seega arge kasutage
seadet niiskes keskkonnas ega
kohtades, kus voib pritsida vett
(nt garaaz, pesuruum jne.) Kui
kilmik on veest marjaks
saanud, ihendage see lahti ja
poorduge volitatud teeninduse
poole.

- Arge kunagi iihendage oma
kiilmkappi voolutarbe piiravate
seadmetega. Need siisteemid
on tootele kahjulikud.

+ Elektrikaplaadi katte ja
kompressori tagumise katte
(kui see on paigaldatud)
eemaldamisel on oht puutuda
elektriliste osadega. Arge
eemaldage elektroonikaplaadi
katet ja kompressori tagumist
katet (kui see on paigaldatud).
Voite saada elektriloogi!

A1 .7 Kasutusohutus

- Arge kunagi kasutage seadmel
keemilisi lahusteid. Nende
materjalidega kaasneb
plahvatusoht.

* Toote rikke korral tdmmake
see vooluvorgust vélja (voi
lilitage vooluvdrgust valja
kaitselliti, millega see on
tihendatud) ja drge kasutage
seadet enne, kui volitatud
teenindus on selle
parandanud. Voite saada
elektriloogi!

- Arge asetage tootele vdi selle
lahedusse leeki (polevat
kiitinalt, sigaretti jne) ega
kuumuseallikaid (triikraud, pliit,
ahju jne). Arge asetage toote
|lahedusse tuleohtlikke/
plahvatusohtlikke materjale...

- Arge astuge seadmele. Tekib
kukkumis- ja vigastusoht!

ET/9
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Arge kahjustage
jahutusstisteemi torusid
teravate ja labistavate
tooriistadega. Gaasitorude,
torupikenduste voi ilemiste
pinnakatete labistamise korral
valja pritsiv kiilmaaine voib
pdhjustada nahaarritust ja
silmade vigastusi.

Arge sekkuge jahutusvedeliku
ringlusse ega kahjustage seda
Plahvatusoht.

Arge paigutage ega kasutage
elektriseadmeid kilmiku/
stigavkilmiku sees, kui tootja
ei ole seda soovitanud.

Arge kasutage sulatamise
kiirendamiseks muid kui tootja
soovitatud protseduure.

Olge hoolikalt ettevaatlik, et
teie kded voi kehaosad ei
satuks toote sees olevate
liikuvate osade kiilge. Olge
ettevaatlik, et Teie sormed ei
jaaks kilmiku ja selle ukse
vahele kinni. Olge ettevaatlik
ukse avamisel ja sulgemisel,
kui laheduses on lapsi.

Arge pange jaétist,
jaakuubikuid voi kilmutatud
toitu suhu kohe parast nende
véljavotmist siigavkilmast.
Tekib kilmakahjustuse oht!
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Arge puudutage siigavkiilmiku
siseseinu, metallosi ega
stigavkilmas hoitavaid
toiduaineid margade katega.
Tekib kilmakahjustuse oht!
Arge asetage
stigavkilmakambrisse
limonaadipurke ega purke voi
pudeleid, mis sisaldavad
vedelikke, mis vdivad jaatuda.
Purgid voi pudelid voivad
plahvatada. Tekib vigastus- ja
varalise kahju oht!

Arge kasutage ega paigutage
kilmiku lahedusse
temperatuuri suhtes tundlikke
materjale, nditeks tuleohtlikke
pritsi, tuleohtlikke esemeid,
kuiva jaad voi muid keemilisi
aineid. Tekib tule- ja
plahvatusoht!

Arge hoidke plahvatusohtlikke
materjale, nditeks
aerosoolpudeleid, mille sees
on tuleohtlikke materjale.
Arge asetage vedelikke
sisaldavaid lahtiseid kanistreid
seadme peale. Vee pritsimine
elektrilisele osale voib
pdhjustada elektrilodgi voi
tulekahju.

Purunemisohu tottu arge
hoidke siigavkiilmikus klaasist
mahuteid, mille sees on
vedelikku.



+ Kéesolev seade ei ole ette
nahtud ravimite, vereplasma,
laboratoorsete preparaatide
vOi sarnaste meditsiinitoodete
direktiivi reguleerimisalasse
kuuluvate materjalide ja
toodete sailitamiseks ega
jahutamiseks.

+ Seadme mittesihiparane

kasutus voib kahjustada voi

rikkuda seadme sees hoitavaid
tooteid.

Kui Teie kilmik on varustatud

sinise valgusega, siis arge

vaadake seda optiliste
seadmetega. Arge vaadake
pikka aega otse UV-LED-
valgusesse. Ultraviolettkiirgus
vOib pdhjustada silmade
tlekoormust.

Arge taitke toodet selle

mahutavusest suurema

sisuga. Arge kasutage
sulatamise kiirendamiseks
muid kui tootja soovitatud
protseduure. Ukse avamisel
voib kilmiku sisu
véljakukkumine pdhjustada
vigastusi vdi kahjustusi.

Sarnased probleemid voivad

tekkida ka toote peale

asetatud eseme puhul.

Vigastuste ennetamiseks

veenduge, et olete kdrvaldanud

pdrandale maha kukkunud jaa
vOi vee.
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Vahetage kiilmiku uksel
olevate riiulite/pudeliriiulite
asukohti ainult siis, kui riiulid
on tiihjad. Tekib
kehavigastuste oht!

Arge asetage seadmele
esemeid, mis voivad maha
kukkuda/kaldu minna. Need
esemed saavad ukse avamisel
vOi sulgemisel maha kukkuda
ja viia vigastuste ja/voi varalise
kahju tekkimiseni.

Arge 166ge klaasist pindu ega
avaldage neile liigset survet.
Purunenud klaas voib
pohjustada vigastusi ja/voi
varalist kahju.

Toodete puhul, mis on
modeldud ohufiltri
kasutamiseks ligipaasetava
ventilaatori katte sees, peab
filter olema alati paigas, kui
kiilmik on t60s.

Arge blokeerige ventilaatorit
(kui see on olemas) toiduga.
Kahjustatud tihendid tuleb
voimalikult kiiresti vélja
vahetada.

Teie tootel voivad olla
spetsiaalsed sektsioonid
(varske toidu sektsioon,
nullkraadide sektsioon jne.)
Kui toote vastavas
kasutusjuhendis ei ole
satestatud teisiti, voib need




sektsioonid eemaldada ja
toodet saab kasutada sama
joudlusega.

+ Teie seadme jahutussiisteem
sisaldab kilmaainet R600a.
Seadmes kasutatava
kiilmaaine tllp on ara toodud
tddbisildil. Gaas on
plahvatusohtlik. Seetdttu olge
ettevaatlik, et seadme
jahutusstisteem ja torud ei
saaksid kasutamisel
kahjustada. Torude
kahjustuste korral:

1. Arge puudutage seadet ega

toitejuhet.

2. Hoidke seadet eemal

voimalikest tuleallikatest, mis

voivad pohjustada toote
suttimist.

3. Ventileerige ala, kus seade
asub. Arge kasutage
ventilaatorit.

4. Votke uhendust volitatud
teenindusega.

Enne vanade ja kasutuseks

kdlbmatute toodete kasutuselt

korvaldamist:

1. Témmake toitejuhe
pistikupesast vilja.

2. Ldigake toitejuhe labi ja
eemaldage see koos
pistikuga seadmest.

3. Arge eemaldage tootest
riiuleid ja sahtleid, valtimaks
laste juurdepaasu
seadmesse.

Eemaldage uksed.

Ladustage seadet nii, et seda

ei saaks Umber kallutada.
6. Arge laske neil mahakantud
seadmega mangida.
7. Kui seade sai kahjustada ja
Te taheldate gaasileket,
palun hoiduge gaasist
eemale. Nahaga kokku
puutudes voib gaas
pdhjustada kilmakahjustusi.
- Arge kdrvaldage seadet
kasutuselt seda tulle visates.
Tekib plahvatusoht.

+ Kui seadme uksel on olemas
lukk, hoidke voti lastele
kattesaamatus kohas.

o s

1.8 Toiduainete
sailitamise ohutus

Toiduainete riknemise
valtimiseks palun péorake
tahelepanu jargmistele
hoiatustele:

+ Uste pikaks ajaks avatuks
jatmine voib viia seadme
sisetemperatuuri tdusuni.

+ Puhastage regulaarselt
toiduainetega kokkupuutuvaid
ligipaasetavaid
aravoolusiisteeme.
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Puhastage veemahutid, mida
ei ole kasutatud 2 66paeva
jooksul, ja
veevarustussisteemid, mida ei
ole kasutatud rohkem kui 5
OOpaeva.

Hoidke tooreid liha- ja
kalatooteid asjakohastes
seadme osades. Siis ei tilgu
nad muudele toiduainetele ega
puutu nendega kokku.

Kahe tarniga margitud
stigavkilmakamobrit
kasutatakse eeltaidetud
toiduainete sailitamiseks, jaa
ja jaatise valmistamiseks ja
sailitamiseks.

Uhe, kahe ja kolme térniga
margistatud kambrid ei sobi
varskete toiduainete
kilmutamiseks.
Jahutusseadme tiihjana
pikaks ajaks seisma jatmisel
lilitage see vilja, sulatage,
puhastage ja kuivatage, et
kaitsta seadme korpust.
Parast toiduainete paigutamist
kontrollige, kas kambri luugid
ja eriti stigavkiilmiku uks on
korralikult suletud.

Kasutage kiilmkapisahtlit
varskete toiduainete
sailitamiseks ja
stigavkilmikusahtlit
kiilmutatud kaupade

sailitamiseks, varskete
toiduainete kilmutamiseks ja
jaakuubikute valmistamiseks.
- Arge hoidke toiduaineid
kiilmkapis ja stigavkilmikus
nduetekohaselt sulgemata, et
valtida otsest kokkupuudet
sisepindadega.

A1 .9 Hooldus- ja
puhastusohutus

* Enne kilmiku puhastamist voi
hooldustdddega alustamist
Uihendage kilmik lahti voi
lilitage see vooluvorgust vilja.

- Arge tBmmake uksest vi
uksekaepidemest, kui
kavatsete toodet
puhastamiseks liigutada. Uks
vOib tekitada vigastusi, kui
kaepidet liiga tugevalt
tdmmata.

- Arge asetage kasi, jalgu ega
metallesemeid toote alla voi
taha. Need vdivad kinni jaada
vOi vOib teravate servate tottu
vigastada saada.

- Arge peske toote sise- vdi
valiskilge survepesuri, auru,
pihustusvee voi survevee abil.
Tekib elektrilodgi- ja tuleoht.

+ Seadme puhastamisel arge
kasutage teravaid ja
abrasiivseid tooriistasid ega
majapidamises kasutatavaid
puhastusvahendeid,
pesuvahendeid, gaasi, bensiini,
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lahjendit, alkoholi, lakke ja
muid sarnaseid aineid.
Kasutage ainult selliseid
puhastus- ja
hooldusvahendeid, mis ei
kahjusta seadme sees olevaid
toiduaineid.

Arge kasutage paberratikuid,
koogisammasteid ega muid
kdvasid puhastusvahendeid.
Arge kasutage seadme
puhastamiseks ja jaa
sulatamiseks auru ja
arupuhastusseadmeid. Aur
puutub kokku kilmiku pinge all
olevate osadega ja voib
pdhjustada lihist voi
elektrilo6ogi.

Sulatamise kiirendamiseks
arge kasutage mehaanilisi ega
muid tooriistu peale tootja
soovitatud tooriistade.
Hoolitsege selle eest, et vesi ei
satuks toote
ventilatsiooniavadesse,
elektroonilistesse
vooluahelatesse voi
valgustusseadmetesse.
Vastasel juhul tekib tule- voi
elektrilodgioht.

Plihkige tolm voi vodrkehad
pistiku otsadest puhta ja kuiva
lapiga. Arge kasutage pistiku
puhastamiseks marga voi

niisket riidetikki. Vastasel
juhul tekib tule- voi
elektriloogioht.

A1 .10 Valgustus

Votke Ghendust volitatud
teenindusega, kui peate
asendama LED-i / pirniga, mida
kasutate valgustuseks.

1.11 Seadme
utiliseerimine

Vana seadme kasutuselt
kdrvaldamisel jargige
alljargnevaid juhiseid:

+ Selleks, et lapsed ei saaks end
kogemata seadmesse
lukustada, lilitage ukselukk
vélja, kui selline on olemas.

+ Kiilmaaine pritsmed on
silmadele kahjulikud. Arge
kahjustage toote kasutuselt
korvaldamisel Ghtegi
jahutussiisteemi osa.

« Kompressorioli allaneelamine
vOi selle sattumine
hingamisteedesse vdib
|6ppeda surmaga.

« Nagu on tuubisildil margitud,
sisaldab Teie seadme
jahutussiisteem gaasi R600a.
Gaas on plahvatusohtlik. Arge
korvaldage seadet kasutuselt
seda tulle visates. Tekib
plahvatusoht!
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+ C - Pentaani kasutatakse
vahtpollstiireenis
vahtpolistiireenina ja see on

2 Keskkonnajuhised

tuleohtlik aine. Arge
korvaldage seadet kasutuselt
seda tulle visates.

2.1 Vastavus elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete
direktiivile ja jaatmete

Antud seade vastab EL-i WEEE-
direktiivile (2012/19/EL). Seade
kannab elektrooniliste ja
elektriliste seadmete jadtmete
klassifikatsioonisiimbolit
B (\\ceF)
Antud siimbol néitab, et kdesolevat seadet
ei tohi selle kasutusea |dppemisel koos
muude olmejaatmetega kdrvaldada.
Kasutatud seade tuleb tagastada ametlikku
elektriliste ja elektrooniliste seadmete
taaskasutuspunkti. Nende
kogumissiisteemide leidmiseks péorduge
oma kohaliku asutuse voi edasimiilja
poole, kust toode osteti. Iga majapidamine
mangib olulist rolli vana seadme
taaskasutusele- ja ringlusse vétmisel.
Kasutatud seadme nduetekohane
utiliseerimine aitab valtida voimalikke
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele.

Vastavus RoHS direktiivile:

Antud seade vastab EL RoHS direktiivile
(2011/65/EL). Toode ei sisalda direktiivis
margitud kahjulikke ja keelatud materjale.

Teave pakendi kohta
Seadme pakkematerjalid on

valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest vastavalt
rahvusvahelistele
keskkonnaalastele digusaktidele.
Arge utiliseerige pakkematerjale
koos olme- ja muu priigiga. Viige
need kohaliku omavalitsuse poolt
ettendhtud pakkematerjalide
kogumispunkti.

katseteave / EU
vastavusdeklaratsioon

Selle toote arendus-, tootmis- ja
mitigietappide puhul jargitakse
kéikides Euroopa Uhenduse
asjakohastes suunistes séatestatud
ohutuseeskirju. 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/EC, IEC 60436/
DIN 44990, EN 50242

c Vastavus standarditele ja

2.2 Pakendimaterjalide
koérvaldamine

Pakendimaterjal on 100% ulatuses
taaskasutatav ja margistatud

taaskasutussiimboliga @

Seetdttu tuleb pakendi eri osad kérvaldada
vastutustundlikult ja taielikus kooskdlas
kohalike jaatmete kdrvaldamist
reguleerivate eeskirjadega.
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3 Teie kiilmik
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1 * Reguleeritavad ukseriiulid 2 * Munariiul
3 * Pudeliriiul 4 *Reguleeritavad esijalad
5 *Sligavkilmik 6 *Jadanum
7 * Kilmhoiusahtel 8 *Puu-ja juurviljasahtel
9 *Reguleeritavad riiulid 10 Pudeli-/veiniriiul
11 * Kokkupandav pudeliriiul 12 *Ventilaator
13 *Valgusti

*Valikuline: Kasutujuhendi joonised on
illustratiivsed ja ei pruugi tapseltteie
tootega Uhtida. Kui teie seadmel puuduvad
nimetatud osad, kdib informatsioon teiste
mudelite kohta.

4 Installatsioon

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!
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4.1 Oige koht paigaldamiseks

Votke seadme paigaldamiseks ihendust
volitatud teenindusega. Seadme paigalduse
ettevalmistamiseks vaadake lle
kasutusjuhendis sisalduvat teavet ja
veenduge, et elektri- ja veevarustus on
nouetekohane. Vastasel juhul votke
thendust elektriku ja torumehega, kes
korraldaks vajalikud kommunaalteenused.

+ Vibratsiooni valtimiseks asetage toode
tasasele alusele

+ Paigutage seade vahemalt 30 cm
kiittekehast, pliidist ja muudest
sarnastest soojusallikatest eemale ja
vahemalt 5 cm kaugusele elektriahjust.

+ Kui paigutate kaks kilmikut kdrvuti, jatke
kahe seadme vahele vahemalt 4 cm
ruumi.

+ Hoidke toodet otsese paikesevalguse
eest ja kuivas kohas.

+ See toode vajab tdhusaks toimimiseks

piisavat 6huringlust. Kui paigutate toote

alkovi, arge unustage jatta vahemalt 5 cm
ruumi toote ja lae, tagaseina ja kiilgmiste
seinte vahele.

Kontrollige, kas tagaseinal asuv

vabaruumi kaitsekomponent on paigas

(kui see on tootega kaasas).

+ Kui komponent pole saadaval voi kui see
on kadunud, asetage toode nii, et toote
tagumise seina ja ruumi seina vahele
jaaks vahemalt 5 cm vaba ruumi. Toote
taga olev vabaruum on toote tdhusa t66
tagamiseks oluline.

5 Seadme kasitsemine

4.2 Plastikkiilude paigaldamine

Kilmiku kondensaator asub tagakiiljel.
Energiatarbimise vahendamiseks ja
energiatdhususe suurendamiseks tuleb
kondensaatori lilemine ja alumine osa
tagasi tommata ja kinnitada, nagu on
nadidatud pildil. Kui kondensaator on
tahapoole tdmmatud, lukustuvad klambrid
ja kondensaatori asend on kindlustatud.

=l
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4.3 Jalgade reguleerimine

Kui seade ei ole tasakaalustatud asendis,
reguleerige eesmisi jalgasid, keerates neid
paremale vdi vasakule.

| i

N W

4.4 Hoiatus kuuma pinna kohta

Teie toote kiilgseinad on varustatud
kiilmutusagensi torudega, mis parandavad
jahutussiisteemi toimimist. Kdnealused
torud sisaldavad kdrgsurvevedelikku, mis
voib kuumutada kiilgseinu. See on
normaalne ning hooldus pole vajalik.

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!

+ Toodet tohib kasutada ainult toiduainete
sdilitamiseks.

+ Kui olete kodust eemal (nt puhkusel) ja ei
kasuta jadmasinat ega veeautomaati
pikka aega, keerake veeventiil kinni.
Vastasel juhul voib tekkida veeleke.

6 Ettevalmistamine

Seadme lahtitihendamine

+ Halva I6hna ennetamiseks votke
toiduained vélja.

+ Oodake, kuni jaa on sulanud, puhastage
seestpoolt ja laske kuivada. Sisekorpuse
plastosade kahjustuste valtimiseks jatke
uksed lahti.

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!
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6.1 Mida teha energiasaastuks

+ Antud jahutusseade ei ole ette nahtud

sisseehitamiseks.

Toiduainete laadimisel jatke kiilmikusse

piisavalt ruumi, et vdimaldada piisavat

Ohuringlust jahtumiseks.

+ Kuna uksi avamata ei paase kuum ja
niiske 0hk Teie tootesse, optimeerib Teie
toode enda t66d nii, et saavutada toidu
kaitsmiseks piisavad tingimused.
Sellistel asjaoludel funktsioonid ja
komponendid nagu kompressor,
ventilaator, kiitteseade, sulatamine,
valgustus, ekraan jne sellisel viisil, mis
tarbib minimaalselt energiat.

+ Kui on mitu voimalust, tuleb klaasriiulid
paigutada nii, et tagaseina 6hu
valjalaskeavad ei oleks ummistunud ja
eelistatavalt nii, et 6hu véljalaskeavad
jaaksid klaasriiuli alla. Selline Iahenemine
voib aidata parandada 6hujaotust ja
energiatohusust.

+ Kindlasti on soovitatav kasutada
sailitamisel allpool olevat sahtlit.

+ Optimaalse joudluse saavutamiseks vdib
kasutada kiirkiilmutamist (kui see on
olemas) 24 tundi enne varskete
toiduainete sligavkiilma panemist.

+ Enamasti piisab 24 tunnist, kui parast
varskete toiduainete stigavkilmikusse
paigutamist on
kiirkiilmutamisfunktsioonil 24 tundi.
M@one aja parast lilitub kiirkiilmutamise
funktsioon automaatselt vélja.

+ Vdikese toidukoguse kiilmutamisel saab
kiirkiilmutamise funktsiooni mone aja
moddudes energiasdastu tagamiseks
valja lllitada.

+ Soltuvalt seadme funktsioonidest;
jahutuskambris toiduainete sulatamine
tagab energia kokkuhoiu ja séilitab
toiduainete kvaliteeti.

+ Suurima voimaliku toidukoguse Teie
kilmiku stigavkilmakambris
sdilitamiseks tuleks tilemised sahtlid
vdlja votta ja asetada toiduained traat-/
klaasriiulitele.

+ Asetage toit allpool naidatud viisil, hoides
vahemaa jahutusruumi
temperatuuriandurist. Nende kokkupuutel
anduriga voib seadme energiakulu
suureneda.

\_\/
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+ Sdilitage toiduaineid jahutuskapis voi
jahutusruumis vastavalt digetele
hoiutingimustele, et sddsta energiat.

+ Pakendatud toiduained ei tohi puutuda
otseselt kokku siigavkiilmakambris oleva
temperatuurianduriga.

6.2 Esmakasutus

Enne toote kasutamist veenduge, et
vajalikud ettevalmistused on tehtud
vastavalt I16igetes "Ohutusjuhised” ja
"Paigaldamine” toodud juhistele.

+ Oodake enne toote kasutamist vahemalt
2 tundi, et tagada jahutuse taielik
tdhusus.

+ Hoidke toodet 6 tunni jooksul ilma toitu
sisse panemata ja toote uks tuleb hoida
voimalikult suletud.

+ Ukse avamisest ja sulgemisest tingitud
temperatuuri muutus seadme
kasutamise ajal voib tavaliselt
pohjustada kondensaadi tekkimist ukse/
korpuse riiulitel ja seadmesse paigutatud
klaastarvikutel.

+ Kui kompressor on t66s, on kuulda heli.
On tdiesti normaalne, et seade teeb miira
ka siis, kui kompressor ei t66ta, sest
jahutussiisteemis voib toimuda vedeliku
ja gaasi kokkusurumine.

+ On normaalne, et toote esiservad on
soojad. Sellised alad soojenevad selleks,
et valtida kondensaadi teket.
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+ Mone mudeli puhul lilitub kontrollpaneel

automaatselt valja 1 minut parast ukse
sulgemist. See aktiveeritakse taas ukse
avamisel vOi mdne nupu vajutamisel.

6.3 Kliimaklass ja méisted

Palun vaadake kliimaklassi seadme
andmesildil. Osa allolevast teabest kehtib
Teie seadme kohta vastavalt nimeatud
kliimaklassile.

7 Teie toote kasutamine

SN: Pikaajaliselt parasvostme kliima:
Konealune jahutusseade on ette nahtud

kasutuseks keskkonnatemperatuuril
vahemikus alates 10 °C kuni 32 °C.

+ N: Parasvootme kliima: Kénealune
jahutusseade on ette nahtud kasutuseks
keskkonnatemperatuuril vahemikus
alates 16°C kuni 32 °C.

+ ST: Subtroopiline kliima: Kdnealune
jahutusseade on ette nahtud kasutuseks
keskkonnatemperatuuril vahemikus
alates 16°C kuni 38°C.

+ T: Troopiline kliima: Kdnealune
jahutusseade on ette nahtud kasutuseks
keskkonnatemperatuuril vahemikus
alates 16°C kuni 43°C.

7.1 Seadme juhtpaneel

4
T
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1 Kiirklmutusnupp
3 Torke oleku indikaator

5 Toote valjaliilitamise nupp

7 * Jahutuskambri valjaliilitusnupp
(puhkuse ajaks)

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!
Audioloogilised ja visuaalsed funktsioonid
naidikupaneelil abistavad teid toote
kasutamisel.

*Valikuline: Siin nditena toodud
funktsioonid on valikulised, Teie seadme
juhtpaneelil asuvate funktsioonide kuju ja
asukoht voivad erineda.

2 Jahutuskambri temperatuuri
seadenupp

4 Sigavkilmakambri temperatuuri
seadenupp

6 * Kambri otstarbe nupp

1.Kiirkiilmutusnupp 3”121)
Kiirkiilmutusnupu vajutamisel siittib
kiirkilmutuse siimbol ja aktiveeritakse
kiirkiilmutus. Stuigavkilmakambri
temperatuur on seatud -27 kraadile.
Funktsiooni tiihistamiseks vajutage nuppu
uuesti. Kiirklilmutus tiihistatakse
automaatselt mdne aja moodumisel. Suure
hulga varske toidu kiilmutamiseks vajutage
kiirkiilmutuse nuppu enne toidu
stigavkilmakambrisse asetamist.
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2. Jahutuskambri temperatuuri

seadistamise klahv CEI

Véimaldab jahutuskambri temperatuuri
seadistamist. Antud nupu vajutamisega
saate seada jahutuskambri temperatuuri
kas

Saab seadistada 8,6, 4,2 °C.

3. Veaolukorra indikaator @

See indikaator lllitub sisse, kui kiilmik ei
jahuta piisavalt voi kui esineb anduriviga.
Kilmiku ja kilmiku temperatuurinaidikud
vilguvad teatud kombinatsioonides. See
teavitab teenistust tekkinud veast. Kui
laadite sooja toitu siigavkiilmikusse voi
hoiate ust pikka aega lahti, vdib ekraanile
ilmuda hiitiumark. Tegemist ei ole rikkega,
see hoiatus kaob, kui toit on jahtunud voi
kui vajutatakse mdnda klahvi.

4.Siigavkilmakambri temperatuuri

seadenupp ‘C

Seadistab sligavkiilmakambri temperatuuri.

Kilmutusruumi temperatuuri saab nupule
vajutades seadistada -18, -20, -22,-24 °C.

5. Toote viljaliilitamise nupp (Da"

Kui seda nuppu vajutatakse 3 sekundit,
lilitub seade valjaliilitatud olekusse. Selles
olekus kiilmik ei jahuta; kui nuppu uuesti 3
sekundit vajutada, alustab kilmik oma
tavaparast t66d.

* 6. Kambri otstarbe nupp Cul3"
Vajutades 3 sekundit sekundi jooksul
sektsiooni muutmise nuppu, saab
sligavkilmiku sektsiooni seadistada
kiilmikuks, suletud sektsiooniks voi
stigavkilmikuks.

Kui seade to6tab stigavkiilmikuna, on
valitud stuigavkilmiku temperatuurivaartus
valgustatud ja teisendamise siimbol on
vélja lulitatud.

Kui seade tootab kilmikuna, lllitatakse
kdik stigavkulmiku temperatuuri vaartuste
tuled vélja ja imberarvestussiimbol siittib.
Kamber toimib jahutuskambrina.

Kui stigavkilmik on vélja lilitatud, lulituvad
koik stigavkilmiku temperatuuri vaartuste
tuled vélja ja muundamissimbol on vélja
|Ulitatud. Selle valiku puhul ei séilitata
toiduaineid siigavkilmikus.

* 7. Jahutuskambri véljaliilitamise

(puhkus) funktsiooniklahv >I<j|3"
Puhkuse funktsiooni aktiveerimiseks
vajutage nuppu 3-ks sekundiks.
Aktiveeritakse puhkereziim ja suttib
puhkuse siimbol. K&ik ikoonid
jahutuskambri temperatuurinidikul
lilituvad valja ja jahutuskamber ei jatka
jahutamist. Kui see funktsioon on
aktiveeritud, soovitatakse teil mitte hoida
toitu kiilmkapis. Muud kambrid jatkavad
jahutamist vastavalt maaratud
temperatuurile. Selle funktsiooni
tuhistamiseks vajutage nuppu 3-ks
sekundiks.

7.1.1 Kérge temperatuuri hoiatus

Kilmiku ekraanil vilgub "- -" seadistatud
vaartused ja kostab alarmsignaal, kui
stigavkiilmik on liiga soe. See voib juhtuda,
kui sligavkiilmiku temperatuur tduseb
elektrikatkestuse tottu. Kilmutusruumi
korgeim temperatuur kuvatakse kuni
likskdik millise nupu vajutamiseni. "Kui
ekraanil on elektrooniline ekraan, kuvatakse
maksimaalne tegelikult saavutatud
temperatuur.” Vastasel juhul vilgub ainult "-
-" ja helid on aktiveeritud. Haire
deaktiveerimiseks vajutage likskdik millist
kuvarinuppu.

Temperatuuriseadeid saab seadistada
vahemikus 1-8 °C kiilmkambris ja
vahemikus -24 kuni-18 °C
stigavkiilmkambris. Reguleeritavad
temperatuurivaartused véivad nendes
vahemikes varieeruda sdltuvalt toote
spetsifikatsioonidest.
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7.2 Toiduainete sailitamine teie
tootes

Toiduainete sailitamine jahutus- ja

jahutuskambris

« Kambri uste sagedasel avamisel ja
sulgemisel ning pikaajalisel lahti
hoidmisel tduseb temperatuur
margatavalt, mis voib lihendada
toiduainete séilivusaega ja pohjustada
nende riknemist.

+ Lohna ja maitse muutuste drahoidmiseks
tuleb toiduaineid hoida suletud
anumates.

+ Parema ja uihtlase jahutuse

saavutamiseks asetage toiduained nii, et

kiilm 6hk saaks nende vahel liikuda.

Kindlustage dhuvool. Selleks jatke

toiduainete ja siseseina vahele vaba

ruum. Kui toetate toiduaineid vastu
tagaseina, voivad need jaatuda.

+ Enne kiilmikusse panemist tuleks lasta
kuumadel roogadel toatemperatuurini
jahtuda. Seejarel voib panna leige toidu
kiilmiku alumistele riiulitele. Asetage
soojad toidud kergesti riknevatest
toiduainetest eemale.

« Poorake erilist tahelepanu sellele, et

kiilmutatuna miiidavaid toiduaineid ei

segataks varskete toiduainetega.

Sulatage kiilmutatud toiduained

jahutusruumis. Nii saate kiilmutatud

toidu abil jahutada jahutusruumi ja
saasta energiat.

+ Kiipsematute troopiliste puuviljade
(mango, melonid, papaiad, banaanid,
ananassid) sailitamine kiilmikus voib
kiirendada kiipsemist. Seda ei soovitata,
sest see liihendab sailitamisaega.

+ Sibulat, kiitislauku, ingverit ja muid
juurvilju tuleks hoida pimedas ja jahedas
ruumis, mitte kilmkapis.

+ Kui markate, et kiilmikus on moni
toiduaine riknenud, visake see dra ja
puhastage sellega kokku puutunud
tarvikud.

+ Suurtes pottides valmistatud roogade,
naiteks suppide ja hautiste kiireks
jahutamiseks voite need kiilmikusse
panna, kuid enne jagage need
portsjonideks ja pange madalatesse
anumatesse.

+ Asetage pakendamata toiduained
munadest eemale.

+ Hoidke puu- ja juurvilju eraldi ja
rihmitatuna: dunad duntega, porgandid
porganditega).

+ Votke rohelised kodgiviljad kilekotist
vdlja ja mahkige need paberratikusse voi
kuivatuslappi enne kiilmikusse panemist.
Kui pesete seda tilipi toiduaineid enne
kilmikusse panemist, arge unustage neid
kuivatada.

+ Hoides kergesti kuivama kippuvaid puu-

ja koogivilju perforeeritud voi sulgemata

kilekottides, saab luua niiske keskkonna
kui ka tagada dhuvoolu.

Vilja arvatud juhul, kui keskkonnas

esineb aarmuslikke asjaolusid, kui Teie

seade satted vastavad ,Soovituslike
vaartuste tabelis” aratoodud vaartustele,
sdilitavad toiduained oma varskust
pikema aja jooksul nii varskete
toiduainetet sektsioonis kui ka
sligavkiilmas.

« Arge hoidke kiilma suhtes tundlikke
koogivilju, nditeks roheliste lehtede
koogivilju, tomateid ja kurke
kilmkambris. Kui teil on vaja kasutada
kilmkapi sahtlit koogiviljade
sdilitamiseks, veenduge, et kiilmiku
juhtpaneel on seadistatud 5 °C voi
soojemale temperatuurile.

Toiduainete sdilitamine jahutuskambris
Jahutusruumis voib toote séilitatavate
toiduainete temperatuur varieeruda
vahemikus +3 °C ja -3 °C. Temperatuur vdib
jahutusruumis langeda alla 0 °C ning see ei
sobi varskete puu- ja kdogiviljade
sdilitamiseks. Kui teil on vaja hoida
varskeid toiduaineid kiilmkapisahtlis, siis
seadke kiilmkapi temperatuuriks 5 °C voi
soojem.
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Sailitage toiduaineid erinevates asukohtades vastavalt nende omadustele:

Toit

Asukoht

Munad

Ukseriiul

Piimatooted (v&i, juust)

Kui on olemas, siis nullkraadine (hommikus66gi
jaoks) kamber/kiilmkamber.

Puu-, kddgiviljad ja rohelised lehtkddgiviljad

Puu- ja juurviljade sektsioon vdi sahtlid voi

Vérskete toiduainete sektsioonis, kdogiviljasahtlis voi
Everfresh+-sahtlis (kui see on olemas), tingimusel et
kilmik on seatud temperatuurile iile 5 °C.

toidud

Varske liha, linnuliha, varske kala, vorstid, kuumté6deldud

Kui on olemas, siis nullkraadine (hommikus6dgi
jaoks) kamber/kiilmkamber.

tooted

Valmistoidud, pakendatud tooted, konservid, marineeritud

Ulemine riiul v&i ukseriiul

Joogid, pudelid, viirtsid ja suupisted

Ukseriiul

Toiduainete sailitamine

siigavkiilmakambris

+ Kiiremaks jahutamiseks saab 4-6 tundi
enne kiilmutamist aktiveerida
kiirkiilmutust.

+ Enne siligavkiilmasse panemist tuleks
lasta kuumadel roogadel
toatemperatuurini jahtuda.

+ Kilmutatavad road tuleb jaotada
portsjoniteks vastavalt tarbitavale

suurusele ja kiilmutada eraldi pakendites.

+ Toitu on soovitatav enne sligavkiilmasse
paigutamist pakendada.

+ Sailitusaja Uletamise ennetamiseks
kirjutage pakendile vastavalt iga toidu
sdilitusajale kiilmutamise kuupaev,
kellaaeg ja toote nimetus.

+ Tarbige llessulatatud toiduaineid
kiiresti. Ulessulatatud toiduaineid ei tohi
uuesti ilma kuumtootiemata kiilmutada.
Parast llessulatamist ei ole ohutu uuesti
kiilmutatud véarskeid toiduaineid ilma
kuumtootlemata tarbida.

+ Vdrskeid toiduaineid kiilmutades arge
laske neid kokku puutuda juba
kiilmutatud toiduainetega. Vastasel juhul
sulavad kiilmutatud toiduained iles.

Kiilmutatult miilidavate toiduainete

sdilitamine

+ Toiduainete séilitamisel jargige
kaesolevates juhistes satestatud
ajavahemikke.

Toidu kvaliteedi kaitsmiseks hoidke ostu
ja kiilmasse paigutamise vahelist
ajavahemikku véimalikult lihikesena.
Ostke -18 °C juures vdi madalamal
temperatuuril sailitatavaid kiilmutatud
toiduaineid.

Viltige jddga kaetud pakendites
toiduainete ostmist. See tdhendab, et
toodet voidi osaliselt liles sulatada ja
uuesti kiilmutada. Temperatuur avaldab
mdju toidu kvaliteedile.

Siilitage toitu tootja soovitatud aja
jooksul. Votke siigavkiilmikust vélja
ainult nii palju toitu, kui on vaja.

Vilja arvatud juhul, kui keskkonnas
esineb aarmuslikke asjaolusid, kui Teie
seade satted vastavad ,Soovituslike
vaartuste tabelis” dratoodud vaartustele,
séilitavad toiduained oma varskust
pikema aja jooksul nii varskete
toiduainetet sektsioonis kui ka
sligavkiilmas.

Vérskete toiduainete sektsiooni
madalamale temperatuurile
seadistamise tagajarjel vbivad varsked
puu- ja kodgiviljad osaliselt kiilmuda.
Kahe tarniga lahtrid sobivad
eelkilmutatud toidu jaoks. Sailitada saab
jaatist ja jadkuubikuid.

Kilmutage toitu ainult 4-tarni
sektsioonis.
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Pikim voimalik
Liha ja kala Ettevalmistamine sdilitusaeg
(kuudes)
Ldigake need 2 cm paksusteks tiikkideks ja asetage
Praad nende vahele foolium vdi pakkige need tihedalt 6-8
pakkekilesse
Praeliha Pakkige lihatiikid kiilmikukotti voi tihedalt pakkekilesse 6-8
Kuubikud Viikeste tlikkidena 6-8
Veiseliha [gpjtsel, Asetage foolium I8igatud viilude vahele v&i pakkige 8
karbonaad Uikshaaval pakkekilesse
Karbonaad Asetage foolium I|_havulude vahele v&i pakkige 48
Uikshaaval pakkekilesse
Praeliha Pakkige lihatiikid kiilmikukotti voi tihedalt pakkekilesse 4-8
Lambalih - - P F—
a Kuubikud Pakklgg tlikeldatud liha kiilmikukotti voi tihedalt 28
pakkekilesse
Praeliha Pakkige lihatiikid kiilmikukotti vdi tihedalt pakkekilesse 8-12
Loigake need 2 cm paksusteks tlikkideks ja asetage
Praad nende vahele foolium vdi pakkige need tihedalt 8-12
pakkekilesse
Veis Kuubikud Vaikeste tiikkidena 8-12
Lihatooted Keedetud liha Pakkige vaikesed tiikid kiilmikukotti 8-12
Hakkliha Maitsestamiseta, lamedates kottides 1-3
Rups (ttikk) Tikkidena 1-3
Ké&aritatud vorst - salaami |Seda peaks pakkima, isegi kui sellel on imbris. 1-3
Peekon Asetage foolium viilude vahele 2-3
Kana- ja kalkuniliha Pakkige fooliumisse 4-6
Haneliha Pakkige fooliumisse (portsjonid ei tohiks tletada 2,5 kg) 4-6
Part Pakkige fooliumisse (portsjonid ei tohiks tletada 2,5 kg) 4-6
Linnu- i
u:EEilIJir:: Hirve-, kiitliku, Pakkige fooliumisse (portsjonid ei tohiks tletada 2,5 kg 68
metskitseliha ja kondid tuleks eraldada)
Mageveekalad (forell, 9
karpkala, séga)
Taine kala (meriahven,
kammeljas, merikeel) . ) : I 46
4 Pérast kala sisemuse ja soomuste pdhjalikku
Kala ja Rasvane kala (pelamiid, puhastamist tuleb kala pesta ja kuivatada ning
mereannid | skumbria, sinikala, vajadusel saba ja pea &ra 8igata. 24
meripoisur, anoovis)
Merikarbid Puhastage ja pange kottidesse 4-6
Kalamari Olemasoleyas_pakendis, alumiinium- voi 2.3
plastkonteineris
Tabelis toodud séilitusajad pdhinevad
sdilitustemperatuuril -18 °C.
Pikim
Puu-ja juurviljad Ettevalmistamine vqr_nahk
sdilitusaeg
(kuudes)
Aedoad Pgrasf( pesemist ja vdikesteks tiikkideks 16ikamist pange 3-ks 1013
minutiks keevasse vette
Rohelised herned Parast pesemist ja koorimist pange 2-ks minutiks keevasse vette 10-12
Kapsas Parast pesemist pange 1-2-ks minutiks keevasse vette 6-8
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Pikim
Puu-ja juurviljad Ettevalmistamine vg!r'nahk
sdilitusaeg
(kuudes)
Porgandid Earast pesemist ja viiludeks Idikamist pange 3-4-ks minutiks 12
eevasse vette
Paprika Pérast pooleks ]0|k_alm|stja varre ning seemnete eemaldamist 8-10
pange 2-3-ks minutiks keevasse vette
Spinat Parast pesemist ja puhastamist pange 2-ks minutiks keevasse 6-9
vette
Porrulauk Parast tiikeldamist pange 5-ks minutiks keevasse vette 6-8
Lillkapsas Paragt Ie.htede eemaldamlsF ning sudam!kg tukgldamlst pange 3-5- 10-12
ks minutiks keevasse vette ja lisage veidi sidrunimahla
Baklazaan Pérast pesemist ja tiikkideks (2 cm) I6ikamist pange 4-ks minutiks 10-12
keevasse vette
Suvikdrvits Pgrasf( pesemist ja tiikkideks (2 cm) I6ikamist pange 2-3-ks 8-10
minutiks keevasse vette
Seened Pruunistage kergelt dlis ja lisage veidi sindrunimahla 2-3
Mais Puhastage ja séilitage kas tolviku voi teradena 12
Bunad ja pirnid Parast koorimist ja viiludeks I6ikamist pange 2-3-ks minutiks 8-10
keevasse vette
Aprikoosid ja virsikud Loigake pooleks ja eemaldage kivid 4-6
Maasikad ja vaarikad Peske ja eemaldage varred 8-12
Kiipsetatud puuviljad Lisage konteinerisse 10% suhkrut 12
Ploomid, kirsid, hapukirsid Peske ja eemaldage varred 8-12
Tabelis toodud séilitusajad pdhinevad
sdilitustemperatuuril -18 °C.
Piimatooted Ettevalmistamine Pikim voimalik séilitusaeg Sailitustingimused

(kuudes)

Liihiajaliseks séilitamiseks véib
selle jatta originaalpakendisse.

}Jeliggslf\éf)lja arvatud Casr?:z?ge foolium viilude 6-8 Pikaajaliseks séilitamiseks

) tuleks see pakkida ka
alumiinium- vdi plastfooliumisse.

V6i, margariin Olemasolevas pakendis 6 Olemasoleyas_pakendis voi
plastkonteineris

Tabelis toodud séilitusajad pdhinevad Toiduaineid saab pikaajaliselt sailitada

sdilitustemperatuuril -18 °C. ainult temperatuuril -18°C voi sellest

,Varske toidu kogus, mida voib teatud aja madalamal.

jooksul kiilmutada, on margitud tiibisildil.“  Toiduaineid saab hoida varskena mitu kuud

Siigavkiilmiku andmed (' stuigavkiilmas temperatuuril -18 °C v&i

madalamal).
Kilmutatavad toiduained et tohi
stigavkiilmas puutuda kokku juba

Vastavalt IEC 62552 standarditele, peab
stigavkilmiku véimsusest piisama 4,5 kg
toiduainete kiilmutamiseks -18°C juures voi - b e
madalamal temperatuuril 1 66paeva kiilmutatud toitudega, et valtida nende
jooksul iga 100 liitri siigavkiilmiku osalist sulamist.

sektsiooni mahu kohta, kui imbritsevaks Kilmutatult sailitusja pikendamiseks,
temperatuuriks on 25°C. keetke juurviljad &ra ja ndrutage vlja vesi.

Asetage toidud 6hukindlatesse
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pakenditesse ja asetage kiilmikusse.
Banaanid, tomatid, salat, keedetud munad,
kartulid ja muud sarnased toiduained ei
sobi kiilmutamiseks. Kdnealuste toitude
kiilmutamise korral kannatavad ainult
nende toitevaartused ja maitseomadused.
Inimeste tervist ohustav madanik ei ole
kone all.

Toidu paigutamine

Kiilmikukambrite riiulid:Erinevad
kiilmutatud toiduained nagu liha, kala,
jaatis, koogiviljad jne.

Jahutusruumide riiulid: Toidukaubad
pottide sees, kaetud taldrik ja kaetud
karbid, munad (suletud karbis)
Jahutusruumi ukse riiulid:Vaikesed ja
pakendatud toidud voi joogid
Kiilmik:K&0giviljad ja puuviljad

Varske toiduosakond:Delikatessid
(hommikuso6gid, lihikese aja jooksul
tarbitavad lihatooted)

7.3 Kriis

Toote kddgiviljade sektsioon on
spetsiaalselt loodud kodgiviljade varskena
hoidmiseks niiskust kaotamata. Selleks on
kilm &huringlus kontsentreeritud kogu
koogiviljade sektsiooni. Hoiusta oma
koogivilju ja puuvilju selles sektsioonis.
Pikemaajalise sailitamise tagamiseks arge
asetage lehtkddgivilju puuviljade korvale.

7.4 Piimatoodete kiilmhoidla

Kiilmhoiusahtel

Kiilmhoiusahtel saavutab jahutuskambris
madalama temperatuuri. Kasutage seda
sahtlit delikatessitoodete (salaami, vorsti
jne) ja kiilmemaid séilitustingimusi vajavate
piimatoodete jaoks voi liha, kana vdi kala
kiireks tarbimiseks. See sahtel ei sobi puu-
jajuurviljade hoidmiseks.

7.5 Ukse avanemise Kkiilje
iimberpoééramine

Teie kiilmiku ukseava saab imber pdorata
vastavalt sellele, kuhu selle panite. Kui seda
vajate, helistage kindlasti lahimasse
volitatud teenindusse.

7.6 Avatud ukse marguanne

Teie kiilmiku ukse avanemise
hoiatussiisteem vdib olenevalt mudelist
erineda.

Versioon 1;

Kui toote uks jaab teatud ajaks avatuks
(vahemikus 60 s kuni 120 s), kostab
helihoiatussignaal; olenevalt toote mudelist
saab kuvada ka visuaalse hoiatussignaali
(valgusvalk). Kui sulgete seadme ukse voi
vajutate seadme ekraanil nuppu, kui see on
olemas, siis hoiatusheli lakkab.

Versioon 2;

Kui seadme uks jaab teatud ajaks avatuks
(vahemikus 60 s kuni 120 s), kostub ukse
lahtioleku hoiatus. Ukse lahtioleku hoiatus
kolab jark-jargult. Esiteks hakkab kdlama
helihoiatus. 4 minuti parast, kui uks ei ole
ikka veel suletud, aktiveeritakse visuaalne
hoiatus (valgustusvalk). Ukse lahtioleku
hoiatus viibib teatud aja jooksul (60 s kuni
120 s), kui vajutatakse tooteekraanil mis
tahes klahvi, kui see on olemas. Seejarel
algab protsess uuesti. Kui seadme uks on
suletud, siis ukse lahtioleku hoiatus
tihistatakse.

7.7 Kokkupandav veiniriiul

Voimaldab kasutajal vajaduse korral
veinipudeleid paigutada. Riiuliosa
kasutamiseks haarake kinni plastosast ja
tdmmake seda ettevaatlikult alla. Niitid on
kokkupandav veiniriiul kasutuseks valmis.
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Kokkuklapitaval veiniriiulil on
A soovitatav hoida kuni 2 pudelit

veini.

Il ‘\.

<S>

Kokkuklapitava veiniriiuli eemaldamiseks
eemaldage esmalt kiilmkapist klaasriiul.
Asetage see klaasriiulile. Selleks liikake

<mmu

8 Hooldus ja puhastus

plastosa labi eesmise ja tagumise soone,
nagu on naidatud pildil. Nild saab seadet
kasutada koos kokkupandava veiniriiuliga.
Kokkuklapitava veiniriiuli eemaldamiseks
eemaldage esmalt kiilmkapist klaasriiul.
Seejdarel haarake kinni plastosast ja
tdmmake seda suvalises suunas. Niiid
saab seadet vajadusel kasutada ka ilma
kokkupandava veiniriiulita.

7.8 Valgusti véljavahetamine

Kilmiku valgustuseks kasutatava
lambipirni/ LED-lambi véljavahetamiseks
helistage volitatud teenindusse.

Seadmes kasutatavat lampi/lampe ei saa
kasutada kodu valgustamiseks. Selle lambi
kasutuseesmark on aidata kasutajal ohutult
ja mugavalt toitu kilmikusse/
stigavkiilmikusse asetada.

Lugege esmalt Iabi ohutusjuhised!

+ Enne seadme puhastamist eemaldage
see vooluvdrgust.

+ Tolm toote tagakiiljel asuvalt
ventilatsioonivdrelt tuleb eemaldada
(ilma kaant avamata) vahemalt kord
aastas. Puhastamiseks tuleb kasutada
kuiva lappi.

+ Olge ettevaatlik, et vesi ei satuks lambi
korpusesse ja teistesse elektrilistesse
osadesse.

+ Puhastage ust niiske lapiga. Ukse ja
korpuse riiulite eemaldamiseks
eemaldage kogu sisu. Ukseriiulite
eemaldamiseks tdstke neid lilespoole.
Parast puhastamist ja kuivatamist
libistage need llevalt alla tagasi.

+ Arge kunagi kasutage toote vilispinna
vGi kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusvahendeid. Kloor p&hjustab
seda tiilipi metallpindadel roostet.

+ Plastosale triikiste mahakoorumise voi
deformeerumise véltimiseks &drge
kasutage teravaid abrasiivseid tooriistu,
seepi, majapidamispuhastusvahendeid,
puhastusvahendeid, bensiini,

poleerimisvahendeid jne. Puhastamiseks
kasutage pehmet lappi leige veega ja
kuivatage.

+ Illma No Frost tehnoloogiata toodetes
moodustuvad jahutuskambri tagaseinale
veepiisad ja kuni sérmepaksune kilm.
Arge puhastage seadet ja drge kandke
sellele 6li ega muid sarnaseid aineid.

+ Kasutage toote vélispinna
puhastamiseks ainult kergelt niisket
mikrokiudlappi. Kdsnad ja muud
puhastuslapid vdivad pdhjustada
kriimustusi.

+ Toote sisepindade puhastamiseks peske
koik eemaldatavad osad pehme seebi,
vee ja sdogisooda lahusega. Loputage
pohjalikult ja kuivatage téielikult. Valtige
vee sattumist tuledesse ja juhtpaneelile.

+ Arge kasutage dadikat, alkoholi
h&orumist ega muid alkoholipdhiseid
puhastusvahendeid (ihelgi sisepinnal.

Roostevabast terasest vilispinnad

Kasutage mitteabrasiivset roostevabast

terasest puhastusvahendit ja kandke see

peale ebemevaba pehme lapiga.

Poleerimiseks pilihkige pinda érnalt veega
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niisutatud mikrokiudlapiga ja kasutage
kuiva poleerimispadjakest. Jargige alati
roostevaba terase tera.

Halbade I6hnade ennetamine

Teie toote valmistamisel ei kasutata I6hna

tekitavaid aineid. Toidu ebadige

ladustamise ja toote sisepinna ebapiisava

puhastamise t&ttu voivad tekkida [6hnad.

+ Selle probleemi véaltimiseks puhastage
iga 15 péeva jarel soogisoodat sisaldava
veega.

9 Torkeotsing

» Hoidke toitu suletud mahutites, kuna
avatud toidust vabanevad
mikroorganismid vdivad pdhjustada
halba I16hna.

+ Arge kunagi hoidke oma tootes aegunud
vOi rikutud toitu.

Plastpindade kaitse

Kui 6li lekib plastpindadele, puhastage neid

kohe sooja veega, kuna 8li vdib pinda

kahjustada.

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!

Enne teenindusse péordumist palun allolev

loend lle kéia. Sel viisil sédstate aega ja

raha. Kdesolevas loendis on esitatud
sagedased kaebused, mis ei ole seotud
puuduliku t66 voi kehva materjaliga. Teatud
mainitud funktsioonid ei pruugi Teie
seadme puhul kehtida.

Kui probleem jaab plisima ka peale selles

jaotises toodud juhiste lugemist, votke

thendust oma edasimdiiija vdi volitatud
teenindusega. Arge iiritage seadet omal
kael parandada.

Kilmik ei toimi.

+ Toitepistik ei ole korralikult paigas. >>>
Uhendage see korralikult pistikupessa.

+ Seadme toideks kasutatava
pistikupesaga Gihendatud kaitseliiliti voi
peamine kaitseliiliti on labi polenud. >>>
Kontrollige kaitseliilitit.

Jahutuskambri kiilgseinale tekib

kondensaat (MULTI ZONE, COOL

CONTROL ja FLEXI ZONE).

- Ust avatakse liiga sageli. >>> Arge avage
seadme ust liiga sageli.

- Keskkond on liiga niiske. >>> Arge
paigaldage seadet niiskesse keskkonda.

+ Vedelikke sisaldavaid toiduaineid
sdilitatakse sulgemata anumates. >>>
Siilitage vedelikke sisaldavaid
toiduaineid suletud anumates..

« Seadme uks jéeti avatuks. >>> Arge
hoidke seadme ust pikka aega lahti.

+ Termostaat on seatud vdaga madalale
temperatuurile. >>> Seadke termostaat
sobivale temperatuurile.

Kompressor ei toimi.

« Akilise elektrikatkestuse korral voi
toitepistiku véljatdombamisel ja uuesti
sisestamisel véljub gaasi rohk seadme
jahutussiisteemis tasakaalust, mis
kaivitab kompressori termilise kaitset.
Seade kaivitub uuesti umbes 6 minuti
parast. Kui seade ei ole parast seda
ajavahemikku taaskaivitunud, poérduge
teenindusse.

+ Kaib ulessulatamine. >>>
Tdisautomaatse sulatussiisteemiga
seadme puhul on see normaalne.
Ulessulatamine leiab aset perioodiliselt.

+ Seade ei ole vooluvérku uhendatud. >>>
Veenduge, et toitejuhe on vooluvdrku
Uhendatud.

+ Temperatuuri seadistus on vale. >>>
Valige sobiv temperatuuri seadistus.

+ Toide on kadunud. >>> Seade jatkab
normaalset t60d parast voolu taastamist.

Kiilmiku toomiira suureneb kasutamise

ajal.

+ Seadme joudlus vdib erineda soltuvalt
Uimbritseva keskkonna
temperatuurimuutustest. See on
normaalne ning hooldus pole vajalik.

Kiilmik hakkab to6dle liiga tihti v6i liiga

kaua.

« Uus seade vdib olla eelmisest suurem.
Suuremad seadmed peavad kauem
tootama.
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Ruumi temperatuur véib olla korge. >>>
Tavaliselt peab seade kdrgema
temperatuuri korral té6tama pikema aja
jooksul.

Voimalik, et seade just Gihendati
vooluvdrku voi et sinna on pandud uusi
toiduaineid. >>> Kui seade just Ghendati
vooluvdrku voi kui sellesse on pandud
uusi toiduaineid, votab seadmel soovitud
temperatuuri saavutamine kauem aega.
See on normaalne.

Voimalik, et seadmesse on just pandud
suures koguses kuuma toitu. >>> Arge
pange kiilmikusse kuuma toitu.

Uksi avati sageli voi hoiti kaua lahti. >>>
Seadmesse sattunud sooja 6hu tottu
peab seade kauem td6tama. Arge avage
uksi liiga sageli.

Jahutus- voi stigavkiilmakambri uks voib
olla lahti. >>> Kontrollige, et uksed
oleksid taielikult suletud.

Seade voib olla seatud liiga madalale
temperatuurile. >>> Seadke temperatuur
kdrgemaks ja oodake, kuni seade jéuab
reguleeritud temperatuurini.

Jahutus- voi stigavkiilmakambri
uksepesur voib olla maardunud, kulunud,
katki voi ei ole korralikult paigaldatud.
>>> Puhastage vdi vahetage tihend vilja.
Kahjustatud / rebenenud uksepesur
sunnib seadet praeguse temperatuuri
sdilitamiseks kauem to6tama.

Siigavkiilmakambri temperatuur on viaga
madal, kuid jahutuskambri temperatuur
on piisav.

+ Sugavkilmakambri temperatuur on

seatud vdga madalale. >>> Seadke
stigavkiilmakambri temperatuur
korgemaks ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri temperatuur on viga
madal, kuid siigavkiilmakambri
temperatuur on piisav.

+ Jahutuskambri temperatuur on seatud

vdga madalale. >>> Seadke
jahutuskambri temperatuur kdrgemaks ja
kontrollige uuesti.
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Jahutuskambris hoitavad toiduained on
kiilmunud.

+ Jahutuskambri temperatuur on seatud

vdga madalale. >>> Seadke
jahutuskambri temperatuur kdrgemaks ja
kontrollige uuesti.

Jahutus- voi siigavkiilmakambri
temperatuur on liiga kérge.

+ Jahutuskambri temperatuur on seatud

vaga korgele. >>> Jahutuskambri
temperatuuri seadistus mojutab
stigavkiilmakambri temperatuuri. Muutke
jahutus- voi stigavkilmakambri
temperatuuri ja oodake, kuni vastava
kambri temperatuur jéuab vajalikule
tasemele.

Uksi avati sageli voi hoiti kaua lahti. >>>
Arge avage uksi liiga sageli.

Voimalik, et uks on lahti. >>> Sulgege uks
korralikult.

Voimalik, et seade just Gihendati
vooluvorku vdi et sinna on pandud uusi
toiduaineid. >>> See on normaalne. Kui
seade just lihendati vooluvorku voi kui
sellesse on pandud uusi toiduaineid,
votab seadmel soovitud temperatuuri
saavutamine kauem aega.

Voimalik, et seadmesse on just pandud
suures koguses kuuma toitu. >>> Arge
pange kiilmikusse kuuma toitu.

Varisemine v6i miira.
+ Porand ei ole tasane voi vastupidav >>>

Kui seade variseb aeglasel teisaldamisel,
reguleerige seadme tasakaalustamiseks
seadme jalad. Veenduge samuti, kas
pdrand on seadme talumiseks piisavalt
vastupidav.

Kdik seadmele asetatud esemed voivad
pbhjustada mira. >>> Eemaldage kdik
seadmele asetatud esemed.

Seadmest kostub vedeliku voolamise,
pritsimise jne mira.

Toote t66pohimdte hdlmab vedeliku- ja
gaasivooge. >>> See on normaalne ning
hooldus pole vajalik.



Seadmest kostub tuule haal.

+ Seade kasutab jahutusprotsessis
ventilaatorit. See on normaalne ning
hooldus pole vajalik.

Seadme siseseintel tekib kondensaat.

+ Kuum v&i niiske ilm suurendab jadtumist
ja kondenseerumist. See on normaalne
ning hooldus pole vajalik.

+ Uksi avati sageli véi hoiti kaua lahti. >>>
Arge avage uksi liiga sageli; kui need on
lahti, sulgege need.

+ V&imalik, et uks on lahti. >>> Sulgege uks
korralikult.

Seadme viliskiiljel v6i uste vahel tekib

kondensaat.

« Umbritsev ilm vdib olla niiske, see on
niiske ilma puhul tdiesti tavaline. >>>
Kondensaat hajub niiskuse vahenemisel.

Seadme seest tuleb halb I6hn.

+ Seadet ei puhastata korraparaselt. >>>
Puhastage seadet seest korrapéaraselt
kdsna, sooja vee ja gaseeritud vee abil.

+ Moned hoidikud ja pakendimaterjalid
voivad pohjustada ebameeldivat I6hna.
>>> Kasutage |dhnavabasid hoidikuid ja
pakkematerjale.

+ Toiduained pandi sulgemata
anumatesse. >>> Hoidke toiduaineid
ainult kinnistes anumates.
Mikroorganismid vdivad pitseerimata
toiduainetest levida ja pdhjustada halba
I6hna.

- Eemaldage seadmest kbik silivusaja
iletanud voi riknenud toiduained.

Uks ei ldhe kinni.

+ Voimalik, et toiduainetega pakendid
takistavad ukse liikumist. >>> Paigutage
Umber koik uste likkumist takistavad
esemed.

+ Seade ei seisa porandal taiesti piistises
asendis. >>> Reguleerige aluseid toote
tasakaalustamiseks.

+ Porand ei ole tasane ega vastupidav >>>
Veenduge, et pdrand on tasane ja
seadme talumiseks piisavalt vastupidav.

Puu- ja juurviljasahtel jai kinni.

+ Voimalik, et toiduained suruvad vastu
sahtli Glemise osa. >>> Korrastage
toiduained sabhtlis.

Temperatuur seadme pinnal.

+ Toote to6tamise ajal voib kahe ukse
vahel, kiilgpaneelidel ja tagumise vorega
kaetud alal taheldada korget
temperatuuri. See on normaalne ning
hooldus pole vajalik.

Ventilaator jatkab tootamist ka lahtise
ukse korral.
+ Ventilaator voib jatkata tootamist
stigavkiilmakambri lahtise ukse korral.
Kui probleem jaab plisima ka peale selles
jaotises toodud juhiste lugemist, votke
Uihendust oma edasimiidja voi volitatud
teenindusega. Arge iiritage seadet omal
kael parandada. See on normaalne.
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VASTUTUSE VALISTAMINE

Moningate (lihtsate) torkedega saab
I6ppkasutaja piisavalt hasti ise hakkama,
ilma et tekiks ohutusprobleeme voi ohtlikku
kasutamist, tingimusel et ta tegutseb
jargmiste juhiste piires ja neid jargides (vt
jaotist ,Remont oma kéatega”).

Seet6ttu tuleb ohutusprobleemide
véltimiseks jatta remont registreeritud
professionaalsetele remonditéokodadele,
vélja arvatud juhul, kui allpool olevas
jaotises ,Remont oma katega” on lubatud
teisiti. Registreeritud professionaalne
remonditodkoda on professionaalne
remonditodkoda, kellele tootja on lubanud
juurdepaasu selle toote juhistele ja
varuosade loendile vastavalt direktiivides
2009/125/EU sétestatud digusaktides
kirjeldatud meetoditele.
Garantiitingimustele vastavat teenust voib
aga pakkuda ainult hooldusettevote (nt
volitatud professionaalne
remonditookoda), mille kontaktnumer on
toodud kasutusjuhendis/garantiikaardil voi
edastatud volitatud edasimiiiija poolt.
Seetottu palun arvestage, et
professionaalsete, kuid Whirlpool poolt
volitamata remonditookodade tehtud t66
tiihistab garantii.

Remont oma kitega

Lopptarbija saab ise remontida ainult
jargmisi varuosi: ukse kdepidemed, ukse
hinged, kandikud, korvid ja ukse tihendid
(ajakohastatud loend on saadaval ka
aadressil https://parts-
selfservice.europeanappliances.com alates
01.03.2021).

Toote ohutuse tagamiseks ja tosiste
vigastuste ohu valtimiseks tuleb selline
oma katega remont labi viia vastavalt
kasutusjuhendis antud juhistele oma
katega remondi kohta voi jargmisel
aadressil saadaolevatele juhistele: https://

parts-selfservice.europeanappliances.com .

Turvalisuse tagamiseks eemaldage toode
vooluvdrgust enne mis tahes iseseisvat
remonti.

Loppkasutajate tehtud parandus- ja
remondikatsed osade suhtes, mida selles
loendis ei ole ja/vdi ei jargita
kasutusjuhendis toodud juhiseid
iseparandamiseks vdi mis on saadaval
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, voib
tekitada ohutusprobleeme, mis ei ole
tingitud Whirlpool ja tiihistada garantii.
Seet6ttu on tungivalt soovitatav, et
I6ppkasutajad hoiduksid remondikatsetest
véljaspool nimetatud varuosade loendit, ja
poorduksid sellistel juhtudel volitatud
professionaalsete remonditokodade voi
registreeritud professionaalsete
remonditodkodade poole. Vastasel juhul
voivad sellised I6ppkasutajate
remondikatsed pohjustada
ohutusprobleeme ja toodet kahjustada ning
pohjustada seejarel tulekahju, lleujutusi,
elektrilocke ja tdsiseid kehavigastusi.
Naiteks, kuid mitte ainult, tuleb jargmised
remonditodd lasta teha volitatud
professionaalsete remonditookodadele voi
registreeritud professionaalsetele
remonditodkodade poolt: kompressor,
jahutusahel, pdhiplaat, inverteri plaat,
naidikuplaat jne.

Tootjat/miiljat ei saa siitidistada tihelgi
juhul, kui 16ppkasutajad ei jargi iilaltoodut.
Ostetud kiilmiku varuosade saadavus on 10
aastat. Selle aja jooksul on kiilmiku
nduetekohaseks kasutamiseks saadaval
originaalvaruosi

Teie poolt ostetud kiilmkapi minimaalne
garantiiaeg on 24 kuud.

See toode on varustatud "G" energiaklassi
valgusallikaga.

Selle toote valgusallika voib vélja vahetada
ainult professionaalne remonditéokoda.
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MapakaAoupe diaBaoTe TTPWTA AUTO TO £yXEIPidIO!

AyarrnTté MeAdTn

>0G euxapioToUue TTou €TTIAEEATE QUTO TO TTPOIOV .

KataxwpioTe Ta TTpOidVTa TTOU £XETE GTNV KaTOXN 0ag 0Tn dieuBuvon www.register10.eu
Oa BéAape va emITUXETE TN BEATIOTN ATTGd00N ATTO AUTO TO UWNANG TTOIOTNTOG TTPOIGV TTOU
£XEI KATAOKEUAOTE PE TNV TeEAeuTaia TEXVoAoyia. IMNa va To emMITUXETE AuTO, DIARAOTE TTPOCE-
KTIKA auTO TO EYXEIPIOIO KOl OTTOIAOATTOTE GAAN TEKUNPIWON TTOPEXETAI HAdi PE TO TTPOIOV
TIPIV XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV.

Tnpeite OAeG TIG TTANPOPOPIESG KaI TTPOEIBOTTOINCEIG OTO £yXEIpidIo Xpriong. Mg autd Tov
TPOTTO, Ba TTPOCTATEWETE TOV EQUTO 0OG KAI TO TTPOIOV aTTd KIVOUVOUG TTOU PTTOPE] va TTpo-
KUWouv. QUAGETE TO €yxEIPiIdIO XPAONG. ZUNTTEPIAGBETE AUTO TO eyXEIPIBIO PE TO TTPOIGY, AV
TO TTApadwaoeTe o€ GAAOV.

ZT10 £YXEIPIBIO XPONG KOl GTO TTPOIOV XPNOIUOTTOIOUVTAl TO TTOPOKATW oUHBOAA:

AiafdoTe TO £yX£eIpidio XpRong.
L

f Kivduvog TTou ptropei va emmipépel BAvaTo i TPAUPATIOUO.

E N E HG ? B ; ) H 1mpooBacn oTig TTANpogopieg yia To HOVTEAO OTTWG gival aTToBNKEU-
& . péveg oTn BAon dedopévwy TTPOIOVTWV Eival EQIKTA UE TNV €i0080

aTov ak6AouBo 10TATOTTO Kal TNV avadATnon Tou avayvwpIioTIKoU Tou

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | JOVTEAOU (*) TNG OUOKEUNG 0OG, TTOU AVOPEPETAI OTNV ETIKETA EVEP-

m ﬂ YEIOKAG OAPavong.

https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Odnyieg Ao@aAeiag

* H evotnTa auth TrepIAauBavel
TIG 00nyieg aoc@aAegiag TTou €i-
Val aTTapaiTNTEG YIA TNV ATTO-
TPOTTH) TOU KIVOUVOU TPAUMATI-
OMOU aTOPWYV | UAIKWV CNPIWV.

* H eTaipeia pag dev Ba @épel
Kapia eubuvn yia {nuieg Tou
eVOEXETAI VA TTPOKUYWOUV Qv
dev TNPNBoUV oI TTAPOUCES
odnyiec.

* [MavTta avaBETETE TIG EPYQTiES
EYKATAOTOONG KAl ETTIOKEUNG
OTOV KATOOKEUAOTH, O€ £E0U-
ol0doTnuévo o€pPIS A o€ éva
dtopo TToUu Ba opicel n eTaipeia
EI0QYWYNG.

* XpNOIUOTTOIEITE JOVO YVAOIQ
AVTOAAGKTIKG KAl ageaoudp.

* Mnv €TMOKEUAOETE ] AvVTIKATA-
OTAOETE YOVOI OAG OTTOI0ONTTO-
T€ €EAPTNUA TOU TTPOIOVTOC,
€KTOG av auTo TTPORAETTETAI PN-
TA OTO €YXEIPIDIO XPrioNG.

* Mnv TTPayMOTOTTOINCETE KAUIQ
TPOTTOTTOINCN OTO TTPOIOV.

A1 1 ZnuavTika cupupo-

Aa ao@aAgiag

A Kivduvog nAektpotrAngiag!

AlaBdaoTe 1O gyXeIpidlo Xpn-

ong.

& Kivduvog TTou PTTopEi va eTTI-

QEPEI EyKAUPaTa AOyw £TTAQNG
ME KAUTEG ETTIPAVEIEG.

&KGUOlpo UAIKO, TTpOoEIdOTTOIN-
on yia Kivduvo QwTiag.

AKl’véuvog TPAUMATIOHMOU AOYW
ETTAPNG ME AIXMNPES ETTIPAVEIEC!
Kiv6uvog akTivoBoAiag UV-C

A1 .2 [MpoBAerdpevn
xefon

* AuTé TO TTPOIGV B¢V €ival Ka-
TAAANAO yia €TTAYYEAPOTIKA
XPAon Kai dgv TTPETTEI VA XPN-
gigoTroInBei yia oKoTTd AAAOV
atro TNV TPORAETTONEVN XPHON
TOU.

» To 1Tpoiév auTd TTpoopileTal
Yl Xpron 0€ ECWTEPIKOUG
XWPOUG, OTTWG KATOIKIES, i TTO-
pPOUOIOUG.

MNa TTapadeiyua:

2.€ KOUCiVEG TTPOOWTTIKOU KATO-

OTANATWY, YPAPEiWV Kal AAAWV

XWPWV £pyaciog.

2€ AYPOIKIEG.

2€ XWPOUG EeVODdOXEiWY, HOTEA N

AAAWV EYKATOOTACEWV DIAPOVAG

TTOU XPNCIJOTTOIOUVTAl OTTO TOUG

TTEAATEG.

2€ LEVWVEG 1) TTapOuoIa TTEPI-

BaAAovrTa.

2.€ UTTNPETIEG KETEPIVYK KAl TTO-

POUOIEG EQAPHPOYEG U AIQVIKNG

TTWANONG.
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* To Tpoidv auTto dev TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOIEITAI O€ AVOIKTA N
TTEPIKAEIOTA ECWTEPIKA TTEPI-
BaAAovTa, 6TTWG o€ OKAPN,
TPOXOOTTITA, UTTAAKOVIQ 1 BE-
pavTeg. H ékBeon ToU TTPOI-
ovTog o€ Bpoxn, x16vi, AAIo N
AVEUO PTTOPEI va TTPOKAAEDEI
KivOuvo TTupKayIdG.

1.3  Aoc@dAsia TTaidiwy,
EUAAWTWY ATOPWYV
KOl KATOIKISiwV

* To Tpoidv auTO ETITPETTETAI VO
XpPNolJoTToIEiTal aTTO TTaIdIA
NAIKiag 8 eTwv Kal avw Kai atrd
ATOPA PE AVETTOPKWG AVETTTUY-
MEVEC OCWHMATIKEG, alIoBNTNPIa-
KEG N 1aVONTIKEG IKAVOTNTEG N
ME ENAEIYN ePTTEIPIOG KA
yvwaong, av Ta dtoua auta Ppi-
OKOVTaI UTTO €TTITAPNON I OTA
drtopa autd €xel 0oBei ekTTai-
OguOn OXETIKA YE TNV AOPAAR
XPNon TNG CUOKEUNG KAl TOUG
KIvOUVOUG TTOU gvEXOVTA.

* Maidi& peTagu 3 kal 8 TWvV £TTI-
TPETTETAI VA TOTTOBETOUV Kal va
agaipouv TpéQIua uéoa oTo/
aTtrd TO WUKTIKO TTPOIOV.

* Ta TTaudId Kal Ta KATOIKIdIA OEV
TTPETTEl va TTAiCOUV UE TO TTPOI-
Ov, ouTe va avePRaivouv TTavw
TOU I va UTTaivouv PEoa.

* Mpétrel va kpartdre TTaidId Kal
KATOIKi®IA YakKpIA aTTd TNV TTE-
PIOXN KAUTTIVOG (CUMTTIECTH)
OTTOU BpiokKovTal NAEKTPIKA
eCapTApaTa.

* O1 gpyacieg kabapiopou Kal
ouvTIPENONG ATTO TOV XPNOTN
dev TTPETTEN va yivovTal aTTd
TTaidId, EKTOG av auTd Bpioko-
vTal UTTO €TTIBAEWN €VAAIKA.

* Kpatdrte Ta UNIKG OUOKEUQOiag
Makpid atrd TTaidid. Kivduvog
TPAUUATIOMOU Kal ao@uéiag.

* Av n TTopTa TOU TTPOIGVTOG dIa-
B€Tel KA1OOPIA, KPATAOTE TO
KAEIDi pakpid atrd TTaidid.

EL

A1 4  Aoc@dAsgia xpRong
NAEKTPIKOU PEUPATOG

* To Tpoidv dev TTPETTEN VA gival
ouvOEDEUEVO OTNV TTPICA KATA
TIC EPYACiEC eyKaTAOTAONG, OU-
VT pNongG, KaBapiouou, TTI-
OKEUNG KAl JETAPOPAG.

* Av 10 KOAWSIO PEUPATOG UTTO-
oTei (NUIA, TTPETTEI VA AVTIKATO-
oTaB¢i amrd To ATOUO TTOU EXEI
QTTOOTEIAEl O KATAOKEUAOTNAG,
TTAPOXOG ££0UCIOdOTNUEVOU
oépPIg N 0 eIcaywyéag, yia TNV
ATTOPUYIN EVOEXOUEVWV KIVOU-
VWV.

* Mn cupTéoeTe TO KAAWDIO
PEUNATOG KATW ATTO TO TTPOIOV
Il OTO TTiIOW PEPOG TOU TTPOI-
OvToG. Mnv ToTTOBETEITE BAPIA
QVTIKEIJEVA TTAVW OTO KAAWDIO
peupatog. To KaAwdio peupa-
TOG OeV TIPETTEN va gival Auyi-
OMEVO, CUUTTIEOUEVO OUTE VA
EPXETAI O€ ETTAPN WE OTTOI00N-
TTOTE TTNYN BEPUOTNTAG.
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* XpNOIYOTTOIEITE HOVO YVIOI0
KaAwdlo. Mn xpnolyoTrolite
KAAWOIa TTOU €XOUV KOTTEI
UTTOOTEI {NUIA.

Mn xpnoiyoTroleite KAAWDIO
ETTEKTAONG, TTOAUTTPIO ) TPO-
@OoOOoTIKO YIa Tn AsIToupyia Tou
TTPOIOVTOG.

Ta gopntd TTOAUTTPICA ) TO PO-
pNTA TPOYODOTIKA PTTOPEi va
uTTEPBEPUaVOOUV Kal va TTPo-
KaAéoouv QwTId. ETTopévVwg,
MNV €xeTE TTOAUTTPICO 1 opnTA
TPOPOOOTIKA TTIOW ATTO TO
TTPOIOV ) KOVTA O€ auTO.

[MpIv ouvOECETE TO TTPOIOV OTNV
TTNYN PEUMATOG, APAIPECTE KA~
TA TNV £YKATACTOON TO KO-
AWwdI0 peUPATOG ATTO TO AYKI-
oTpo (av diatiBeTal) Tou ou-
MTTUKVWTH.

O xpAoTng d¢ev Ba TTpéTTel va
MTTOPEI va @BAcel oTa NAEKTPI-
KA €LapTruaTa HETA TNV EYKO-
TdoTaon.

Mn ouvdéoeTte TO KAAWDIO peU-
MOTOG TOU TTPOIOVTOG O€ TTPICa
TTOU O¢V gival KOAG OTEPEW-
Mévn A TTOU €XEI UTTOOTEN CNMIA.
AuToi ol TUTTOI OUVOEOEWV
MTTOPEI va utTEPBEPUOVOOUV
Kal va TTPOKAAETOUV QWTIA.

To @i Ba TTpéTTel va gival VKO-
Aa TTpocBacipo. Av dev gival
EQIKTO QUTO, TTPETTEI VA UTTAP-
XEI O100£01U0G OTNV NAEKTPIKN
EYKATAOTAON €VA UNXAVIOPOG
TTOU CUMPOPQWVETAI PE TN VO-

MoBeaia TTEPI NAEKTPIKWY EYKO-
TAOTAOEWV KAl ATTOOUVOEEI
OAOUG TOUG AKPOOEKTEG ATTO
TNV TTAPOXI PEUNATOG DIKTUOU
(ac@dAcia, dIAKOTITNG, YEVIKOG
OIAKOTITNG KATT.).

* To Tpoidv dev TTPETTEI VA XPN-
OIJOTTOIEITAI JE EEWTEPIKN) OU-
OKEUN YETAYWYNG, OTTWG XPOo-
VOOIOKOTITN ] CUOTNPA TNAEXEI-
pIoHOoU.

* Mn XpNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
oTav 1a odIa 0a¢ gival yupvd
1] TO CWHPA OOG PPEYMEVO.

* Mnv ayyicete TO QIG pEupATO-
Anuyiag pe uypd xéplia.

* Katd tnv atroouvdeon TG Ou-
OKEUNG aTTO TNV TTpida, punv
KPaTATE TO KAAWDIO PEUUATOG,
aAAG TO QIG.

* BeBaiwbeite 611 TO PIG deV €ival
uYpPO, AEPWHEVO ] OKOVIOUEVO.

* Mn ouvdéoeTe TTOTE TO TTPOIOV
o€ dIaTAgEIS £COIKOVOUNONG
evépyelag. Autd Ta ouoTiuaTta
gival emBAapn yia TO TTPOIOV.

A1 .5 Ao@dAsia xeipi-

oMWV

* BeBaiwBeite va atroouvoEoeTe
TO TTPOIGV aTTd TNV TIPIla TTPIV
TO JETOQPEPETE.

» AuTé TO TTPOIOYV gival Bapu, unv
TO X€IpifeoTe povol oag. Mto-
PEi va TTPOKUYOUV TPAUMATI-
OMOi av TO TTPOIGV TTECEI TTAVW
0ag. NMpoo€gTe va un XTUTIMOE-
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TE TO TTPOIOV 0€ AAAA QVTIKEI|E-
Va KAl VO Jn 0ag TTECEl EVW TO
METAQPEPETE.

* [avTa KAEIVETE TIG TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG KAl PNV KPATATE TO
TTPOIOV ATTO TIG TTOPTEG TOU EVW
TO JETOAQPEPETE.

* [MpooéxeTe va unv Tpoevnoe-
T {NUIG OTO WUKTIKO CUOTANO
KAl OTOUG OWARVEG TOU KATA
TOUG XEIPIOPOUG TOU TTPOI-
OvT0G. Mn XpNOIYOTTOIEITE TO
TTPOIOV AV Ol CWANVEG €XOUV
UTTOOTEI {NMIA, GAAG ETTIKOIVW-
VNOTE PE Eva €OUCI0O0TNUEVO

oépPIc.
ALG Ac@dAsia Katd Tnv
E£YKATAOTAON

* [Na va TpoeToIudoETE TO TTPOI-
OV yla xpnon, O¢iTe TIG TTANPO-
POPIEG OTO EYXEIPIDIO XpPrHoNng
KAl OTO €yXEIPIOIO EYKATAOTO-
ong kai BePaiwBeite 611 oI TTA-
POXEG PEUPATOC Kal VEPOU
OUMMPOPQWYOVTAI JE TIG ATTAI-
TAOEIG. Av OXI, KOAEOTE Evav
€CEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO Kal
udpPauAIKS yia va dlapop-
PWOOUV TIG TTAPOXESG OTTWG
XpPEIaceTal.

* 2€ AVTIOETN TTEPITITWON PTTO-
pPEi va TTpokAnBoUv nAekTpo-
mANngia, ewTId, TTpoBARUATA
ME TO TTPOIOGV 1} TPAUMATI-
OMOG.

* Mpiv apxioeTe TNV eykaTdoTa-
Orn, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV
A0@AAEIN VIO VO AQAIPETETE
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TNV TG0N atd TN yPAPun peu-
MATOG OTNV OTTOIx €ival OUvOE-
OEUEVO TO TTPOIOV.

To 1Tpoidv Ba TTPETTEl va eyKa-
TaoTadei amd duo N TTepIo-
o0TEPA ATOUA. XPNOILOTTOIN-
OTE TTPOCTATEUTIKA YAVTIO OTAV
QAQAIPEITE TO TTPOIOV ATTO TN CU-
OKeuaaoia Kal KaTd TNV £yka-
TdoTaon.

* AuTé TO TTPOIOV £XEI OXEDIOOTEI

yla Xprjon o€ TTEPIOXEG ME
avwTtarto upoueTpo 2000
METPWV ATTO TNV ETTIPAVEIA TNG
BaAacoag.

Kpartdre 1a raidid gakpid armo
TNV TTEPIOXI EYKATACTAONG.
EAEyETe TO TTPOIGV VIO TUXOV
NUIQ, TTPIV TNV £YKATAOTAON
TOU. Mnv ETTITPEYETE TNV EYKO-
TAOTOON TOU TTPOIOGVTOG AV EXEI
UTTOOTEI ¢nMIdL.

Mavta XpNOIYOTTOIEITE ATOPIKO
TTPOOTATEUTIKO €EOTTAIONO
(yavTia KATT.) KaTd TNV €yKa-
TAOTAON, TN CUVTAPNON KAl TV
ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG. Kiv-
duVvoG TPpAUPATIOHUOU.

Mnv eyKOTAOTACETE ) AQPAOETE
TO TTPOIOV O€ BEoelg OTToU Ba
gival ekTeBeInévo o€ BepuoKkpa-
oieg eEWTEPIKOU XWPOU.
ToT1roBeTAOTE TO TTPOIGV TTAVW
o€ Jia kabapn, eTTitredn, opi-
¢ovTia Kal oKANPA mmigaveia
Kl IOOPPOTIACTE TO XPNOIKO-
TTOIWVTAG Ta puUBUICOuEVa
TTOdIa TOU (TTEPIOTPEPOVTAG TA
MTTPOCTIVA TTOdIA TOU TTPOG TA



aploTepd A Ta degid). Alagope-
TIK&, TO YUyEio PTTOPEI va ava-
TPATTEI KAl VA TTPOKAAETEI
TPAUUATIOUOUG.

Mpooéxete Katd TN diadikaaia,
yIQ va a1ToQuUYETE CNUIEG OTO
OATTedO (TTAOKAKIA KATT.) EVW
METAKIVEITE TO TTPOIOV. EyKaTa-
OTAOTE TO TTPOIOV TTAVW O€ £va
OATTEDO I TTAPEXETE ETTAPKN
UTTOOTAPIEN avAAoya JE TO
MéyeBog, To BAPOG Kal TNV TTE-
PITITWON XPONG TOU TTPOI-
ovTog. BeBaiwBeite 611 TO TTPOI-
Ov dev gival KovTd o€ Ty
BepudTnTaC, KAI OTI KAI TA TEO-
ogpa 1TédIa Tou €ival oTaBepd
Kal TTatave oto dAatredo. Eyka-
TAOTAOTE TO TTPOIOV OTTWG
XpelaleTal, Kal BeBaiwOeiTe OTI
gival opiovTIO, XPNOIUOo-
TToIWVTaG Eva aA@adl. Na va
dlaoc@aAicETE TNV TTAAPN aTTO-
TEAEOUATIKOTNTA TOU KUKAWUQ-
TOG WUKTIKOU PEOOU, TTEPIYEVE-
TE TOUAAXIOTOV OUO WPEG TTPIV
BéoeTe O0€ AeIToupyia To TTPOI-
ov.

To TTPOIOV TTPETTEI VA EYKATO-
oTabei o€ éva Enpod Kal KAA&
agpI(Opevo TTEPIBAAAOV. Mnv
EXETE XaANId, TTATAKIA A TTA-
pouoIa KaAUupaTa daTTéEdOoU
KATW atro 10 TTPoidv. Autd
MTTOPEI va TTPOKAAETEI KiVOUVO
QWTIAS Adyw aveTTapKoUG ae-
piouou!

* Mn @pdadeTe | KOAUTITETE TQ
avoiypata agpiopou. Alagope-
TIKA, N KAaTavaAwaon peuuaTog
augdaveral, Kal UTTopPEi va TTpo-
KANBei {nui& oTo TTPOoIdV.
AQriVeETE APKETO XWPO OTA
TTAdiVG Kal aTTd TO ETTAVW
MEPOG yIa va e¢ao@aAileTal
eTTApPKAG agpiopdg. To didkevo
QVAPECQ OTO TTIOW TTAQICIO KAl
TOV TOIXO TTICW ATTO TO TTPOIOV
TIPETTEI Va gival TouAdxioTov 50
mm yia TNV aTTOTPOTTA KAUTWY
emeaveiwy. H pgiwon autng
TNG ATTOCTOONG UTTOPEI VA au-
¢noel Tnv karavaAwon evép-
YEIOG TOU TTPOIOVTOG.

» Katd tnv Totm00€TNOn Tou Trpo-
iovTog, BePaiwbeite OTI TO K-
Awdio Tpopodoaiag dev Ba
UTTOOTEI {NIA Kal dev Ba ou-
MTTIEOTEI.

* To 1TpoIdV dev TTPETTEI VA OUV-

0€Bei o€ ouoTAPATA TTAPOXNS
Kal TTNYEG PEUPATOG TTOU UTTO-
PEi VO TTPOKAAECOUV EQPVIKEG
METARBOAEG TAONG (TT.X. YopNnTN
TNy PEUMATOG ATTO NAIOKN
evEpyela). AIOQOPETIKA UTTOPEI
va TTPOKUYEI {nUIG OTO TTPOIdV
WG ATTOTEAECUA TWV ATTOTOUWV
peTaBoAWY Tdong!

» 000 TTEPIOCATEPO WUKTIKO

MEOO TTEPIEXEI VO YuYEio, TOOO
MEYOAAUTEPOG TTPETTEI VA €ival O
XWPOG EYKATACOTOONG. Z€ TTOAU
MIKPG OWMATIO ITTOPET VA TTPO-
KUWEI EUQAEKTO pEIYUO agpiou-
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agpa o€ TTEPITITWon dIappPong
agpiou aTTd TO WUKTIKO oUOTN-
pa. AtraiTeital TouAdyioTtov 1
m?2 dyKou yia Kabe 8 ypap-
MApia YukTIKOU péoou. H 1To-
o0TNTA WUKTIKOU JEOOU TTOU
TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV ava-
pEpeTal otnv ETikéTa TuTtrou
TOU TTPOIOVTOG.

To TTpOoIOV OeV TTPETTEI TTOTE va
TOTT00ETNOEI e TPOTTO WOTE
KAAWDIO PEUNPATOG, O METAAAI-
KOG EUKAUTITOG OWARVAG Koudi-
Vag agpiou, JETAAAIKOI OWANR-
VEG agpiou 1 vepou va £pBouv
O€ ETTAPN ME TO TTIOW ToiXWHA
TOU TTPOIOVTOG () ME TOV OU-
MTTUKVWTHR).

H 6€on eykatdotaong Tou
TIPOIOVTOG OEV TTPETTEI VA Eival
ekTEDEINEVN O AuEON NAIOKN)
aKTIVOBOAia Kal dev TTPETTEI va
gival Kovtd o€ TNy BepudTNn-
TAG OTTWG KOUCIVEG HAYEIPEPQ-
TOG, CWHATA KOAOPIPEP KATT.
Av OgV UTTOPEITE VA ATTOPUYETE
TNV €yKATACTOAON TOU TTPOI-
OvTOG KOVTA o€ TNy BepuoTNn-
TAG, TTPETTEI VA XPNOIMOTIOINOE-
TE MIA KATAAANAN HOVWTIKN
TTAGKQ Kal VO BERaIWOEITE OTI N
eNdx10Tn atTdOTOON OTTO TNV
TNy BEpudTNTAG TTPETTEI VA
OUPMOPQWVETAI JE TA TTOPA-
KATW:
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— TouAdaxioTtov 30 cm aTtré T1n-
YEC BepudTNTAG OTTWG KOUCi-
VEG JAYEIPEPATOG, POUPVOUG,
BepuavTikd cwuata Kal ou-
OKEUEG BEPUAVONG KATT.

— Kai TouAdxioTtov 5 cm atréd
NAEKTPIKOUG (pOUPVOUG.
To 1Tpoidv oag dlabéTel KAGon
TTpooTaciag .
2 UVOEETE TO TTPOIOV O€ YEIW-
MEVN TTPICa TTOU CUMUOPPUIVE-
Tal he TIG TIUEG Taong (Voltage),
peupartog (Current) kai ou-
xvotntag (Frequency) trou
AVa@EPOVTAIl OTNV ETIKETA TU-
TTOU TOU TTPOIdVTOG. H TTpica
TIPETTEl VA TTPOOTATEUETAI OTTO
ac@dAeia 10 A—- 16 A. H eTai-
pia pag dev @Epel eubUvn yia
TUXOV GNHIEG AOYW XProng Xw-
pig yeiwon Kal xwpic ouvdeon
PEUPATOG TTOU CUUPOPPWVETAI
ME TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG
KavoVIouoUG.
To KaAwdIO pEUPATOG TOU TTPO-
IOVTOG TTPETTEI VA Eival ATTOOUV-
0edepévo atrd Tnv TIpida Kata
TNV eykatdoTtaon. AIGQOPETIKA,
MTTOPEI va TTPOKUWYEI KivOUVOG
NAEKTPOTTANEIAG Kal TpauuATI-
ouou!
Mn cuvdéeTte TO TTPOIdV O€ TTPI-
(eG TTOU gival A\AOKOPIOUEVEG,
OTTAOMEVEG, AEPWUEVEG, KO-
Auppuéveg pe Addia kai ypdoa,
TIPICEG TTOU £XOUV ATTOCTTAOTEI
atré TN B€0n TOUC 1) TTPICEC TTOU
gival o€ KivOuvo £TTAQNG UE VE-




PO. AuToi oI TUTTOI CUVOECEWV
MTTOPEI Va uTTEPBEPUaVOOUV
Kl va TTPOKAAECOUV QWTIA.
TotroBetrioTE TO KAAWDIO PEU-
MOTOG KQI TOUG EUKAPTITOUG
OwAnNveg (av uttTdpxouv) Tou
TTPOIOVTOG PE TPOTTO WOTE VA
MNV KIVOUVEUOUV VO TTPOKA-
Aéoouv TTapatrdrnua.

H diciocduon uvypaciag kai
UypWYV O€ CapTAPATA UTTO
TAdon 11 0T0 KAAWJIO PEUPATOG
MTTOPEI va TTPOKOAECEl Bpaxu-
KUKAwpa. [Na 1o Adyo auTo, un
XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV O€
TTePIBAANOV ue uypaoia ) o€
TTEPIOXEG OTTOU UTTOPEI VA TTI-
TOINIOTEN vEPO (TT.X. YKAPAC,
QWMATIO TTAUVTNPIOU KATT.). Av
TO Yuyeio Bpaxei ue vepod, atro-
ouvO£OTE TO aTTd TNV TTPICa Kal
ETTIKOIVWVNAOTE HUE £va EOUTIO-
doTtnuévo o€pPIG.

Mn ouvdEoeTe TTOTE TO YuyEio
00G 0¢€ dIATALEIG EE0IKOVOUN-
ong evépyelag. Autd 1o oUOTh-
pata gival empAaBA yia 1o
TTPOIOV.

YTTapxel KivOuvog TTa@r e
NAEKTPIKA £CapTAUATA OTAV
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWY KAl TO TTi-
Ow KAAUPPa oupTreoTd (av
UTTApXEl oToV £EOTTAIONG). Mnv
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWY KAl TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTreoTA (av

UTTAPXEI OTOV ECOTTAIONO).
Y1rdpxel KivOuvog NAEKTPOTTAN-

giag!
AL? Ac@dAsgia KaTd Tn
AsiToupyia

* [oTE pn XPNOIKOTIOINCETE XN-
MIKOUG BIAAUTEG OTO TTPOIOV.
AuTa Ta UAIKG dnuioupyouv
KivOuvo €kpnéng.

2¢ TrepiTTwon BAARNG Tou

TTPOIOVTOG, ATTOOUVOEDTE TO

atroé Tnv mpida () aTrevepyo-

TTOINOTE TNV ACQPAAEIQ OTNV

oTToia OUVOEETAI) KAl uNV TO

BéoeTe TTAN O0€ AsiIToupyia €wg

OTOU ETTIOKEVACTEI ATTO TO

ecoualodoTnuévo oépPIc.

YT1rdpxel KivOuvog NAEKTPOTTAN-

giag!

Mnv TotroB¢eTeiTE TTAVW 1) KOVTA

OTO TTPOIOV TTNYEG YUMVIAG

@AOyag (avaupévo Kepi, To1-

yAapo KATT.) A TTNYEG BepPOTN-

TaG (NAEKTPIKO CidePO, TTAGKa

€0TIWV, QOUPVO KATT.). Mnv TO-

TTOBETEITE EUPAEKTA/ EKPNKTIKA

UAIKG KOVTA OTO TTPOIOV.

* Mnv aveBaivere TTAvw OTO
TTpoidv. Kivduvog TITwong Kal
TpaupaTiopou!

* Mnv 1TpogevioeTe {NUIG OTOUG
OWANRVEG TOU OUCTANATOG WU-
&NG XPNOIMOTTOIWVTAG aiXunPd
KAl JUTEPA avTIKEiPEVA. To Yu-
KTIKO NECO TTOU EKTOEEUETAI O€
TTEPITTTWON dIATPNONG TWV CW-
AVWV agpiou, TWV ETTEKTACE-
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WV CWAAVWY 1 TWV ETTI-
OTPWOEWV TNG TTAVW ETTI-
PAVEIAG, UTTOPEI VA TTPOKA-
Aéoel epeBIOPO TOU BEPPATOC
KAl TPQAUMATIOHUO TWV JOTIWV.
Mnv etTepBaiveTe 0TO KUKAWUA
WUKTIKOU PJECOU KAl PNV TOU
TTpogevnoete {nuid. Kivduvog
€KPNENG.

Mnv ToTTOBETEITE KAI XPNOIUO-
TTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
Méoa OTO Yuyeio/KaTawuKTn
€KTOG av aUTO UTTODEIKVUETAI
aTtrd TOV KATAOKEUAOTH.

Mn XpPnNOIUOTTOINCETE OTTOIED-
ONATToTe dIAdIKATIES YIA va ETTI-
TaXUVETE TNV ATTOYPUEN, EKTOG
aTtrd AUTEG TTOU CUVIOTA O Ka-
TAOKEUOOTAG.

Mpooéxete va unv TTayIOEUTEI
OTTOIOONTTOTE TUAMA TWV XE-
PIWV Il TOU CWHOTOG O0ag OTA
KIVOUMEVA JEPN OTO E0WTEPIKO
TOU TTPOIOVTOG. [poTéXETE va
MNV TTacTouV Ta OAKTUAG 00G
avAPECO OTO WUYEIO KAl TNV
TTOPTA TOU. [1pocéxeTe OTAV
QVOIYETE KAl KAEIVETE TNV TTOPTA
EVW UTTAPXOUV YUpw TTaIdIA.
Mnv ToTTOB¢ETEITE TTAYWTO, TTO-
YAKIA ] KATEWYUYHEVA TPOPIUA
OTO OTOMUA 0OG APECWS MOAIG
aAQaIPECETE AUTA Ta €idn aTTd
TOV KaTayukTn. Kivduvog
KpuoTrayrparog!

Mnv ayyiete pe uypd xépia Ta
EOWTEPIKA TOIXWHOTA, TA UE-
TAAANIKG pépn Tou KATawukTn A

TPOPIUA TTOU QUAGCOETE HECA
OTOV KOTaAWUKTN. Kivouvog
KpuoTrayruarog!

* Mnv TotTOB¢TEITE OTOV BAGAQNO
KATAWUKTN KOUTIA avaWUKTI-
KWV ] METOAAIKGA KOUTIA Kal
MTTOUKAAIQ TTOU TTEPIEXOUV
uypQ TTOU UTTOPEI Va TTa-
ywoouv. Ta JETAAAIKA KOUTIA )
TA UTTOUKAAIQ PUTTOPOUV Va
ekpayouv. Kivduvog Tpaupari-
OMOU Kal UAIKWYV ¢nuiwv!

* Mn xpnoluoTtrolgite 1) TOTTOOE-
TEITE KOVTA OTO YUYEIO UAIKA
TTou gival euaioBnTa oTn Bep-
MOKpaoia OTTWG EUPAEKTA
OTTPEl, EUQPAEKTA QVTIKEIMEVA,
&NpPo 1ayo 1 GAAa xnuIKd. Kiv-
dUVOG QWTIAG Kal ékpnéng!

* Mn @uAdcoeTe péoa oTO TTPOI-
OV EKPNKTIKA UAIKA OTTWG dOo-
XEia agpolOA TTOU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTA UAIKA.

* Mnv ToTT0B¢€TEITE TTAVW OTO
TTPOIOV aVoIKTA DOXEIa TTOU TTE-
pIEXOUV uypd. Tuxov mTaiAI-
Opa vepoU TTAVW O€ £Va nAe-
KTPIKO €€APTNUA UTTOPEI Va
TTPOKAAETEI NAEKTPOTTANGIA 1
QWTIA.

* AOGyw TOU KIVOUVOU Bpauong,
MN QUAGOOETE pEOT OTOV
BAaAapo KaTayukTn yuaAiva do-
XEia TTou TTEPIEXOUV Uypd.

* To 1rpoiév auTd dev TTpoopiIde-
Tal yia @UAAEN Kal yugn eap-
MAKWYV, TTAAOPATOG QipaTog,
EPYAOTNPIOKWYV TTAPACKEUA-
OMATWYV A TTAPOUOIWY UAIKWV
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Kl TTPOIOVTWY TTOU UTTOKEIVTAI
otnv Odnyia tepi laTpoTtexvo-
AOYIKWV TTPOIOVTWV.

Av T0 TTPOIOV XPNOIUOTTOINOEI
avTiOeTa pe TNV TTPORAETTOMEVN
XPAOoN TOU, PUTTOPEI va TTPOKAN-
B¢i nuid 11 aAAoiwon Twv TTPo-
1OVTWYV TTOU UAGCCOVTAI OTO
EOWTEPIKO TOU.

Av 10 Yuyeio oag dl1aBETEl UTTAE
PWG, YNV KOITACETE AUTO TO
PWG JE Xprion OTTITIKWV dIa-
Ta¢ewv. Mnv KoITAgeTe TTOPATE-
Tapéva atreuBeiag oe wg LED
UV (utrepiwdoug akTIVOBOAI-
ag). O1 uTTEPIWBEIG AKTIVEG
MTTOPEI va TTPOKAAECOUV KATA-
TTOVNON TWV PATIWV.

Mnv ToTTOBETEITE HECA OTO
TTPOIOV TTEPICTOTEPA TPOPIUA
atro TN XWENTIKOTATA Tou. Mn
XPNOIUOTTOINOETE OTTOIECONTTO-
1€ OI0QIKACTIEG yIa va TTITAXU-
VETE TNV aTTOYUEN, EKTOG ATTO
QUTEG TTOU OUVIOTA O KATO-
OKeuaoTnAG. MTTopei va TTpokuU-
WOouV TPAUUATIOUOI 1 {NUIEG av
TTECOUV TA TTEPIEXOPEVA TOU
Yuyeiou KaBWG avoiyel n Top-
Ta. Mapoduoia TpoARuaTa
MTTOpEI £TTIONG VA TTPOKUYWOUV
av ToTTo0eTNOEI aVTIKEIWEVO
TTAVW OTO TTPOIOV.

Mo TRV aTToQuUyr TPAUNOTI-
oMWV, va BeBalveoTe OTI €Xe-
1€ KOBapioel 6Aov Tov TTAYO Kal
TO vEPO TTOU UTTOPEI va EXEI
Téoel 1) XuBei oTo dATTEDO.
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AN\GCeTe Béoeig oTa pAQIa/oTIg
BrKeg PTTOUKOAIWV OTNV TTOPTA
TOU Yuyeiou uévo otav autd €i-
val Keva. Kivouvog TpauparTi-
opou!

Mnv TotroB¢€TEITE TTAVW OTO
TTPOIOV AVTIKEIYEVA TTOU PTTOPEI
va TTECOUV 1) va avaTpaTTouV.
AuTa Ta QvTIKEINEVA UTTOPET va
TTEOOUV KATA TO AVOIYUA 1 KAEi-
OIJO TNG TTOPTAG KAl VA TTPOKA-
Aéoouv TpaupaTIopoUGS Kai/f
UNIKEG CNUIEG.

Mn XTUTTATE TIG YUGAIVEG ETTI-
QAVEIEG KAl NV TOUG QOKEITE
uTTEPPBOAIKN TTiEon. Av OTTAOEI
TO YUQAI UTTOPEI VO TTPOKOAETEI
TPAUUATIOPOUG Kal/f] UNIKEG Cn-
MIEG.

MNa mpoidvTa oxediacuéva va
XPNOIUOTTOI0UV QIATPO aépa
péoa o€ TTPOooRACINo KAAUUPO
@iATpou, TO QIATPO Ba TTPETTEI
va gival TTavra otn 6éon Tou
oTav ival o€ AsIToupyia 10 Yu-
yeio.

Mnv PTTAOKAPETE PE TPOPIUA
TOV QVEPIOTAPA (QV UTTAPXEI).
O1 @AGvTCeg TTOU £X0OUV UTTO-
oTel nUIA Ba TTPETTEI va avTI-
KaBioTavTal TO CUVTOUOTEPO
duvaTov.

To TTpoIdV PTTOPEi Vva TTEPIAQU-
Bavel e10Iké diapepioparta (dia-
MEPITHA NWTTWYV TPOPINWY,
dlapépiopa Mndév BabBuwv
KATT.). EKTOG av avaypdageTal
KATI DIOQOPETIKO OTO OXETIKO



EYXEIPIOIO TOU TTPOIOVTOG, AUTA
Ta dlaEPIOPATA PTTOPOUV VA
agaipebBouv Kal To TTPOIOV PTTO-
pEi va xpnoiyotroinBei ye TNV
idla atrédoon.

» To ouoTnuUa WYuéng Tou TTPOI-

OVTOG TTEPIEXEI WUKTIKO PECO

R600a. O 10TT0G WUKTIKOU

MEOOU TTOU XPNOIUOTTOIEITAI

OTO TTPOIOV ava@EpETal OTNV

ETIKETA TUTTOU. AUTO TO Q€pIO

gival eUQAeKTO. ETTONEVWG,

TIPOCEXETE VA PNV TTPOEEVNOE-

1€ {NUIG OTO oUCTNUA WUENG

KOl OTOUG OWANVEG KATA TOUG

XEIPIOPOUG TOU TTPOIOVTOG. 2€

TTEPITITWON {NUILV OTOUG OW-

Arveg:

. Mnv ayyilete 1O TTPOIGV 1 TO

KAAWJIO PEUNATOG.

2. Kpatdre 10 TTPOIOV PHaKPIQ
atré OUVNTIKEG TTNYEG PWTIAG
TTOU PTTOPOUV VA TTPOKA-
Aéoouv avA@Aegn Tou TTPOI-
OVTOG.

3. AepioTe TV TTEPIOXN OTTOU Ei-
Val TOTTOBETNUEVO TO TTPOIOV.
Mn XpnNOIKJOTTOINCETE AVEUI-
oTApPOQ.

4. EmkoivwvioTe pe E¢ouaio-
doTnuévo ZEPRIG.

Mpiv atroppiyeTe TTOANIA TTPOI-

ovta 1Tou dev Ba XpnolPoTTOIN-

Bouv mia:

1. ATTOOUVOEOTE TO KAAWDIO
PEUPATOG ATTO TNV TTPICa PEU-
MaTog OIKTUOU.

2. Koyrte 10 KOAWDIO pEUPATOG
Kal aQaIpECTE TO ATTO TN OU-
oKeun padi Ye 10 QIG.
3. Mnv agaip€éoeTe Ta pAPIa Kal
TA CUPTAPIA TOU TTPOIOVTOG,
YO VA ATTOTPEYETE TNV €i00-
00 TTaIdIWV OTr CUCKEUN.
AQaIpEOTE TIG TTOPTEG.
ATT0ONnNKEUOTE TO TTPOIOV WOTE
VQ PNV JTTOPEI va avaTPATTE.
6. Mnv emTpETTeTE O€ TTAIdIG VA
TTAiCOUV PE TO AXPNOTEUPEVO
TTPOIOV.
7. Av TO TTPOIOV £XEI UTTOOTEI (N-
MIG Kal TTapaTtnprioeTe diap-
PON agpiou, PEIVETE JAKPIG
atrd 1o agplo. To aéplo PTro-
PEI VO TTPOKAAETEI KPUOTTAYN-
Ma av €pBel o€ €TTAPI YE TO
OEpua oag.
* Mnv atroppiyeTe 1O TTPOIOV O€
QwTid. Kivduvog ékpnéng.

* Av n TTopTa TOU TTPOIGVTOG dIa-
B€Tel KA1OOPIA, KPATAOTE TO
KAEIDi pakpid atrd TTaidid.

A1 .8 Aoc@dAsia @UAagng
TPOPipWV

o s

MapakaAoupe va AaBete coBapd
UTTOWN 00G TIG AKOAOUBEG TTPOEI-
OOTTOINTEIG, VIO VO ATTOQUYETE
aAAoiwon TwvV TPOYiPwV:

* AV aQVETE TIG TTOPTEG AVOIXTEG
yla TTOAU Xpdvo, UTTOpEi va
TTPoKANBEI auénon TnG Bepuo-
KPAoiag OTO E0WTEPIKO TOU
TTPOIOVTOG.
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* KaBapileTe TAKTIKG T TTPOCTTE-
AGOIJa CUCTAPATA ATTOOTPAY-
YIONG TTOU €pXOVTal OE ETTAPN
ME TPOYIUA.

KaBapileTe Ta doxeia vepou
TTOU OEV £XOUV XPNOIUOTTOINOEI
yia 48 wpeg Kal Ta ouoTANATA
TTOU TPOPOOOTOUVTAI PE VEPD
OIKTUOU av dgv £XOUV XpnOIho-
TT0INBEI yIa TTEPICOOTEPES ATTO
5 nuépsq.

duAdooeTe Ta VWTTA TTPOIOVTA
KPEATOG KAl YAPIWV OTA KATAA-
AnAa dlauepiopaTa OTO EOWTE-
PIKO TOU TTPOIdVTOG. Me auTov
ToV TpOTTO dev Ba oTAloUV
TTAavw o€ AAAa TpOPIua ouTe Ba
EpxovTal o€ ETTAPN ME aUTA.
XpnolyoTroiouvTtal diapepioua-
TA KATAWUKTN OUO aOTEPWV YIA
atroBbnKeuon TTPO-KATEWUY-
MEVWV TPOQiPwWY Kal yIa TV
TTOPAOCKEUNA Kal QUAAEN TTayou
KAl TTaywTou.

Ta dlauepiopaTa evog, dUO Kal
TPIWV AOTEPWYV OEV €ival KATAA-
AnAa yia TNV Katdyuén vwTrwv
TPOYIHWV.

AV TO WUKTIKO TTPOIOV €XEI TTO-
POMEIVEI KEVO YIA HEYAAO XPO-
VIKO BIA0TNUA, ATTEVEPYOTTOIN-
OTE TO, TTPAYUATOTTOINOTE
ammoyuén, kabapioTe Kal OTE-
YVWOTE TO, YIO TTPOO0TACIO TOU
TTEPIBANUATOG TOU TTPOIOVTOG.
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* MeTd TNV TOTTOBETNON TWYV TPO-

Qipwy, AEYETE av €xouV KAEi-
o€l CWOoTA o1 Bupides Twv dla-
MEPICHATWY KAl EIOIKA N TTOPTA
KATOWUKTN.

XpnoiyoTroigite Tov 6GAapo
OUVTAPNONG YIa TN QUAAELN VWw-
TTWV TPOYIPwWV Kal Tov BAAauo
KATaWUKTN yIa TN QUAOEN KaTe-
WUYHEVWYV TPOYIUWYVY, TNV KO-
TAWU¢N VWTTWYV TPOPIiUWV Kal
TNV TTAPACKEUN TTAYOKUBWV.
Mn @QuUAGooETE TPOPIUA OTOUG
BaAduoug cuvTipnong Kal Ka-
TAWUKTN XWPIG va Ta o@payide-
TE OWOTA, YIO VA OTTOTPETTETE
TNV ATTEUBEIAG ETTAPNA TWV TPO-
QINWV UE TIG ECWTEPIKEG ETTI-
QAVEIEG.

1.9 Aoc@dAsgia KaTd Tn

A ouUVvTAPNON Kal TOV

KaBapiouod

* ATTOOUVOECTE TO YUYEIO ATTO

TNV TTPICa A ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV ao@AAEIa TTPIV TO KaBapi-
OETE KAl TTPIV QPXIOETE EPYAOi-
€G OUVTAPNONG.

Mnv TpaBdre TV TTOPTA TN
AaBn TTOPTAG TOU TTPOIOVTOG
YIO VA TO PJETOKIVAOETE YIA OKO-
TToUG KaBapiopou. H TépTa
MTTOPEI va TTPOKAAECEI TPAUMO-
TIoOPoUG av n AaBn TpaBnxTei
TTOAU duvarTd.

Mnv ToTTOBETEITE TA XEPIQ, TA
TOdIa 0AG ] METAANIKA QVTIKEI-
MEVA KATW A TTiow atrd To TTpo-



16v. MT1TOpEi VO 0ONVWOOUV N
va TTPoKANBEi TpaupaTtiopdg o€
QIXUNPEG OKPEG.

Mnv TTAUVETE TO ECWTEPIKO I TO
eEWTEPIKO TOU TTPOIOVTOG UE
TTAUOTIKI) OUOKEUN TTiEONG,
atuod, YeKAouo vepou A Tpe-
XOUMEVO vePO. Kivouvog nAe-
KTPOTTANGiag Kal wTIdG.

» O1av kaBapilete TO TTPOIOV, UN
XPNOIUOTTOIEITE QIXUNPG EpYO-
Agia ) epyaAeia Kal OIKIOKA Ka-
BapIoTIKA TTOU Xapalouv, ouTe
QATTOPPUTTAVTIKA, aépia, Pevii-
VI, ApAIWTIKA XPWHATWY, OI-
VOTIVEUMQ, BEPVIKI Kal TTA-
POUOIEG OUTIEG. 2TO ECWTEPIKO
TOU TTPOIOVTOG XPNOIUOTIOIEITE
MOVO TTpOoIGvVTa KaBapiopou Kal
ouvTiPNOoNG TTou dgV gival ETTI-
BAaBn yia Tpo@Iua.

Mn xpnoiyoTrolgite XapTi Koudi-
VaG, OQOouyyapla TTAUCINATOG
TATWV | GAAa OKANPG UAIKG
KaBapiouou.

Mn XxpnOIUOTTOIEITE TTOTE ATHO
N y€oa KaBapiouou TTou TTa-
pAyouv aTuo yia Tov KaBapl-
OO TOU TTPOIOGVTOG Kal TNV TH-
&n Téyou OTO E0WTEPIKO TOU.
O atudg EpxeTal o€ AP UE
TIG NAEKTPOPOPEG TTEPIOXES TOU
Yuyeiou oag Kal TTPOKaAEi Bpa-
XUKUKAWWPA A NAEKTPOTTANEa.
Mn xpnoiyoTroiite Kavevog ei-
O0ouG PNXavika epyaAcia
otroladATToTE AAAA £pyaAeia

TTOU OEV CUVIOTWVTAI OTTO TOV

KATAOKEUAOTH YIO VA ETTITAXU-

VETE TNV dIAOIKATIO ATTOYUENG.
* [pooéxeTe va KPATATE TO VEPO
MOKpIG aTTd OTTEG AEPICUOU,
NAEKTPOVIKA KUKAWMOTA 1] KU-
KAWMNATA QWTIOKOU TOU TTPOI-
OvTOG. AIOQOPETIKA PTTOPEI va
TTPOKUWYEI KivOUVOG TTUPKAYIAG
N NAekTPOTTANEiaC.
XpnoiyotroioTe éva kabapo,
OoTEYVO TTAVI VIO VO OKOUTTIOETE
TN OKOVN A Ta Eva UAIKA aTTo
TOUG TTOAOUG TwV @IG. Mn Xpn-
OIMOTTOINOETE BPEYHEVO ) UYPO
TTavi yia va KabapioeTe TO @IG.
AIQQOPETIKA UTTOPEI VA TTPOKU-
el KivOUuvog TTUPKAYIAG 1 NAE-
KTPOTTANSiag.

A1 A0 QwTiopo6g

EmkoivwvAoTe pe éva e€ouaio-
doTtnuévo o€pPIg oTav BEAETE va
avTikaraoTaBei N Adutra LED / o
AQUTITAPAG TTOU XPNOIUOTTOIEITAI
yIa QWTIOUO.

A1 11 Améppiyn TOU TTA-
AloU TTpOoiIdVTOG

Katd tnv atréppiyn Tou TTaAiou
TTPOIOGVTOG aKOAOUBEITE TIC TTOPA-
KATW 0odnYieg:

* [0 va atroTpEYETE VA KAEIDW-
Bouv katd AdBog TTaIdId péoa
OTO TTPOIOV, AV UTTAPXEI KAEI-
dapid aTnv TTOPTA, AXPNOTEWTE
Tnv.
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* To MTOINIOPO JE WUKTIKO PHECO
gival emBAaBEG yia Ta PATIO.
Mnv TTpogevioeTe {NUIA O€ Ka-
véva JEPOG TOU WUKTIKOU OU-
OTAMATOG KATA TNV atTéppIYn
TOU TTPOIOVTOG.

* H kararmmoon Aadiou oupTTIECTA
N n dicioduon Tou Aadiou au-
TOU OTNV AVATIVEUOTIKI 000
MTTOPEI Va €€l Bavaoiua aTro-
TEAEOpATA.

* To WukTIKO oUCTNUA TOU TTPOI-
ovTtog TrepiExel To agpio R600a
OTTWG AVAPEPETAI KAl OTNV ETI-
KETA TUTTOU. AUTO TO Q€pIO Eival
eUQAEKTO. Mnv atroppiyeTe TO
TTPOIOV o€ QwTIA. Kivduvog
€kpngng!

* 27O APPWOEG HOVWTIKO UAIKO
XPNOILOTTOIEITAl WG DIOYKWTIKO
KUKAOTTEVTAVIO, TO OTTOIO €ival
eUQPAEKTO. Mnv atToppiyeTe TO
TIPOIOV O€ QWTIA.

2 O0dnyieg oxXeTIKA pE TO TTEPIBAAAOV

2.1 Zuppoépoewon pe Tnv Odnyia
WEEE ka1 TeAIKR 81d0gon Tou
TPOIOVTOG OTO TEAOG TNG WPEAI-
Hng {wrig Tou

To poidv auTd CUPPOPPUIVE-
Tal ye Tnv odnyia AHHE (ato-
BAATWY NAEKTPIKOU Kal NAg-
KTpovikoU egotrAiopou) Tng EE
(2012/19/EE). To 1poidv autd
B :poc £va oUpBoAO TAgIVOUN-
ong yla atméBANTa NAeKTPIKOU KAl NAEKTPO-
vikoU g¢omTAiopoU (AHHE).
AuTO TO GUPBOAO UTTOdEIKVUEI OTI TO TTPOIOV
auTo Oev TIPETTEI VO ATTOPPIPOET PE TA OIKIO-
K& aTTopPiMpOTa OTO TEAOG TNG WPENIUNG
Cwng Tou. H xpnaoiyoTtroinuévn OUOKEUN
TIPETTEI VA ETTIOTPAPEI O€ ETTIONPO ONEio
OUAAOYAG YIa TNV avaKUKAWGN NAEKTPIKWV
KOl NAEKTPOVIKWY cuokeuwv. lNa va Bpeite
AUTA Ta CUCTAPOTA OUAAOYNG, ETTIKOIVWVI-
OTE PE TIG TOTTIKEG 0AG APYXEG, ] UE TO ON-
peio TTou ayopdoarte 1o TTpoidv. K&Be voiko-
KUpPIO TTaiCel onNUAavTIKO pOAO OTNnV avakTn-
On Kal aVOKUKAWGN TWV TTOAIWY CUOKEUWV.
H owaoTthA TeAIKN d1dBeon TNG XPNOIPOTTOIN-
MéVNG OUOKEUNG CUPBAAAEI aTnV TTPOANYWN
MOAVWYV apvNTIKWY CUVETTEIWV YIA TO TTEPI-
BaAAov Kal TNV avBpwTTivn uyeia.

Zuppopwon pe Tnv Odnyio RoHS

To TTpoidV TToU €xeTe TTPOUNBEUTEI CUPMOP-
ewvetal ye Tnv Odnyia RoHS tng EE
(2011/65/EE). Aev mrepiéxer emBAaBeig kai
ATTAYOPEUUEVEG OUTieg TTou KaBopilovTal
otnv Odnyia auTn.

MAnpo@opieg yia Tn cuokeua-
@

Ta UANIKG cuokeuaaiag Tou TTPOi-
OVTOG KATAOKEUAZOVTAl OTTO OVOKU-
KAWOIPA UANIKG cUPQWVa PE TOUG
EBvikoug pag MepiBaAAovTikoug
KavoviopoUg. Mnv aTToppiTITeTe TO
UANIK& ouokeuaaiag padi ge oIKIoKA
1l dAou €idoug atmoppippara. Me-
TAPEPETE TA OTA oNuEia GUAAOYNG
UANIKWV OUCKEUOTIag Ta OTToIa
£€XOUV KaBOPIOTEI OTTO TIG TOTTIKEG

APXEG.

MAnpogopisg cuppépPwong

c € HE TPOTUTTA Kol SoKIwy / ARAW-
on ocuppépewong EK
Ta otédia avaTTTuéng, KATOOKEUNG
KAl TTWAARCEWY auTou Tou TTPOi-
OVTOG GUPHOPPUWVOVTAI UE TOUG Ka-
VOVEG aoQaAgiag TTou opidovTal o€
OAEG TNG OXETIKEG 0dnyieg TNG Eu-
pwTraikng ‘Evwong. 2014/35/EE,
2014/30/EE, 93/68/EK, IEC 60436/
DIN 44990, EN 50242
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Etmopévwg Ta didgopa pépn TNG OUCKEUA-

oiag TTPETTEl va aTroppiTTITovTal Ye utrelBuvo

h TPOTTO KAl YE TTAPN CUPPOPPWON PE TOUG EL
oKevaoiag KAvOVIOHOUG TWV TOTTIKWY ApXWV TTOU

Ta UAIKG CUOKeUAGIag ival avakukAwolga  OIETTOUV TNV ammoppiyn aTmoBARTwWY.

Kal €TTIoNPaivovTal e To oUPPBOAO avaku-

2.2 Amoppiyn TWV UAIKWV OU-

KAwong @
3 To wuyeio oag
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* PuBuiopeva pdgia épTag 2 * Pdaoer auywv

* PA@I UTTOUKAAILV 4 * Pubui¢éusva utrpoaTtiva Tédia
* OGAapog KaTawuKTn 6 * Aoxeio Trayou
8
0
2

N O w -

* ZupTapl AaXaVIKWV
* PA@1 HTTOUKOAIWV/KPACTWV
* AvepioTrpag

* ZupTdpl évtovng wuéng
9 * PuBuiopeva pagia
11 * AvadirAoUpevo pa@i JTTOUKaAILV
13 * AoumTipag wTiououU
*NpoaipeTikd: O1 eIKGVEG OTO TTAPOV EYXEI-

pidlo xpriong gival OXNUATIKEG Kal EVOEXETAI
Va PNV avTioTOIXOUV aTTOAUTA OTO OUYKEKPI-
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MEVO TTPOIOV TTOU €XETE. AV TO TTPOIOV TTOU

4 EykardoTtaon

€xeTe Oev TTEPIAQPPBAVEI TO OXETIKA £€QPTH-
poTa, ol TTANPOoYopiEG apopouv GAAa po-
VTEAQ.

AlaBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg Aopaleiag"!
4.1 ZwoTh Béon eykaTtdoTaong

Mo TNV eykatdoToon Tou TTPOIOVTOG ETTIKOI-
vwvAaTe pe 1o E¢ouaiodoTtnuévo ZEpRIg.
[a va TTPOETOINACETE TO TTPOIGV YIA EYKO-
TdoTaon, BEiTe TIG TTANPOPOPIEG OTO EYXEIPI-
O10 xpriong kai BeBaiwOeiTe OTI OI TTAPOYES
PEUPATOG Kal VEPOU CUUHPOPPUWVOVTAI E TIG
aTaITAOEIG. Av OxI, KOAEDTE £vav NAEKTPO-
AGYO Kal USPAUAIKO yia va SIOUOPPUICETE
TIG TTOPOXEG OTTWG XPEIACETA.

» ToTroBeTAOTE TO TTPOIGV TTAVW O€ Wia ETTi-
Tedn €MQAVEIQ, VIO VA ATTOQUYETE TN On-
Jioupyia Kpadaouwy

» TotmoBetr|oTE TO TTPOIOV TOUAGXKIoTOV 30
cm POKpPIA atrd oOUTTA, GUOKEUNA KOUdi-
VaG Kal TTapOUoIES TTNYES BepUATNTAG Kal
TOUAdIoTOV 5 cm atrd NAEKTPIKOUG QOoUp-
VOug.

» Otav TomroBeTEiTE dUO Wuyeia To €va di-
TTAa 070 GAAO, aProTE aTTOGOTACH TOU-
AaxioTov 4 cm avapeoa oTiG dUO Po-
VAdEG.

» AlaTnpEiTe TO TTPOIGV EKTOG TNG AUEONG
NAIOKAG akTIVOBoAiag kal o€ Enpo Xwpo.

» To 1poidv xpelGdeTal ETTAPKI KUKAOQOpPIa
agpa yia va Asitoupyei amodoTikd. Av To
TTPOIOV TOTTOBETNOEI Yéoa o€ EcOXN TOI-
XOU, UNV TTOPOAEIYETE va aPrioeTE EAEU-
Bepn amdéoTaon TouAdxioTov 5 cm avaue-
0a OTO TTPOIOV Kal TNV 0po®Pry, ToV Triow
TOIXO KaI TOUG TTAEUPIKOUG TOIXOUG.

» EAéyEte av utrdpyxel otn B€on Tou TO
e€dpTnua dlacPAAIoNng TNG aTTOCTACNG
Q176 TOV TTIOW TOIXO (Vv TTOPEXETAI PE TO
TTPOIOV).

* Av 10 €€dpTnUa Bev gival SilaBéaiyo, A av
£x€l Xabei ) méoel, pubpuioTe TN B0 TOU
TTPOIOVTOG €101 WOTE VA TTAPAUEVEI DIGKE-
vo TouAdyioTov 5 cm avdaueoa oTnv TTow
EMPAVEIA TOU TTPOIOGVTOG Kal TOV TOiXO
Tou dwuaTtiou. O eAelBEPOG XWPOG OTNV
TTow TTAEUPA gival oNPAVTIKOG yia TV
atrodoTIKY AEIToupyia Tou TTPOIOGVTOG.

4.2 TotroBéTnon TwV TTAACTIKWYV
OTTOCTATWYV

O oupPTTIUKVWTAG TOU Yuyeiou BpiokeTal aTo
TTow PEPOG TNG CUOKEUNG. INa Tnv eAaxi-
oTOoTT0INON TNG KATavAAwong peUPATOG Kal
TNV algnon TnNG EVEPYEIAKNG atTddoong, TO
TTAVW KAl KATW PEPOG TOU GUUTTUKVWTH
TTPETTEN va TPARNXTEN TTIOW Kal va OTEPEWOEI
OTTWG O¢ixvel n eikdva. OTav 0 CUUTTUKVW-
TAG TPARNXTEI TTPOG Ta TTICW, TO GTNPIYUOTA
ao@aAiouv Kai n B€an TOU GUUTTUKVWTA
OTABEPOTIOIEITA.

=
=1~

4.3 POBuion Twv TOodiwv

Av 10 TTpOIdV eV gival opI{OVTIO KOl O€ €U-
o100n B€on, pubuioTe Ta UTTPOCTIVA PUBUI-
Copeva TTodia Tou, TTEPIOTPEPOVTAG TA OE-
gi60TpOoYa 1 apIOTEPOATPOPA.

| i

N W

4.4 MposidoTroinon yla Bepuég emi-
@AveIEg

Ta TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU TTPOIOVTOG BIa-
BéTouv cwAAVES YUENG yia TNV gvioxuon
TOU GUCTANATOS YUENG. AUTEG OI ETTIQAVEIEG
evoéxeTal va dlaTpéxovtal ammd uypd uyn-
NAG TTieong, To oTroio Bepuaivel TIG €TTI-
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QPAVEIEG TWV TTAEUPIKWY TOIXWHATWY. AUTO
atroTeAel HEPOG TNG PUCIOAOYIKNG AEIToupyi-
ag Kai dev atraiTeital o€pPIg.

5 Xelpiopdg TOU TPOIdVTOG

AmBachs TpwTa TIG "Odnyieg AogaAeiag”!
» To mpoidv Ba TTPETTEl va XPNOIUOTTOIETAl
HOVO yia aTToBAKEUON TPOPIKWV.

» KAeioTte Tnv BaABida vepou av BpiokeaTe
Jakpid atrd 1o oTriT (T7.X. 0€ OIAKOTTEG)
Kal dev TTPOKEITAI VO XPNOIJOTTOINCETE TO
Icematic fj Tov diavopéa vepou yia pe-
YAAO XPOVIKO dIdoTnUa. AIGQOPETIKA, EV-
OéxeTal va utrap&ouv diappoEg vepou.

6 MpocToipacia

AtmroouUvdeon Tou TTPOIOVTOG aTrd TV

mwpida

* AQaipéoTe T TPOPIUA YIA VA ATTOPUYETE
duooaoia.

* Mepipévete va AiLuOEl 0 TTAYOG, KABaPIoTE
TO ECWTEPIKO KAl APrOTE TO VA OTE-
YVWOEl, APrOTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIA
va atroQUyETE CnUId OTA ECWTEPIKA TTAQ-
OTIK& PEPN TOU KOPUOU TOU TTPOIOVTOG.

AlaBdoTe TpwTa TIG "Odnyieg AopaAeiag"!

6.1 Tpotrol e§oikovounong evép-
YEIOG

* AuTH n WUKTIKA OUCKeUn Bev TTpoopileTal
ylo XPrion wg eVToIXICOPEVN OUOKEUT).

* Katd Tnv T01TT00£TNON TWV TPOYiHWYV aPn-
VETE OPKETO XWPO PETA OTO YUYEIO yIa
ETTOPKNA KUKAOYOpPIa agpa yia wugn.

* A@ou dev Ba utrdpyel atTeubeiag dieiodu-
on BeppoU Kal uypoU aépa oTn GUOKEUR
oag 6tav dev avoiyouv ol TTOPTEG, N OU-
OKeun oag Ba BeATIOTOTTOINCEI TNV A€l-
Toupyia TNG 0€ OUVBNKEG ETTAPKEIG yIa TNV
TIPOCTACIO TWV TPOPINWYV 0AG. ZTIG TTEPI-
TITWOEIG AUTEG, AEITOUPYIEG KAl ETTI
MEPOUG HOVADEG OTTWG O CUUTTIEGTNAG, O
QVEUIOTAPOG, 0 BEpUaVTAPAG, TO GUCTNHA
aTTéYuéNG, 0 WTICPOG, N 08AvN KATT. Ba
AeIroupyouv cUP@WVa PE TIG AVAYKEG, JE
TNV eAdXI0TN KOTAVAAWON EVEPYEIQG.

e Y€ TTEPITITWON TTOU UTTAPXOUV TTOAATTAEG
ETMIAOYEG, TO YUGAIVO pd@ia Ba TTPETTEI VO
ToTT00€TOUVTAI PE TETOIO TPOTTO WOTE VA
unv eptrodidouv TIg €£6d0UG aépa OTO TTi-
OWw TOiIXWHMA, KATA TTPOTIINGN HE TIG
€€000UG agpa va TTAPAPEVOUV KATW OTTO
TO YUdAIVo pa®Il. Autdg 0 ouVOUAOTHOG
utTopei va BonBnoel otn BeATiwon Tng Ka-
TAVOMNG TOU aépa Kal 0 KAAUTEPN EVEP-
YEIOKK atrodoon).

e XuvioTdTal IBIaiTeEPa n Xpron Tou KAaTw
oupTapioU Katd Tn QUAAgn TPOPidwy.

* [a Tnv KaAUTEPN duvaTh ammédoon, PTTo-
pei va xpnoiuoTtroinBei n Aeitoupyia Ta-
xeia Katawugn (av diatiBetal), 24 wpeg
TTPIV TNV TOTTO0ETNON VWTTWYV TPOPINWV
OTOV KATAWUKTN.

* ZTIG TTEPICCOTEPEG TTEPITITWOEIG, OI 24
WPEG aTTO TNV TOTTOBETNON VWTTWY TPOWi-
MwvV gival apkeTES yia Tn Aeiroupyia Tayei-
ag Katawuéng. Metd amrd Aiyn wpa, n Aei-
Toupyia Taxeiag Kardyuéng Ba atrevep-
yoTtroin®ei autdpaTta.

» Otav KaTaWUxeTE Wia PIKPH TTOoOTNTA
TPOYipwv, N Acitoupyia Taxeiag Katayu-
&Ng ptTopei va atrevepyoTroindei eTd atro
Aiyn wpa yia va eEao@alioTei e€0Iko-
vouNaOn EVEPYEIQG.

» AvaAoya pe Ta XapaKTNPIGTIKG TOU TTPOI-
OVTOG: N aTTOWUEN KATEWUYUEVWV TPOWi-
Mwv oTo BGAapo ouvtApnong Ba e¢ao@a-
Aiogl Tnv e€oikovounaon evépyelag kal Ba
SIaQUAGEEI TNV TTOIOTNTA TWV TPOPIHWV.

» lNa va ToTTo0ETrOETE TN PEYIOTN TTOGOTN-
TA TPOYiNWV aTOV BAAAUO KATAWUKTN TOU
Yuyeiou oag, TTPETTEI VA AQPAIPETETE TA
Tavw CUPTAPIA Kal VO TOTTOBETAOETE TA
TPOQIUa TTAVW OTa oUPMATIVA/yUdAiva
paoia.

» TotroBeteite Ta TPOPIMA OTTWG BEIXVEI N
TTAPAKATW €IKOVA, SIATNPWVTAG HIA
amdéoTaon amd Tov alodnTripa Bepuokpa-
oiag Tou BaAduou cuvtApnong. Av eivai
g€ €TTAQPN PE TOV aloBnTAPA, N KaTavaAw-
on EVEPYEIAG TNG CUCKEUNG UTTOPEI va au-
&nBei.
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» GuAdooeTe Ta TPOPIPA GTOV BAAapO ou-
VT pNoNG 1) oTo dlauépiopa Eviovng Yu-
&NG olPEWVa PE TIG CWOTEG OUVORKEG
QUAAENG YIa va EEOIKOVOUNOETE EVEPYEIQ.

» O1 ouokeuaaoieg TPOQiuwyY OV TTPETTEI VA
gival o aueon €Tagn Ye Tov aiobntipa
Beppokpaaiag TTou BpioKeTal y€oa oTOV
BaAauo KatawukTn.

6.2 MpwTn xpAon

Mpiv xpnoiyoTroIfoeTe TO TTPOIGV BERaiw-

BeiTe TTWG €YOUV Yivel O aTTOPAITNTES TTPOE-

Tolaoieg UPPWVA PE TIG 0dnyieg aTIG

evoTnTeg "Odnyieg aog@aAeiag" kai "Eyka-

TdoTaon".

* [epIPEVETE 2 WPEG TTPIV XPNOIUOTTOINCETE
TO TTPOIGV, yia va dIaCQANICETE TNV TTAN-
pn aTTOTEAETUATIKOTNTA TNG WUENG.

* AQNAOTE TO TTPOIOV O€ AcIToupyia yia 6
WPES XWPIG va TOTTOBETHOETE TPOPIUA
Méoa KAl gNV avoigeTe TNV TTOPTA TOU,
€KTOG av aUTO gival ATTOAUTWG aTTapaitn-
TO.

* H aAlayn Bepuokpaaciag TTou TTPOKAAEITal
atrd To Avolyda Kal KAEIoIo TnG TTépTag
KATd TN XPron Tou TTpoiévTog PTTOPET Ka-
VOVIKA VA €XEI OQV OUVETTEIQ CUUTTUKVW-
on Tavw o€ PAQIa TNG TTOPTAG/TOU KUpi-
WG CWHATOG KAl 0 YUAAIVEG CUOKEUATIEG
TTOU gival TOTTOBETNUEVEG JECT OTO TTPOI-
ov.

* Oa akouaoTEi évag NXog OTav O CUMTTIE-
oTAG T€BEi o€ Aeitoupyia. Eival puaiohoyi-
K6 va TTapdayovTal 66pufol oTo TTPoidv
aKOUO Kal av 0 OUPTTIECTAG BeV A&IToup-
YEi, KaBwg PTTopEi va UTTAPXEI CUUTTIE-
OPEVO uypo Kal AgPIO HETA OTO WUKTIKO
ouoTnua.

+ Eival puaioloyiké va gival Bepuég ol
MTTPOOTIVEG GKPEG TOU TTPOIdVTOG. H B€p-
Havon auTwyv TwV TTEPIOXWV gival HEPOG
Tou OoXeOIOONOU PE OKOTTO TNV ATTOTPOTTA
OUMTTUKVWONG

» Y& KATTOIA POVTEAQ, O TTIVOKOG EVOEIEEWV
QATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOMATA 1 AETTTO PETA
TO KAgioIho TNG TTOPTOG. EVvepyoTroigital
gava 6Tav avoixTei n TopTa ) éTAV TTATN-
O¢i 0TTOI0dATTOTE KOUWTTI.

6.3 Karnyopia KAipaTog Kal opicHoi

MapakaAoUpe avaTpéETe OTNV TTANPOPOpIa
Kartnyopia kAipatog (Climate Class) mavw
oTnV TIvVakida oToIXEIWV TNG CUOKEUNG 0aG.
Mia atré Tig ak6AouBeg TTAnpoPopiEG £XEI
€QAPMOYI OTN CUCKEUN 00G OUPPWVA PE
TNV KaTnyopia KAiyoTog.

* SN: MakpoTtrpdBeopua eUkpaTo KAipa: Au-
TR N WUKTIKI) OUOKEUT| £XEI OXEDIOOTEI yIa
xprion o€ Bepuokpacieg TePIBAAAOVTOG
petagu 10 °C kai 32 °C.

* N: EUkpaTo kAipa: AuTh n WUKTIK Ou-
OKeUn €xel oxedlaoTei yia xpAon oe Bep-
pokpaaieg TTepIBaAAovTog peTagl 16°C
kai 32 °C.

» ST: YmotpoTrikd KAipa: AUTA n WUKTIKNA
OUOKEUT €£XEI OXEDIOOTE yIO Xprion O€
Bepuokpaacieg TEPIBAAAOVTOG pETALU
16°C ka1 38°C.

* T: Tpomikd KAipa: AuTr) N WUKTIKA OU-
OKeUn €xel oxedlaoTei yia xpAon oe Bep-
pokpaaieg TTepIBaAAovTog peTagl 16°C
ka1 43°C.
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7 XpRAon TNG CUOKEUNG GG

7.1 Mivakag eAéyXou Tou TTPOoidvTog

- tt 4
w2 4 6 80
ﬁ%ﬁrg] %, -24 -22 -20 18 otg_&_@?"

7
1 MAAkTpo Tayeiag katdyuéng
3 'Evdeign kardotaong o@AaAPaTog

5 KoupTri amevepyoTroinong mpoiovTog

7 *TIAAKTPO AeIToupyiag ATTevepyoTroin-
ong BaAduou ouvTtripnong (Aeitoupyi-
ag AIoKOTTWV)

AiloBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg Aopaleiag"!
O1 NXNTIKEG Kal OTTITIKEG AEITOUPYiEG TOU TTi-
vaka evoeifewv oag uttofonBouv KaTd TN
XpPron Tou TTPoIdVTOG.

*MpoaipeTikd: O1 epavi{Oueveg AeIToupyi-
€G €ival TTPOAIPETIKEG, EVOEXETAI VA UTTAP-
XOUV JI0QOPEG OTO OXNMA Kal aTn Béon Twv
AEITOUPYIWV TTOU UTTAPXOUV OTOV TTIVOKO €V-
OeigewV TNG CUOKEUNG 0AG.

1. NAAKkTpO Tayxeiag kardyuéng ﬁiﬂ)
Otav atnBei To TTAAKTPO Taxeiag KaTdyu-
&ng Ba avawel To cUPBOAO TaxEiag KATAWU-
&ng ka1 Ba evepyoTroinBei n Asitoupyia Ta-
xeiag karadyuéng. H Bepuokpaacia BaAdpou
KaTayukTtn puBpicetal otoug -27 °C. lNa va
QKUPWOETE TN AEITOUpyia, TTaTHOTE TTAAI TO
TANKTPO. H Asitoupyia Taxeiag katdyuéng
Ba akupwBei autoparta petd amod Aiyo. MNa
Va KOTOWUEETE pIa geydAn TToooTNTA V-
TTWV TPOYIJWY, TTATACTE TO TTANKTPO TAXEIi-
ag KaTAWUENG TTpIV TOTTOBETACETE TA TPOPI-
Mo oTov BaAapo KaTaywukTn.

v
6

2 TMAAkTpo pUBuIong Bepuokpaaciag Ba-
Adpou ouvTripnong

4 TIAAKTpO pUBuIoNG Bepuokpaaiag Ba-
Adapou Karawuktn

6 * MNMAAKTpO peTaTpoTrig BaAduou

2. MAAKTpO pUBHIONG BEppOKpaTiag Ba-

. . ‘C
Adpou ZuvtApnong
Emitpétrel TRV puBUIon TnG Bepuokpaaiag
yla Tov 8dAapo ouvtipnong. MNatwvTag au-
16 TO TTAAKTPO, UTTOPEITE Va puUBUICETE TN
Beppokpaacia BaAduou ouvTipnong
Mrtropei va puBuioTei o€ 8,6,4,2 °C.

3. 'Evdeién katdoTaong oc@AaApaTog @
AuTr n évdeIgn evePYOTTOIEITOI AV TO WUYEio
eV WUXEl apkeTa A av TTPOKUWEI Eva OQAA-
pa aioBntipa. Or evdeigeig Bepuokpaaciag
TOU KATayUKTN KAl TNG ouvTrpNnong avao-
oBrvouv o€ opiouévoug ouvduaopoug. Me
auTOV TOV TPOTTO TTANPOPOpPEITal TO GEPRIG
OXETIKA JE TO OQPAAPQ TTOU £XEI TIPOKUWEL.
‘Eva BaupaoTIKO UTTopEi va eQavioTE av
TOTTOBETAOETE BEPUA TPOPIUA €O OTOV
BaAapo karawukTn f av apnoETe TNV TTOPTA
QavoIXTH yia peydAo xpovikd didoTnua. Agv
TIPOKEITAI VIO TTPOBANMA, QUTA N TTPOEIBO-
Troinon Ba Tawel va eugavietal oTav Ta
TPOYIPA KaTawuxBouv | 6Tav TTATACETE
OTTOI0ONTTOTE TTANKTPO.
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4. NMAAKTPO pUBHIONG BepOKpaaciag Ba-

Adpou KataypukTn €

H puBuion Beppokpaaiag yiveral yia 10
BaAapo katawukTn. H Beppokpaacia Ba-
A&pou KatawukTn YTTopEi va pubuioTei o€
-18,-20,-22,-24 °C ue TATNUO TOU KOU-
MTTIOU.

5. KoupTri atrevepyoTtroinong mpoiovrog

D.

Otav atnBei autd 10 KOUpTTi yia 3 deuTe-
POAETTTA, N CUCKEUN PETARQiVEl OTNV OTTE-
VEPYOTTOINKEVN KATAOTOON. Z€ QUTA TNV KO-
TdOoTAON, TO Yuyeio dev ekTeAEl WUgn. Av To
KOUUTTi TTatnOei TTAAI yia 3 deUTEPOAETTTA,
TO Yuyeio apyifel TNV KAVOVIKr AsiToupyia
TOU.

*6. MANKTPO METATPOTTAG BaAdGMOU C.';la"
Av TTaTAOETE VIO 3 DEUTEPOAETITA TO KOUUTTI
METaTPOTING BaAduou, n AsiToupyia Tou Ba-
A&pou KatawukTn YTTopei va Tedei o€ Ba-
Adpou ouvTtripnong, KAeiIoTou BaAduou 1
BaAdpou KaTayukTn.

Kartd 1n Aeiroupyia wg KaTawukTng, gival
avappévn n emAeypévn TR Beppokpaaciag
TOoUu BaAdGuOU KaTawuKTn Kal To GUPPBOAO pe-
TATPOTIAG €ival onaTo.

Katd tn Aeimoupyia wg B&Aapog auvtrpn-
ong, 6Aeg o1 AUXVIEG yIa TIG TINEG BEpUOKPA-
01V Tou BaAduou KaTawukTn gival onoTég
Kal TO OUPPBOAO PETOTPOTTAG Eival AVAUPEVO.
O BaAapog Asitoupyei wg BGAapog ouvTh-
pnong.

Otav 0 BGAaPOG KATAWUKTN €XEl ATTEVEPYO-
TT0INOEi TEAEIWG, OAEG OI AUXVIEG YIa TIG TINEG
Bepuokpaciwy Tou BaAduou KaTayukTn €i-
val oBnoTEG Kal TO GUUBOAO PETATPOTIAG €i-
vai €miong ofnoTo. MNa v emAoyA auTtn,
OV TTPETTEI VA QUAGCCOVTAI TPOQIUA HECT
oTov BAAaUOo KaTawUuKTn.

* 7. NAAKTpO AsiToupyiag ATrevepyoTroin-
ong BaAdpou cuvTipnong (AsiToupyiag

AlakoTrov) >I<:-|3"

MatAoTe TO TTANKTPO yia 3 DEUTEPOAETTTA
YIO va £VEPYOTTOINOETE TN A&IToupyia diaKo-
TTwv. H Aeitoupyia SIGKOTTWYV evEPYOTTOIEITAI
Kal avépel To oUpBoAo Siakotrwy. OAa Ta

€IKovidla aTnv évdeign Bepuokpaaciag Tou
BaAdpou ouvtrpnong ofrvouv kai o BAAa-
HOG oUVTAPNONG OEV TTPAYUATOTTOIET EVEPYR
wuén. Otav €xel evepyoTroinBei auTh n Ael-
Toupyia, dev ouvioTdTal va QUAGOOETE
TPOYIua oTov BAGAapo cuvtipnong. Or dA-
Aol BGAapor Ba cuveyioouv va wuyovTal
oUpQWVa e TIG pubuIouéveS BepoKPaaTieg
Toug. MNatroTe To TTANKTPO Eavd yia 3 deuTe-
POAETTTA, Qv BEAETE VO AKUPWOETE AUTA TN
AeIroupyia.

7.1.1 Eidomoinon YynAng Bsppuo-
Kpaoiag

Av 0 BaAapog KatayukTn gival TTOAU Bep-
MOG, oTOV TrivaKa evOEIEEWV TOu Yuyeiou
avapBoofrivouv pubuICcuEVEG TIMEG - -' Kal
TTaPAYETAI NXNTIKOG ouvayEpuogs . Autd Ba
JTTopoUaoE va oupBei av n Bepuokpagia Tou
KOTOWUKTN auénBei Adyw B1akoTTAG pelpa-
106. H avwTtarn Beppokpaacia otov BGAapuo
KOTOWUKTN epgavigeTal péxpr va Tatnoei
0110100 TTOTE KOUMTTI. "AV O TTivaKag evoei-
gewv £xel NAekTpOVIKA 000V, eppavideTal n
MEYIOTN TTPAYUATIKY BEPUOKPATia TTOU El-
@avioTnke atov BaAapo." Av oxi, avafo-
oBAvel n £vdeign "- -" kal evepyoTToIoUVTal
fixol. la va aTTrevepyoTTOINCETE TOV OUVA-
YEPMO, TTATHOTE OTTOIOdNTTOTE KOUUTTI OTOV
TTivaka evOeifewv.

O1 puBuioeig Beppokpaciag yropouv va
pubuioTouv petagu 1-8 °C yia To BGAauo
TOU Yuyeiou Kal peTagu -24 kai -18 °C yia
T0 BaAapo Tou KaTawukTn. Or pubuICduEveg
TINEG Bepuokpaaiag evdéxeTal va dIagEPouv
EVTOG QUTWV TWV Opiwv avaAloya e TIg
TTPOdIaYPAPES TOU TTPOIOVTOG.

7.2 ®UAagn TPOPipWYV OTO TIPOIOV

®UAagn TpoPipwyv oTov OGN0 CUVTH-

pnong Kai oto diapépioua ‘Evrovng wu-

§ng

» O1 Beppokpaaieg Twv BaAduwy augdvo-
vTal éVvTova av n TTOpTa Tou BaAduou
avoiyel Kal KAgivel ouyvd kal diaTtnpeitail
QAvVoIXTA VIO EYAAO XPpOoVIKO SIGOTNA.
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AuTé pTTopEi va peiwaoel Tn Sidpkela {whg
TWV TPOYiUWV Kal va TTPoKAAéoEl aAAoiw-
orj TOuG.

MNa va unv TpokaAouvtal ducooyia Kai
aAAayEg yelong u€oa OTn GUOKEUR, Ta
TPOQIUa Ba TTPETTEl va QUAGOOOVTal O€
KAEIOTOUG TTEPIEKTEG.

MNa va emITUXETE KAAUTEPN KOl OUOIOUOpP-
@n Yuén, ToTToBETEITE T TPOPIPA OE ATTO-
oTdoeIg peETagU TOUG WOTE va PTTOPEi va
KUKAOQOpPET avaueod TOUG 0 aEPag.
AIEUKOAUVETE TN poN TOU a€pa aPrvovTag
di1dkeva avapeoa oTa TPOPIPA Kal TO
€0WTEPIKO ToiXwpaA. Av OoTnpileTe TPOQIUQ
OTO TTOW TOIXWHA, Ta TPOPINA AUTE PTTO-
pEi va TTaywaoouy.

AoprveTe Ta payeipepéva CeoTd @aynTtd va
Kpuwaoouv o€ Beppokpaaia dwpatiou
TIPIV T TOTTOBETHOETE HECQ OTO YuUyEio.
Katdtmiv utropeite va TOTTOBETACETE TO
TTPOG WUEN @aynTo oTa KATW PAPIa TOU
wuyeiou oag. TotroBeteiTe T (eaTA TPOPI-
Mo Jokpid atrd Tpo@Ipa TTou aAAoIwvo-
vTal EUKOAQ.

MpocégTe 1IdIaiTEPA VA PNV avapigeTe
TPO@IUA TTOU TTWAOUVTAI dN KATEWUY-
Méva pe VWTTa TPO@IUA.

ATTOYUXETE TO KATEWUYPEVA TPOPIUA
péoa oTo dlapépiopa éviovng wugng. Me
QUTOV TOV TPOTTO UTTOPEITE VA WUXETE TO
diapépiopa Eviovng Wugng Pe Xpron Twv
KOTEWUYHEVWYV TPOPINWV KAl va E0IKOVO-
JeiTE evEpyEIQ.

H @UAagn oTo Wuyeio un wpIhwy TPOTTI-
KWV @PoUTWV (OTTWG PAvVYKO, TTOIKIAIEG
TIETTOVIWY, TTATTAYIA, UTTAVAVEG, avavag)
utTopEi va emrtayuvel T diadikacia wpi-
pavong. Auté dev ouvioTaTal, yioTi 6a
£XEl WG ATTOTEAETUA PIKPOTEPO XPOVO
diaTnpnong.

Oa TTPETTEl VA QUAGCOETE KPEUUUDIA,
okopda, TCiviZep kal GAAa pIfwdn Aaxavi-
K& O€ OKOTEIVEG KOl OPOTEPEG OUVONKEG,
OxI p€oa OTO Yuyeio.

Av dIaTTIOTWOETE OTI £va TPOPINO NECT
OTO Yuyeio €xel aANoIWOEI, TTETAETE TO Kal
KaBapioTe Ta afegoudp TTou £xouv £pBel
g€ €AY Pe auTo.

* MNa va Yugete ypAyopa @ayntad 0Trwg
0o0UTTEG Kal payou, TTou JayeipelovTal
HEoQ O PEYAAEG KATOUPOAES, UTTOPEITE
va TO TOTTOBETEITE pEOa OTO YUYEIO XWpi-
CovTag Ta € GAAa BIKG oag pnxda doxeia.

» TotroBeteiTe TA UN CUCKEUAOUEVA TPOPI-
Mo pokpid atrd auyd.

» QuAdooeTe Ta @poUTa Kal Ta Aayavika &e-
XWPIOTA KOl aTToBnKeUETE KAOE €id0G padi
(yia rapddeypya pAAa pe piAa, kapdta
ME KapoTa).

* Agaipeite Ta TTpAciva Aaxaviké ato TIg
TTAAOTIKEG OOKOUAEG Kal TOTTOBETEITE Ta
Méoa oTO Yuyeio agou Ta TUAigeTe o€
XapTi Koudivag A xapTi oTeyvwuaTtog. Av
TIAEVETE T TPOQPIUA QUTA TTPIV TA TOTTOBE-
TACETE GTO YuyEio, unv LeXvATe va Ta
OTEYVWVETE TIPIV TN QUAAEN.

» MTTOpEITE KOI VO dNUIOUPYNOETE £va uypod
TEPIBAANOV Kal va TTAPEXETE PON| aéPa
IATNPWVTAG GPOUTA KAl AaYavIKA TTou Ei-
val eutrabn o Enpavaon, o€ dIATPNTEG N
MN OTEYOVEG TTAAOTIKEG GAKOUAEG.

» EKTOG OT10 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouvenkeg aTo TepIBAAAov, av To
TTPOIOV €x€l PUBUIOTEI OTIG TTPORAETTOUE-
VEG TIUEG pUBUIONG (OTOV TTiVOKA GUVI-
OTWHEVWY TIJWV pUBUIONG), T TPOPIYO
dIaTNPEOUV TN PPECKAdA TOUG IO TTEPIO-
00TEPO XPOVO, TOGO OTO dIOUEPITHA EVTO-
VNG Yu¢ng 600 Kal oTov BGAaU0 KaTayu-
KTN.

* Mn @uAdooeTe O0TO DIAPEPIOPA EVTOVNG
Wuéng Aaxavikd Trou gival euaicBnta oTo
KPUO OTTWG gival AaXaVIKG YE TTPACIVO
@UAAa, vTopdTeg Kal ayyoupia. Av gival
ATTAPAiTNTO VO XPNOIUOTIOINCETE TO dlO-
MEPIoUa £vTOVNG WUENG yia @UAaEN Aaxa-
VIKWYV, BeBaiwbeite OTI 0 TTivaKag EAEyXOU
TOU Wuyeiou éxel pubuioTei e 5 °C A pe-
YyaAUTEPN Beppokpaaia.

®UAagn Tpoipwyv oTo diauépiopa Evro-

vng yugng

210 dlapépiopa £vrovng Yuéng, n Beppo-

Kpagia Twv TPOiuwy TTou Ba QUAaxToUV

OTO TTPOIOV UTTOPEI va BPioKETAI OTNV TTE-

pioxn +3 °C kai -3 °C. H Bepuokpaacia ato

dlapépiopa évtovng Wugng PTTopEi va TTéoel

KGTWw a1o Toug 0 °C, kal auTr) n Bepuokpa-

oia dev gival KATGAANAN yia UAagn

PPECKWY QPOUTWY Kal Aaxavikwy. Av BEAe-
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TE VO QUAAEETE VWTTA TPOQIPA OTA CUPTApPIa

XOMNAARG Bepuokpaaiag, BeRaiwbeite va
pubuioeTe Tn Bepuokpacia Tou Yuyeiou o€
5 °C  yeyaAuTepn Beppokpaaia.

PuldooeTe Ta TPOPINA O BIAPOPETIKEG BETEIG CUPPWVA E TIG IBIOTNTEG TOUG:

Tpo@iuo

Oéon

Auyo

Pdgi opTag

aAakToKOpIKG TTPOIGVTa (BOUTUPO, TUPI)

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa undév Babuwv KeAaoiou
(y1a Tpo@Iya TTpwivol)/ dlapépiopa éviovng wigng

Dpouta, Aaxavikd kar UAAWDN €idn

Alapépiopa @poUTwV-AaxavikKwy, THAPO AaXaviKwy 1:

270 JIQUEPITUO VWTTWYV TPOPIUWY, OTO CUPTAPI Aaxa-
VIKWV i oTo oupTdpl Everfresh+ (av diaTiBeTan),
£QOOOV TO Wuyeio £xel pubuiaTe o€ BepoKpacia dvw
Twv 5 °C.

NwTTé Kpéag, TTOUAEPIKE, Wapia, Aoukdavika KATT. Mayeipe-
péva TpdeIua

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa undév Babuwv KeAaoiou
(yia Tpé@Ipa TTpwivoUl)/ diapépioya £viovng wigng

TpogIpa éToIua yia oepRipIoPA, CUCKEUAOUEVA TTPOIOVTA,
TPOPIUA O€ KOVOEPRa Kal TTKAEG

Mavw pdeia A pde! TTéPTAG

AVAWUKTIKA, HTTOUKAAIQ, PTTOXOPIKG KOl OVOK

Paeg1 mopTag

®UAagn TpoPipwyv oTOoV BAAOMO KATAYWU-

KTN

* MTTOpEITE VO EVEPYOTTOINCETE TN AEITOUP-
yia Taxeia Kardwugn 4-6 wpeg TpIv Tn
AeiToupyia kaTtdyugng, Kal va emTUXETE
TaxuTepn Wuén Twv TPOPiPwWV.

* Aprjvete Ta {0TA PAYNTA VO KPUWOOUV
o Beppokpaaia dwuaTiou TTPIV TA TOTTO-
OetrjoeTe péoa oTov BAAAPO KaTayUkTn.

* Ta Tpé@Iua TTPOG KATAWUEN TTPETTEI VA TA
XWpICeTe o€ PePideG avaAoya Pe TNV TTO-
ooétnTa TTou Ba KaTavaAwBei, kal va Ta
KOTOWUXETE O€ EEXWPIOTEG CUOKEUADIEG.

* JUVIOTATAl VO CUOKEUALETE TA TPOPIUA
TIPIV TO TOTTOBETHOETE YEGA OTOV KATAWU-
KTn.

* INa va amouyete TN ANEN Twv XpOvwv
QaTTOBAKEUONG, ONUEIWVETE GTN CUOKEUA-
gia TNV nUeEpounvia KaTawugng, To XPovi-
K6 6pI0 Kal TO OVOUa TOU TPOYiou, oUp-
QPWVa WE TIG TTEPIOOOUG OTTOBAKEUONG TWV
S1apOPWY TPOPIUWV.

» KoTtavaAwveTe ypriyopa Ta TpO@IUa TToU
EXETE aTTOWUEEL. Ta TPOPIYA TTOU £XOUV
aTroYuyBei dev ETITPETTETAI VO KATAWUYXO-
vTaIl TTAAI EKTOG AV JOYEIPEUTOUV TTPWTA.
Agv gival ao@AAEG VA KATAVOAWVETE V-
& TPO@IPA TTOU ETTAVAKATOWUXONKaV
XWPIG va payeipeutolv agou atrowuxon-
Kav.

» Otav KatayuxeTte vwTrd TpOPIUa, aTro-
@eUYETE VA TA PEPVETE OE ETTAPN e AON
KATEWUYHEVA TPOPIMA. AIAQOPETIKA, TO
AdN KaTeWuyuéva TpOPIYa Ba aTToyu-
X000v.

DUAAEN KATEWYUYHEVWYV TTPOIOVTWYV

» Otav QuAdcoeTe Ta TPOYPIUA, TNPEITE TA
XPOVIKA dlacTrpaTa TToU KaBopilovTal o€
QAUTEG TIG 0ONYiEG.

* lNa va TTpooTaTeUETE TNV TTOIOTNTA TWV
TPOYipwy, diatnpeite 600 TO0 dUVATOV JI-
KPOTEPO TO OIACTNHA PETAEU TNG AYOPAS
Kal TN @UAGENG TWV TPOPIHWV.

* AyopddeTe KATEWUYHEVA TPOPIUA TTOU
€XOUV aTTOBNKEUTEI € BEPUOKPATiEg —
18 °C 1} xaunAoTepEG.

* ATTOQEUYETE VO ayOPAETE TPOPIUA TWV
OTTOIWV Ol CUOKEUATIEG KOAUTTTOVTAI OTTO
TTdyo KATT. Auté onuaiver 0TI TO TTPOIGV
EVOEXONEVWG EiXE QTTOWUXOET eV PEPEI KOl
KartawyuxBei TTaAl. H Beppokpaacia €xel pe-
YAAEG ETTITITWOEIG OTNV TTOI6TNTA TWV
TPOYIUWV.

» GuAdooete Ta TPOPIUA TO TTOAU yia TO
XPOVIKG dIdCTNUa TTOU CUVIOTA O TTapa-
OKEUAOTNG TOUG. AQalpeiTe atTrd TOV KATO-
WUKTN HOVo 60a TPOPIUA XPEIACETTE.

* EKTOG OT10 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouVvONKeg aTo TTEPIBAAAOY, av TO
TIPOIGV 0OG (OTOV TTIVAKA CUVIOTWUEVWV
TINWV PUBUIONG) €x€l PUBUIOTEI OTIG TTPO-
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BAetrépeveg TIHEG pUBUIONG, Ta TPOPIUA » O1 6dAapol dUo aoTépwV ival KATAAANAOI

dlarnpouv Tn PPECKAdaA TOUG YIa TTEPIO- yia Adn Katewuypéva Tpo@IPa. MTTopeite

00TEPO XPOVO, TOOO oTOV BAAQNO CUVTH- va dIaTnpEiTe TTaywTd Kal TTaydKia.

pNonNg 600 Kal oTov BAAAUO KATAWUKTN. o Katayuyete vwird TpOQIUa HOVO OTO BIa-
* Av 10 JIQUEPICHA VWTTWV TPOYINWVY pub- MépIoUa 4 aoTEPWV.

JioTei o€ xaunAdTepn Bepuokpaaia, Ta
PpPEOKA PPOUTA Kal AXQVIKA UTTOPET va
gival ev uépel TTaywpéva.

MéyioTog
. . . XPOVOG aTTo6n-
Ydapl kal kpEag MpoeToipacia Keuanc
(Hrveg)
MmpiZoAeg KOL|’JT£ Og Tax0g 2 cm Kai 'TOTI'OQETT]G"IE avapeoa aAou- 6-8
HIVOXaPTO 1 TUAIETE OQIXTE pE pePBPAvn
. ZUOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
Wnré . . . 6-8
TUNIETE TIG OQIXTA e pepBpdvn
KuBol 2€ PIKPA TEPAXIT 6-8
Bodivo 2viTOoeA, TotroBeTAOTE AAOUNIVOXOPTO AVANUEST OTIG QETEG ) TU- 6-8
TTaAidAKIa NigTE TIG EEXWPIOTA PE HEUPPAVN
MNaiSaxia ToTroBenjoTs fXAOUuIV()X(XpTO quuaoa ot KOMMATIO 4.8
KPEATOG 1 TUNIETE Ta EEXWPIOTA PE HEUPPAVN
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG O COKOUAO WuyEiou A
Wnté . ; . 4-8
TUNIETE TIG OQIXTA e pePBpdvn
MpdBaro . 2UOKEUAOTE TO KOMPEVO KPEAG OE GAKOUAD WUYEIOU 1
KuBoi . . . 4-8
TUNIETE OQIXTG pE pepBpdvn
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG O COKOUAO WuyEiou A
Wnté . s . 8-12
TUNIETE TIG OQIXTA e pePBpdvn
MTrpIZOAeC KOl{JTE o€ Tdxog 2 cm Kal ’Torroesmc’Ts avdaueoa ahou- 8-12
HIVOXaPTO i TUAIGTE OQIXTA PE PePBPAvn
Moaxdp! Kool Z€ PIKPA TEPAXIA 8-12
MpoiévTa BpaoTé kpéag 2UOKEUAOTE O€ PIKPG KOPPATIA péoa € OaKoUAQ Wuyei- 812
KPEATOG ov
Kipdg Xwpig KapUKeUON, O€ ETTITTEDEG COKOUAEG 1-3
Evt606ia (KoppaT) 2€ KOopudaTia 1-3
NOUKAVIKO WPIPOOWPEVO - |©a TTPETTEI VO CUOKEUGEETAI AKOPA Kal av EXEl TTEPIBAN- 1-3
peh e (V]| ya.
ZapTév Tgrroeemom QAAOUMIVOXOPTO aVAUETA OTIG KOMMEVES 2.3
PETEG
KotémrouAo kai yahotroUAa | TuAigTe o€ ahoupivoxapTto 4-6
Xiva TuAigte o€ pepBpavn (o1 pepideg dev TTPETel va uTTEPRai- 4.6
vouv Ta 2,5 kg)
Néama TuAigte c;£5plip[3pavn (o1 pepideg dev TTpéTTel va uTTEPPOi- 4.6
MouAepIka vouv Ta 2,5 kg)
Kal Kuviyl TuAigte o€ pepBpavn (o1 pepideg dev TTpéTel va utrepRai-
EAG@I1, KouvéN, aiyaypog  |vouv Ta 2,5 kg, Kal T 00TA TOUG TTPETTEN VA dlaywpigo- 6-8
vTai)
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MéyioTog
XPOVOG aTTo6N-
KEUONG

(prveg)

Ydapi kal kpéag MpogToipaaia

Wapia yAukouU vepou
(TréoTpOQa, KUTTPIVOG, 2
ToUpva, yaTéwapo)

Mn Nirapd waépia (AaBpdki,
. ; . . . . ’ 4-6
KaAkavi, y\wooa) MeTd ammd oxoAaoTIKr) a@aipeon Twv AETTIWV Kal kabapl-
WYapia kai < G P oMo TwV EVTOOBiwv, TTAUVETE KAl OTEYVWOTE, KAl apal-
. Al A ’ ’
BaAacoiva ogiﬁgr;,aslo?pggi S#f; " | peite TO KEPAAI Kal TNV OUPG GTAV XPEIGZETA. 2.4
utToUVI, Yyaupog)
OOoTpaKOoEIdH KaBapiopéva kal o€ gaKoUAEG 4-6
XaBidp! gm ouokeuaoia Tou, péoa oe aAoupIVEVIO ) TTAGCTIKO 2.3
oxeio
"O1 xpovol @UAagNG TTou avapEpovTal aToV
mivaka Bagifovtal o Beppokpaaia UAa-
&ng-18°C."
MéyioTtog
. . . Xpoévog
PpouTa kal Aaxavikda MpocToipaaia ammoBrKey-
ong
(rveg)
AUTIEAOQAGOUAX Kail PACOAGKIA ﬁ;ﬁ:]non yia 3 AeTTTa peTd TO TTAUCIHO KAl KOWTE O€ PIKPG KO- 10-13
Apakag ZepaTioTe yia 2 AeTITd PeTd 1O Ee@AOUdIopa Kail To TTAUCIHO 10-12
Ndyavo ZepatioTe yia 1-2 AeTITd YETA TOV KOBapPIoUO 6-8
Kapéto ZEpUT[lO‘TE yia 3-4 AeTTTA peTd TOV KABAPIOPO KAl TNV KOTTA O€ PIKPA 12
KOMMATIO
Mimepiéc BpaoT’a yia 2-3 Aamg a@pou KOWETE TO KOTOAVI, KOWETE oTa dUO Kal 8-10
APAIPETETE TOUG OTTOPOUG
ZTTOVAKI ZepaTioTe yia 2 AeTITé PETA TO TTAUGIHO Kal ToV KaBapIopd 6-9
Mpdoo ZepatioTe yia 5 AeTIT@ YETA TOV TEPAXIOPO 6-8
KouvouTrid ZspuTlgTs O€ VEPO HE )'\IVO Aepoévi yia §—5 )\ST'I'T(X META TNV agaipeon 10-12
TWV QUAAWY, TNV KOTTA TOU KOTOAVIOU KOUUAETI
MeAZava zfnpuTIO'TE VI 4 AETTTA PETA TO TTAUGIMO KAl TNV KOTTA 0€ KOPpATIa 2 10-12
Kohoki8a gséJrngcTe yia 2-3 AETTT@ PETA TO TTAUCIKO KAl TRV KOTTA O€ KOPMATIO 8-10
Mavitdpia ZoTapeTe eEAA@PA e AAdI Kal pavTioTe PE AEPOVI 2-3
KaAaptroki KaBapioTe ka1 cuokeudoTe OAOKANPO 1 0€ KOKKOUG 12
MiAo Kai ayAGS! i::#ggnms yia 2-3 AETTTG PETE TO EEPAOUBIONA KAl TOV TEYAXIOPO OE 8-10
Bepikoko kal poddkivo Koéwte oTn péon kai agaipéoTe Ta KOUKOUTOIA 4-6
Ppdoula kal Batéuoupo MAUVETE KOl aQaAIPECTE T KOUKOUTOIA 8-12
Wn1d @pouTta Me mmpooBnrkn 10% Cayapng aTo doxeio 12
Aaudoknvo, kepdaol, BUoaoivo MAUVETE Kal apaIPETTE TA KOTOAVIQ 8-12

"O1 xpovol @UAagNG TTou avapEPovTal aTOV
mivaka Bagcifovtal o Beppokpaaia UAa-
¢ng-18°C."

EL/ 56



aAQKTOKOUIKG TTPOIOVTa MpogToipaaia

MéyioTog xpovog atobn-

2uvBnkeg aTToBrKEUONG
KEUONG (MrVES)

Tupi (ekT6G 016 TUPI
@ETa)

€ PETEG PE AAOUMIVOXOP-
10 avdpeoa

Mrropei va TTapapeivel oTnv apyi-
Kr) TOU GUOKEUaaTia yia Bpayu-
TpoBeoun amobrkeuon. MNa pa-
6-8 KPOTTPOBEeTN atrobrikeuon
TIPETTEI VO TUNIXTET ETTITTAEOV O€
AAOUUIVOXAPTO 1) TTAAOTIKA JEM-
Bpavn.

BouUTupo, papyapivn TNV apxIKr CUOKeuaaoia

6 2TNV ApXIKr CUOKEUaaia ) o€
TTAQOTIKOUG TTEPIEKTEG

"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal oToV
mivaka Bacifovtal o Beppokpacia QUAa-
éng-18°C."

"H mmoodTNTO VWTTWYV TPOPINWY TTOU PTTO-
pouUV va KatayuyBoUuv HEoa o€ OPIoUEVO
XPOVIKO SIA0TNUO QVAPEPETAI TNV ETIKETA
TUTTOU."

AemrTopépeieg KaraywuikTtn

Z0pewva pe Ta Tpotutra IEC 62552, o ka-
TaWUKTNG Ba TTPETTEl va €XEl TNV IKAVOTNTA
va diatnpei Taywpéva 4,5 kg Tpogipwy o€
Bepuokpaaia -18°C r xaunAdTepn, yia Bep-
Mokpaacia dwpaTiou 25°C, o€ 24 WPES YIa
KGBe 100 Aitpa xwpnTIKOTNTAG TOU BaAGUOU
KATOWUKTN.

Ta Tpé@Ia YTTopoUV va diatneouvTal yid
MeyaAa XpOoVIKA diaaThpaTa Jovo o€ Bepo-
Kpaoieg pIKpOTEPES Twv -18 °C.

Mrtropeite va diatnproeTte Ta TPOPIUA
PPECKA VIO UAVEG (OTOV KATAWUKTN o€ Bep-
pokpaaieg -18 °C 1 xapunASTEPEG).

Ta 1pd@IPa TTPOG KATAWUEN dev TTPETTEN va
£€pxovTal o€ €TTAPNA YE Ta ON KATEWUYPEVA
TPOPIUA, WOTE VO OTTOPEUXDE N PEPIKA
améwun Twv OeUTEPWV.

BpdoTte Ta Aayavikd kai QINTPAPETE TO vePO
yla va eTrekTeiveTe TN S1dpkela @UAAgNS. To-
TTOOETAOTE TA TPOPIUA TE AEPOTTEYEIG U-
OKeUaaoieg PETA TO QIATPApPIoUa Kal TOTToBE-
TAOTE Ta OTOV KATAWUKTN. MTTavaveg, vio-
MATEG, HApPOUAI, oéAivo, BpaoTd auyd, TTo-
TATEG KOl TTOPOHOIA TPOPIUA BEV B TTPETTEI
Va KATaWUXoVTal. Z€ TTEPITITWOT TTOU auTd
Ta TPOPIPA KaTawuxBouv, Hovo n diaTpo@i-
Kr) agia Kal o1 opyavoAnTITIKEG TOUG duva-
TOTNTEG Ba €TTNPEACTOUV aApvNTIKA. Agv
uttdpyxel MBavoeTnTa aAAoiwong Trou Ba
MTTOpOUCE Va aTTEINACEl TV avOpwTTIvh
uyeia.

ToTmroB£TNoN TWV TPOPIHWV

Pdg@ia 0aAduou kKatawUkTn:Ald@opa Ka-
TEYUYHEVA TPOGIMA, OTTWG KPEAG, wapld,
TTAYWTO, AOXAVIKA KATT.

Pdagia BaAdpou ouvtApnong:Tpdégiua ot
doxeia eUAagNG, AT e KAAUPPA 1 BAKEG
ME KAAUPPQA, auyd (o€ KAEIoTR BrKn)

Pdagia mépTag BaAdpou cuvripnong:Mi-
Kp& KOl CUOKEUAOUEVA TPOPIUA 1) TTOTA
TuRpa Aaxavikwv:Aaxavikd Kar ¢pouTa
Alapépiopa vwTTwy Tpo@ipwVv:NTEAIKA-
TéOEV (TPOQIUA YIa TTPWIVO, TTPOIOVTA KPEQ-
TOG TTOU TTPETTEI VA KATavaAwBouUv auvTo-
pa)

7.3 TpayavioTipl

To dlapépiopa AayavIKwy ToU TTPOIOVTOG
£xel oxedlaoTei €10IKA yia va diatnpei Ta Aa-
XAVIKG @PETKA XWwPIg va XAvouv uypaaia.
[Na 10 okoTTd AUTO, N KUKAOPOpIa Tou Yu-
XPOU a€Pa GUYKEVTPWVETAI € OAO TO dIO-
Mépiopa Aaxavikwy. ATToBnkeloTe Ta Aaxa-
VIKG Kal To @poUTa oag o€ autév Tov BAAa-
po. MNa va e§aopalioete peyaAuTtepn didp-
KEIO atroBrKeuang, unv TOTTOBETEITE TTPATI-
va QUAAWSN Aaxavikd SiTTAa o€ @pouTa.

7.4 Nepioxn Yuxpng @UAagng NaAa-
KTOKOMIKWYV lMpoidvTwyv

ZupTtdpi EvTovng Yuéng

To oupTtdpi évtovng Wwuéng PTTopEi va emTU-
XEI XauNASTEPEG BEPUOKPATiag aTO DIAMEPI-
gda ouvTiRPENoNnG. XpnoIUOTIOIEITE AUTO TO
oupTAp! yia va QUAGoOETE QAAQVTIKA KAl
GAAa euTraBr) Tpo@IPa (CaAdul, AoukAavika
KATT.) KQI YOAOKTOKOMIKA TTPOIOVTA TTOU
XpelagovTtal xapnAotepn Bepuokpaacia @u-
Aa€ng 1 yia va QuAGooETe KPEAG, KOTOTTOU-
Ao 1| wapia TTou TTpoopifovTal yia KaTa-
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VOAWON 0€ OUVTOPO XPovIKS didoTnua. Au-
16 10 oUPTApPI eV gival KATAAANAO yia @U-
Aa&n @poUTWV Kal AaXQaVIKWV.

7.5 AvTtioTpo®n TnG TTAEUpPAg avoiy-
HaTOG TWV Bupwv

H 1TAeupd avoiypatog Twv Bupwv Tou Yu-
yeiou oag utropei va avtioTpagei, evOeXo-
MEVWG yia va Taipidlel atn B€on OTTou BéAe-
Te va 10 TOoTToBeTrOETE. OTAV XpEIdleTal va
yivel auto, Ba TTPETTEl OTTWOBNTTOTE TA KO-
AéoeTe 10 TTANCIE0TEPO ECOUTIodoTUéVO
Z¢pPIG.

7.6 Ei1doTroinon avoixTig mopTag

To oUoTnua €180TT0INGNG AVOIXTAG TTOPTAG
TOU Wuyeiou oag PTropei va dloQépel,
avaloya YE TO HovTEAO.

"‘Ekdoon 1:

Av n TTépTa TOU TTPOIGVTOG TTAPAMEIVEI AVOI-
KTr] i OpIOHEVO XPOoVIKO didoTnua (METagU
60 s ka1 120 s), Tapdyetal éva NXNTIKO Of)-
Ma poeidotroinong. Avaloya e To po-
VTEAO TOU TTPOIOVTOG, UTTOPEI Va epgavileTal
ETITTAEOV KAl £V OTITIKO OTua TTPOEISOTTOI-
nong (avapooBroipo ewTtiopol). Av KAgioe-
TE TNV TTOPTA TNG GUCKEUN 1 TTOTATETE éva
KOuuTTi oTnv 084vn TNG CUCKEUNG, av UTTAp-
XEl, 0 X0G Trpo€IdoTToinoNG B0 OTAUATAOEL.
"Ekdoon 2:

Av n TTOPTA TNG CUOKEUNG TTAPAMEIVEI QVOI-
X yla €va opIoUEVO XPOVIKO didoTnUa (Je-
Tagu 60 s kal 120 s), TTapdyeTal n £180TT0IN-
on avoIXTAG TTopTag. H eidotroinon avol-
XTNG TTOPTOG TTapAyeTal ye Babuiaia auga-
vopuevn évraan. MNpwTa, apxidel va akouye-
TaI p1a NXNTIKA TTpogidoTroinon. Metd ato 4
AeTTTd, av n mépTa Oev £xel KAgioel akoOua,
EVEPYOTTOIEITAI MIO NXNTIKA TTPOEIBOTTOINON

(avaBooBnoipo wTtiopoul). H eidoTtroinon
QavoIXTAG TTOPTAG Ba KOBUGTEPNOE! yIa £va
OpPICPEVO XPOoVIKG didoTnua (HeTagu 60 s
Kal 120 s) av TTaTnOei OTTOI0ONTTOTE TTAR-
KTPO oTnVv 084vn ToU TTPOIOVTOG, av UTTAp-
xel. Katomiv n diadikacia Ba apxioer TAAI
‘Otav kAeioTei N TTOPTA TNG CUOKEUNAG, N €I-
d0T1T0iNCGN AVOIXTAG TTOPTAG Ba aKUPWOEI.

7.7 AvaditrAoUpevn BAon KPACIWV

Emitpérrel Tn @UAOEN PTTOUKAAIWV KPACIWV
av xpelagetal. MNa va XpnoIJoTIoINCETE TO
TUAMA TNG BAong, TACTE TO TTAACTIKO TUN-
Mo Kal TPARAETE TO TTPOCEKTIKA TTPOG TA
KATW. TWPa JUTTOPEITE VA XPNOIKOTTIOINCETE
TNV avadITTAoUuEVN BACN KPATIWV.

JuvIoTATal va QUAGCTETE TO TTOAU 2
MTTOUKAGAIO KpaalioUu aTnv avadi-
TAoUuEVN BACN KPACIWV.

T <Ss

< S

MNa va TomoBeTAcETE TNV avadiTTAoUuevn
Baon Kpaciwyv, TTPWTA aPAIPETTE TO YUAAI-
VO pA@I atro 1o Yuyeio. TotmmoBeTOTE TV
TTAvw 07O YUGAIVO pA@I OTTPWYVOVTAG TO
TIAOGTIKO TUAMO PECT OTTO TIG UTTPOCTIVEG
KQlI TTIOW AUAAKWOEeIg OTTwG Ogix Vel N €l-
KOva. To 1poidv Ba gival €ToIho yia Xpron
ME TNV avadIiTTAoUuuevn BAon KPATIWV.

MNa va agaipéoete TNV avadirAouuevn Bdaon
KPOOIWV, TTPWTA aQaIPEOTE TO YUAAIVO PAQI
atrd 10 Yuyeio. Katoétv, mAaaTe TO TTAQCTI-
KO TUAPa Kal TPAaBAETE TO TTPOG OTTOIAdTTO-
Te KATeUBuvon. TWwpa PTTOPEITE va XPNOIUO-
TTOINOETE TO TTPOIOV XWPIG avadITTAoUPEVN
Baon kpaoiwv étav xpeiaeral.

<mn
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7.8 AvVTIKATAOTOGON TOU AQUTITHPA
QWTICNOU

KaAéote 1o E€ouaiodoTtnuévo ZEpBig otav

TIPETTEl VA AVTIKATAOTABEI 0 AauTrThpag/n

povada LED 1Tou xpnoiyoTroigital yia gwTi-

OMO6 TOU YuyEiou oag.

8 ZuvTtiApnon kKai KaBaApPIouOg

O Aaptrmpag (o1 AQUTITAPEG) TTOU XPNOIUO-
TTOIOUVTQI O€ QUTH) TNV OUCKEUH &gV PTTO-

poUV va XpnoIJoTToinBouyv yia OIKIAKO QwTI-

op6. O OKOTTOG auToU ToUu AQUTITAPA gival
va BonBd Tov xproTn va ToTroBeTel TPOPIUa
Méoa OTO Wuyeio / KaTaywuKTn JE AOPAAEI
Kal dveon.

AlaBdoTe TpwTa TIG «Odnyieg ac@aAgiagy!

* ATTOOUVOECTE TN OUOKEUR 0AG ATTd TV
TIpiCa TTPIV TNV KaBapioeTe.

* H okoévn otn ypilia e€agpiopol oTo TTIcW
MEPOG TOU TTPOIGVTOG TTPETTEN VA APAIPEi-
Tal (XWPIG va avoiyel TO KATTaKI) TOUAGYI-
aTov pia @opd 10 Xpovo. O KaBapIoudg
TIPETTEI VA YIVETAI JE OTEYVO TTAVI.

* MpooéTe va pnv a@AoETE TO vePOS Va €l-
0€ABel 01O TTEPIBANUO TNG AGUTTAG Kal O€
GAAO NAEKTPIKG pEPN.

» KaBapioTe TNV TOPTA PYE £va UYPO TTOVI.
A@aipéaTe OAO TO TTEPIEXOMEVO YIa VO
ByGAeTe Ta pAQIA TNG TTOPTAG KAI TOU
auagwuaTog. AvaonkwaTe Ta pdgia NG
TTOPTAG TTPOG TA TTAVW YIA VO T aPal-
péoete. MeTd Tov KOBAPIOUS Kal TO
OTéyvwua, CUPETE Ta TTiIOw OTn B€0n Toug
atrd Tavw TTPOG TA KATW.

* [Moté pnv xpnoiyoTroleite vepd 1 Kabapl-
OTIKG TTOU TTEPIEXOUV XAWPIO YIa TOV KO-
BapIoPO TNG EEWTEPIKNAG ETTIPAVEING TOU
TTPOIOVTOG I TWV ETTIXPWHIWHPEVWY £EQP-
TNHATWV. To XAWPIO TTPOKAAE OKOUPIA
o€ auToUg Toug TUTTOUG JETOAAIKWV ETTI-
PAVEIWV.

» [a va atro@uyeTe TO EE@AOUBIoUA 1) THV
TTOPAPOPPWOT TWV EKTUTTWCEWY OTO
TIAOGTIKO PJEPOG, YNV XPNOIUOTTOIEITE QY-
UNpEd, ASIOVTIKG epyalcia, oatrouvi, TTpoi-
OvTa OIKIOKOU KOBapIGUOU, aTTOPPUTTAVTI-
K4, Bevdivn, Bepviki K.ATT. T'la Tov kKaBapl-
OO, XPNOIKOTTOINOTE £va HAAAKO TTaVi JE
XAIopO vePS Kal OTEYVWOTE.

« Xe mTpoiévTa xwpig TexvoAloyia No Frost,
Ba oxnuaTioToUV oTayovidia vepoU Kal
TTaY0oUG €wg Kal EvOg BOKTUAOU TTGYOU
OTO TToW ToiXwHa Tou BaAduou Yyuéng.
Mnv 1o kaBapideTe KAl ATTOAUTWG PNV
€QAPPOLeTE AADI ) TTOPOUOIEG OUTIEG.

* XpNOIYOTTOINOTE HOVO £va EAAPPUWG UYPO
TTavi JIKPOIVWYV yia Tov KaBapiopd NG
€EWTEPIKNG ETTIPAVEIAG TOU TTPOIOVTOG. Ta

o@ouyydpia Kal dAAoI TUTTOI TTAVIWY KO-
BapIouoU PTTOPEI va TTPOKAAEGOUY ypa-
TCOUVIEG.

* lNa va KaBapioeTe TIG EOWTEPIKEG ETTI-
PAVEIEG TOU TTPOIOVTOG, TTAUVETE OAQ TO
agaipoupeva Pépn PE éva Ao dIGAUMa
oaTtrouvioU, vepoU Kal PAYEIPIKAG 06daG.
=eTTAUVETE KAAQ KOI OTEYVWOTE EVTEAWG.
ATTOTPEWTE TNV €i0000 VEPOU OTA PUITA
Kal TOV TTivaKa €AEYXOU.

* Mnv xpnoiuyoTrolgite §UBI, OIVOTIVEUPO
evTPIBAG 1 GAAa KaBapIoTIKG pe BAon TO

OIVOTIVEUHQ O€ OTTOIECONTTIOTE ECWTEPIKEG

ETTIPAVEIEG.
ESwTepikég emi@daveleg Ao avogeidwTo
XGAuBa
XpNOIUOTTOINATE €va Un AEIavTIKO Kabapl-
oTIKG aTTd avogeidwTo aTadAl Kal EQap-
HOOTE TO PE £va HAAAKO TTavi Xwpig Xxvoudl.

MNa va yuoAioeTe, okouTrioTe atmaAd Tnv TI-

@Avela PE Eva TTAVi JIKPOIVWV BPEYHEVO HE

vePO KAl XPNOIYOTTOINOTE éva OTEYVO YUOAI-
oTIKO. AKOAOUBEITE TTAVTO TOUG KOKKOUG TOU
avogeidwTou xaAufa.

MpoéAnywn Twv doXNUWV OCHWV

Agv XpnoIgoTTOIoUVTal OUCIEG TTOU Ba YTTO-

pouoav va TTPOKAAECOUV OGN TNV TTapa-
YWYNR Tou TTP0oidvToG 0ag. QoTd00, eVOEXE-

Tal va TIPOKUWOUV 0OPEG AOYw aKaTAAAN-

Ang a1mobrikeuong Twv TPOPIPwWY Kal aduva-

Hiag owaoTou KaBapiopoU TG ECWTEPIKAG

ETMIPAVEIAG TOU TTPOIOVTOG.

+ lNa va atro@uyeTe AUTO TO TTPORANMA, Ko-
BapileTte pe payeipik 06da k&b 15
NUEPES.

* AToBnkeuaTe Ta TPOPIUA OE OPPAYI-
gpéva doxeia, KaBwg ol JIKPOOPYaAVIGHOI
TTOU OTTEAEUBEPWIVOVTAI OTTO TO AVOIXTA

TPOPIUA PTTOPOUV Va TTPOKAAETOUV AoXn-

MEG OOMEG.
 Moté pnv ammoBnkeueTe Anypéva r XaAa-
opéva TPOPIPNa OTO TTPOIdV 0aG.
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MpooTacia MAacTikwv EmTi@aveiwv

9 AvriyeTwion TpoBAnUdTWY

Edv xuBei AGdI o€ TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG,
KaBapioTe TIg apéowg pe {eaTd vepo, Ka-
BWg 10 AAdI pTTopEi va TTpokKaAéoel {nuIG
oTnV EMQPAVEIQ.

AloBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg Aopaleiag"!
EAéyETe autn Tn AioTa TTpiv atreuBuvBeite
oT1o 0€pPIG. Av TO KAVETE auTO, Ba eE0IKOVO-
MAOETE XPOVO Kal xpripata. AutA n Aiota
TTEPIANAPBAVEI GUXVA TTAPATTOVA TTOU eV
£€XOUV OxEon YE EAATTWHATIKY £pyaoia f
UAIKA. Oplopéveg AeIToupyieg TTou avagEépo-
vTal €dW ICWG va PNV €X0UV EQOPUOYT OTO
TIPOIGV TTOU EXETE.

Av 10 TTPORANPA ETTIUEVEI APOU OKOAOUBI-

OETE TIG 0Onyieg OTNV €vOTNTA AUTH, ETTIKOI-

VWVNOTE JE TOV TOTTIKG 0AG EUTTOPO I ME

éva E¢ouaiodotnuévo ZEpBIG. Mnv eixel-

PrOETE VO ETTIOKEUATETE YOVOI OAG TO TTPOI-

ov.

To wuyeio v AsiToupyei.

» To @ig peupatoAnyiag dev éxel eilcayBei
TIANPWG. >>> FUuvOECTE TO WATE VA EI0EA-
Be1 TTAApwWG oTnv TTpida.

* ‘Exel kKagi N ao@aAgia TTou cuvoEETAl OTNV
TTpi¢a TTou TPOYOdOTE TO TTPOIGV A N YeVI-
K ao@dAeia. >>> EAEyETe TNV ao@dAcia.

H ocuprikvwon Tou TTAEUPIKOU TOIXWHO-

TO0G Tou BaAduou ocuvtipnong (MULTI

ZONE, COOL CONTROL ka1 FLEXI

ZONE).

* H mopta avoiyetal TTOAU guyva. >>>
MpooéxeTe va pnv avoiyete TTOAU guyvda
TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG.

» To mepiBAaAAovV gival TTOAU uypo. >>> Mnv
€YKABIOTATE TO TTPOIOV G€ UYPO TTEPIRAA-
Aov.

o Tpo@Iua TTou TTEPIEXOUV UYPA QUAGCOO-
VvTal 0€ PN o@paylouéva doxeia. >>> Ala-
TNpeiTe o€ o@payiouéva doxeia Ta TpOPI-
Mo TToU TTEPIEXOUV UYPA.

* H mépTa Tou TTpOoidvTog £XEI PEIVEl avol-
KTA. >>> Mnv a@rveTe TNV TTOPTA TOU
TTPOIOVTOG AVOIKTH VIO HEYAAD XPOVIKA
dlacThpaTA.

* O BeppoaTdTng £xel pUBUIOTEI O€ TTOAU
Kpua Bepuokpaaia. >>> PuBuioTe Tov
BeppooTdrn o€ KAatdAANAn Bepuokpaaia.

O oupTTieoTAG eV AEITOUPYEI.

* X& TEPITITWON aipvidiag SIaKOTING PEUMO-
TOG ] ATTOOUVOECNG TOU QIS PEUPATOANWI-
ag atd Tnv Tpida Kal ETTavaoUvOETAG
TOU, N TTiEon agpiou 0TO WUKTIKG cUCTAHO
TOU TTPOIGVTOG BEV €ival I00PPOTINHEVN,
ME atroTéAETA va evepyoTTolgiTal n Bep-
MIKF) TTPOOTACIO TOU CUMTTIEOTH. TO TTPOI-
6v Ba apxioel TTAAI va AsiIToupyei PETG
atd epiTTou 6 AeTTTd. Av n Asitoupyia
TOU TTPOIOVTOG Bev EEKIVITEI TTAAI JETA
atd auTé To XPOVIKO dIdoTnUA, aTTEUBUV-
Beite 1O OEPPIG.

* H améwuin civai evepyn. >>> AuTo eival
PUOIONOYIKO IO TTPOIOV PE TTARPWG Ou-
Téparn améwuén. H améywuén Aappavel
XWPEO TTEPIODIKA.

» To mpoidv dev éxel ouvdedei oTnVv TTPIla.
>>> BefaiwBeite 0T £X€1 oUVOEDEI TO KO-
AwdIo peUpATOG.

* H pUBuion Bepuokpaciag gival AavOa-
opévn. >>> EmMAEETE TNV KOTAAANAN pUB-
pion Beppokpaaiag.

 'Eyive d1aKOTT) peUPOTOG. >>> To TTpOoidv
Ba ouvexioel va AeiItoupyei Kavovika oTav
atrokaTaoTabei n TTapoxr PeUPATOG.

0O 06puBog AeiToupyiag Tou Yuyeiou au-

gaveral Kard Tn xpnon.

* H amdédoon Asitoupyiag Tou TTPoidvTog
pTTopEi va dlo@épel, avaAoya Pe TIG JETA-
BoAég Tng Bepuokpaaiag TePIBAAAOVTOG.
AuTO €ival UOIOAOYIKO Kal dev oQeEiNeTal
o€ BAGRN.

To wuyeio TiBeTan o€ AsiToupyia TTOAU

ouxVvd 1 6x1 yia TTOAU xpoévo.

» To kaivoUpylo TTPoidV UTTOPEi va gival pe-
YaAUTEPO aTTd TO TTPONyoupevo. O1 pyeya-
AOTEPEG OUOKEUEG TiBevTal O€ AgiToupyia
yla JeyaAUTepa XPoviKa SIaoTAUATA.
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* H Bepuokpacia Tou XwWpEou PTTopEi va €i-
val uynAR. >>> To rpoidv kavovikd Ba
Aerroupyei yia peyaAuTtepa xpoviké dia-
oTAMaTa av gival yeyaAuTtepn n Bepuo-
Kpagia Tou XWpou.

» To poidv pmropei va €xel ouvoebei
TTPOCQATA OTNV TTPIfa i UTTOPEI va TOTTO-
BeTONKav véa TPOPINA OTO ECWTEPIKO
TOU. >>> Oa XPEIOOTEI TTEPIOCTOTEPOG
XPOVOG yia va ¢Bdcel To TTpoidv TN pubpi-
ouévn Bepuokpaacia av ouvoEBNKeE
TTPOoQPaATA GTNV TTPIfa 1 TOTTOBETHONKAV
vEéa TPOPIPA OTO E0WTEPIKO TOU. AUTO €i-
val QUOIOAOYIKO.

» Mrtropei va TotroBeTrBnKav TTpda@aTa pe-
YAAEG TTOOOTNTEG CEGTWYV TPOPINWY PECa
OTO TTPOIOV. >>> Mnv TOTT00ETEITE {EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

* O1I TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG avVOoiyovTav CU-
XVA 1 éevav avoikTEG TTOAAN wpa. >>> O
(e0TOG aépag TTou eIoEpyETal, Ba KAvel TO
TTPOIOV VO AEITOUPYED TTEPITOOTEPN WPA.
Mnv avoiyete Tnv TOpTa UTTEPBOAIKE OU-
Xva.

* H mmépTa TOU KATAWUKTN 1) TOU Wuyeiou
MTTOPEI va PNV €XEl KAEIOEI KaAd. >>>
EAéyETe OTI 01 TOPTEG £XOUV KAEITEI KAAAL.

* To poidv uTTopEi va £xel puBUIOTE O€
TTOAU XaunAn Bepuokpacia. >>> PuBpi-
oTe HEYOAUTEPN BepuoKpaaia Kal TTepI-
MEVETE va €TITUXEI TO TIPOIOV Tn puBuI-
ouévn Beppokpaaia.

» H oteyavoTtroinon tng TépTag Tou Ba-
Adpou ouvTpnong A KATaWUKTN YTTOPEI
va gival Aepwpévn, @Bapuévn, oTTaouévn
1 va unv €dpddel cwoTd. >>> KabapioTe
Il QVTIKOTOOTAOTE TN OTEYAVOTToinon. Av
n oTEYavoTToinon TNG TTOPTAG TOU TTPOI-
OvTOG £X¢€l uTToOoTEl CNUIG / PBopPd, TO
TTPOIOV Ba AeiIToupyei yia peyaAuTepa dia-
OTANATA, yia va d1aTnPACEl TNV TPEXOUTT
Beppokpaaia.

H 6gppokpacia Tou BaAdpou KaTawUuKTn
gival TToAU xapunAn, aAAd n 6gppokpacia
Tou BaAdpou ouvTAPNONG €ival eTTap-
KAG.

* H Beppokpacia Tou BaAduou KaTaywukTn
£XEI pUBPIOTEI O€ TTOAU XAUNAL TIPG. >>>
PubBuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
KOATaWUKTN o€ uwnAOTEPN TIKM KOl EAEYETE
AL

H Beppokpacia Tou BaAduou cuvThpn-
ong gival ToAU XaunAn, aAAd n 8gppo-
Kpaoia Tou BaAduou KaTtawUuKkTn givai
ETMAPKAG.

* H Beppokpaaia Tou BaAduou ouvtipnong
EXEI pUBNIOTEI O€ TTOAU XauNAL TIPA. >>>
PuBuioTe Tn Bepuokpaaia Tou BaAduou
ouVvTAPNONG 0€ UPNASTEPN TIKM Kal EAEY-
&te AN

Ta TpO@IPA TTOU QUAGOCOVTAI OTA CUP-
Tdpia Tou BaAduouU CUVTAPNONG Eival
TTaywuEva.

* H Beppokpaaia Tou BaAdpou cuvtipnong
EXEI PUBNIOTET O€ TTOAU XOUNAA TIUA. >>>
PuBuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTAPNONG 0€ UPNASTEPN TIPM Kal EAEY-
&Te TTAALL

H 6epuokpacia otov 8dAauo cuvtipn-

ong N KATaywukTn gival TTOAU uwnAnR.

* H Beppokpaaia Tou BaAduou ouvtipnong
Exel puBuIOTE 0€ TTOAU UWNAA TIPR. >>>
H puBpion Beppokpaaiag Tou BaAduou
OuvTAPNONG £XEI ETTIOpaACN GTn Beppo-
Kpaoia Tou BaAduou KaTaywukTn. ANGETE
TN BepuoKpacia Tou BaAduou cuvThipn-
ong r KataywuKTn KOl TEPINEVETE £WG
6TOU N BEpUOKPOTIa TOU AVTIOTOIXOU TUN-
MaTog @BdoEl o€ IKAVOTTOINTIKG ETTITTEDO.

» O1 TéPTEG TOU TTPOIOVTOG avoiyovTav OU-
XVA 1 €UEVAV AVOIKTEG TTOAAR wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TNG CUOKEUNG
uTTEPPROAIKE CUYVA.

* H mépta ptopei va gival yiodvoixtn. >>>
KAcgioTe TeAgiwg TNV TTOPTA.

* To poidv pTTopEi va €xel ouvOEDEi
TPooPATa OTNV TTPIfa A UTTOPEI va TOTTO-
BetrOnKav véa TpOPIUA OTO ECWTEPIKO
TOU. >>> AUTO €ival UOIOAOYIKG. Oa
XPEIOOTE TTEPIOCTATEPOG XPOVOG YIa VA
@Bdacel To TTPOoIdV TN puBUICHEVN Beppo-
Kpaaoia, av ouvdEBnKe TTpdoPaTa OTNV
TpiCa A ToTToBETHONKAV VEa TPOPINA OTO
E0WTEPIKO TOU.

» Mrmopei va TotroBeTrBnkav Trpdo@ara pe-
YAAEG TTOOOTNTEG CECTWYV TPOPINWYV PECT
OTO TIPOIOV. >>> Mnv ToTTOBETEITE (EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.
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Kpadaopoi i 86pufol.

* H em@dveia dev ival TTiTredn ) dev givai
avOeKTIKA >>> Av TO TTPOIOV TAAQVTEUETAI
OTaV TO YETOKIVEITE EAAPPA, puBUIOTE TIG
Bdoeig Tou yia va o 100ppoTIHoETE. ETTi-
ong BePaiwbeite OTI TO BATTEDO £XEI APKE-
T @EPOUCA IKAVOTNTA WOTE VO AVTEXEI TO
Bdapog Tou TTPOIdVTOG.

» Eidn 1mou €xouv TotroBeTnOei TTAVW GTO
TIPOIOV UTTOPEI VO TTpoKaAoUV B6pufo.
>>> AQaIpECTE OTTOIAdNTTOTE €i0N £XOUV
TOTTO0ETNOEI TTAVW OTO TTPOIOV.

» To mrpoidév Tapdyel 66pufo pong uypou,
WEKAOUOU KATT.

* O1 apxég AeiIToupyiag Tou TTPOIGVTOG TTEPI-
AapBdavouv por uypou Kai agpiou. >>>
AuTé gival Qualoloyikd Kal dev oPeiAeTal
oe BAGBN.

AkoUyeTal @UONMA aépa OTTd TO TTPOIOV.

* To 1poidv XPNOIYOTTOIET AVENIOTAPA WG
uépog Tng diadikaoiag wugng. AuTo gival
@ualoAoyiké Kal dev opeileTal o€ BAARN.

YT dpXel CUMTTUKVWGOT OTO ECWTEPIKA

TOIXWHMATO TOU TTPOiOVTOG.

* O Bepudg i UYPOS KaIPOG PTTOPET Va au-
&noel TN cuooWpPEUOT TTAYOU Kal TN OU-
PTTUKVWOT). AUTO €ival QUCIOAOYIKO Kal
Oev opeileTal ae BAGRN.

* O1 TOPTEG TOU TTPOIOVTOG AVOiyovTavV GU-
XVA 1 €Uevav avoiKTEG TTOAAR wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU TTPOIGVTOG
TTOAU OUXVd, Qv UTTAPXEI AVOIKTA TTOPTA
KAgioTE TNV.

* H moépta pmopei va gival yioavoiytn. >>>
KAgioTe TeAeiwg Tnv TépTO.

YTrdpx€el CUPNTTUKVWOT) OTIG EEWTEPIKEG

EMIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG I} AvAUETA

OTIG TTOPTEG TOU.

* O kaipdg ptropei va gival uypog, auto ei-
Val QUCIOAOYIKO @aIvouevo o€ uypd Kai-
p6. >>> H guuttikvwaon Ba TTawel étav
MelwBei n uypaaia.

Aucoopia 0TO ETWTEPIKO TOU TTPOI-

6vToG.

* To mrpoidv dev kaBapileTal TOKTIKE. >>>
KoBapilete T0 EOWTEPIKSG TAKTIKA PE
opouyydpl, xAlapo vepd kal didAupa pa-
YEIPIKAG 00dag o€ vePO.

» Opioyéva doxeia kal UAIKG ouoKeuaaiag
MTTOPEN va TTPOKOAECOUV T dnuioupyia
OC0uWV. >>> XpnoluoTroleiTe doxeia Kal
UAIK& ouokeuaaiag TTou Bev TTapayouv
OOMEG.

* Ta Tpé@Iua TOTTOBETHONKAV O€ PN oPpa-
yiopéva doxeia. >>> AlaTnpeite Ta TpO@I-
Mo o€ oppaylouéva doxeia. ATTO Ta un
OQPAYITUEVA TPOPIUA UTTOPET VA EEATTAW-
BoUv UIKPOOPYAVIOUOI KAl VO TTPOKA-
Aéoouv duooalia.

* ATTOPOKPUVETE ATTO TO TTPOIOV TUXOV
TPOPIMa TToU £XOUV ArEel 1] aAAOIWOEI.

H mépTa TOoU TpoidvTog Sev KAEIVEL.

» Evdexopévwg n mopTta eutrodideTal atmod
OUOKEUOOIEG TPOPIPWV. >>> AANNGETE
B¢éan o€ TUXOV €idn TTou gPTTOdICOUV TIG
TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG.

» To poidv dev oTEKETAI OE TEAEIwWG OpBia
Béon Tavw oTo ddmedo. >>> PubuioTe 10
6810 TOU TTPOIGVTOG YIa VO TO ICOPPOTTH-
OETE OWOTA.

* H em@dveia dev eival eTTitredn ) dev eival
avOekTIKR >>> BeBaiwbeite OT1 N €I
@aveia gival eTTITTEdN KAl APKETA OVOEKTI-
KR yia 10 B&pOg Tou TTPOIGVTOG.

To cupTdpl AaXAVIKWV £XEI TPNVWOEL.

* Ta TpOQIUa PTTOPEI Va £pXOVTal O€ ETTAPN
ME TO TTAVW TUAKO TOU cupTapiol. >>>
AvadioTagTe T TPOPIPA JECT OTO GUP-
TAPI.

OepuoKkpacia oTNV EMPAVEIA TOU TTPOI-

6vTog

* Mmopei va Trapatnpeital uypnAn Beppo-
Kpaoia avaueoa oTig dUOo TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG, OTA TTAEUPIKA TTAQiCIA KAl
oTtnv Triow oxXdpa, otav ival o€ evepyn
AgiToupyia 1O TTPOIOV. AUTO ATTOTEAET
MEPOG TNG PUCIOAOYIKNG AEITOUPYIag Kal
O¢ev atraiteital g€pPIG.

O avepioTAPAg ouveyilel va AsiToupyei

oTav €ival avoIKTA n TTéPTA TOU TTPOi-

6vToG.

* O avelIOTAPOG PTTOPEI va TTAPAPEVEl O
AeIToupyia 6Tav gival avoikTA n TTéPTA TOU
BaAduou KaTaWuUKTN.
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Av 10 TTPOBANPA ETTIUEVEI APOU OKOAOUBI- éva E¢ouaiodotnuévo ZEpRIig. Mnv eTTixEl-
OETE TIG 0Onyieg 0TNV €vOTNTA AUTH, ETTIKOI- PrOETE VA ETTIOKEVUACETE PJOVOI GAG TO TTPOI-
VWVNOTE YE TOV TOTTIKG 0AG EUTTOPO 1) ME 6v. AuTo gival UOIOAOYIKO. EL
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AMNOIMOIHZH EYOYNHZ

Opiouéva (atrAd) TTpoAApaTa uTTopouv va
QVTIMETWTTIOTOUV IKAVOTTOINTIKA OTTO TOV Te-
AIKG XpAOTN XWPIg va TTPOKUTITEI KATTOIO
TPOBANHA AOPAAEING A UN GOYAArG XPn-
an, epOcov ol DIoPOBWTIKEG EVEPYEIEG TTPAY-
paToTroloUvTal HECQ OTa OPIa KAl CUPQWVA
ME TIG 0dnyieg TTou akoAouBouv (deiTe TRV
evotnTa "E¢ 1diwv emokeun").

EtTopévwg, eKTOG av eITPETTETAI BIAPOPETI-
K& oTnV TTapakaTw evoTnta "EE 18iwv emI-
OKEUR", ol ETTIOKEUEG Ba TTPETTEl va avaTiOe-
VTQI € QVAYVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG ETTIOKEUWY, YIQ TNV ATTOQUYH TTPO-
BAnuaTWY 6oov apopd Tnv acedAcia. ‘Evag
aAvayVWPIOUEVOG ETTAYYEAPATIOG TEXVIKOG
ETTIOKEUWV €ival £vag ETTAYYEAUATIOG TEXVI-
KOG ETTIOKEUWV OTOV OTToi0 £X€l O0BEi aTd
TOV KATOOKEUOOTH TTpOoBacn oTiG 0dnyieg
KOl OTOV KOTAAOYO aVTAAAGKTIKWY TOU TTPOI-
6vTOG CUNGWVA WE TIG HEBBDOUG TTOU TTEPI-
ypd@ovTal o€ VOUOBETIKES TTPALEIS pE BAon
v Odnyia 2009/125/EK.

QoT1600, HOVO O EKTTPOOWTTOG OEPRIG
(dnA. e§ouoiodoTnuévol eTTayyeApOATIEG
TEXVIKOi ETTICKEUWYV) IE TOV OTTOi0 JTTO-
PEITE VA ETTIKOIVWVNOETE HEGW TOU OPIB-
MOU TNAEQWVOU TTOU AVOPEPETAI OTO £Y-
XEIPidIo xpAong/oTnv kdpTa €yyinong n
HéOw TOU TOTTIKOU oag e§ouaiodoTn-
MEVOU KOTOOTAUOTOG UTTOPEI VO TTAPEXEI
o€pBIg CUNPWVO PNE TOUG OPOUG TNG EY-
yunong. Eropévwg, éxete utroywn cag
OTI Ol ETMIOKEVEG ATTO ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG €TTIOKEUWYV (01 oTroiol Sev gival
egouaiodornpuévol amé tn Whirlpool) 8a
KOTOOTAOOUV AKUpPN TNV £yyunon.

E¢ 15iwv emokeun

E¢ 18iwv etmiokeun pTropei va yiver atro Tov
TEAIKO XprioTn 600V apopd ATTOKAEIOTIKA
Kal yovov Ta €€nG avtaAAakTIKG: AafBég Bu-
PWV, HEVTEGEDES Bupwiv, diokol, KaA&BIa
KOl OTEYOVOTTOINTEIG TTOPTAG (EVNUEPW-
MEVOg KaTAAoyog gival SIaBETIPOG Kal TN
OleUBuvaon https://parts-
selfservice.europeanappliances.com atmé
TNV 1n Maprtiou 2021).

EmimrAéov, yia Tn dlooc@dAion TNG ac@AAEiag
TOU TTPOIGVTOG Kal YIa TNV ATTOTPOTTH KIVOU-
vou ooBapoU TPAUPATIONOU, N avapepBei-
oa € 10iwv €TTIOKEUR Ba TTPETTEN yiveTal PE

TAPNON TWV 0BNYIWV OTO EYXEIPIBIO XPAOTN
OXETIKA PE TNV €€ 10iWV ETTIOKEUN A TWV
odnylwv Trou givai diabéaipeg otn dielBuv-
on https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Na
TNV AOQAAEId 0AG, ATTOOUVOEDTE aTTO TNV
TIPICa TO TTPOIOV TIPIV ETTIXEIPFOETE OTTOIA-
ONTroTE €€ 18IV ETTIOKEUN.

Etmiokeun kal TTpooTTdBeIeg ETTIOKEURG OTTO
TENIKOUG XPrOTEG YIa EOPTAUOTA TTOU eV
TTepINaPBAvovTal o€ Evav TETOIO KATAAOYO
KaI/ Xwpig TAPNON TWV 0dNYIWV OTA EYXEI-
pidia xpnoTn yia €€ 1diwv TTIOKEUN A Ol
oTroieg eival diabéaiueg oTn dielBuvan
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, utro-
pei va dnuioupyrioouv TTPoRAAMATO
ao@dAelag Tou Oev uTTopouV Va aTTod0-
Bouv otn Whirlpool, kai 6a akupwoouv TNV
€yyunan TOU TTPOIOVTOG.

Etmopévwg, ouvioTtdral 1diaitepa, o1 TEAIKOI
XPNOTEG VA ATTEXOUV aTTO TTPOCTTAOEIEG DlE-
VEPYEIOG ETTIOKEUWV TTOU BEV EPTTITITOUV
aTOV avaQEPBEVTA KATAAOYO aVTAAAOKTI-
KWV, atreUBUVOUEVOI OE QUTEG TIG TTEPI-
TITWOEIG O€ €E0UCIODOTNUEVOUG ETTAYYEAUQ-
TiEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I O AvayvVwpI-
OMEVOUG ETTOYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV. AVTIBETWG, TETOIOU €idOUG TTPO-
oTraBeIeG aTrd TEAIKOUG XPrOTEG UTTOPEI va
TIPOKAAETOUV TTPORAARUOTA AC@AAEIaS Kal
va TTpo&evioouv nuIG GTO TTPOIdV Kal KATd
OUVETTEIA VA TTPOKAAETOUV TTUPKAYIQ,
TANPPOPQA, nAekTpoTrAngia kai coapod
TPOAUUATIONO.

MNa mapadelyua, aAAG Xwpig TTEPIOPIOUO O€
QUTEG, Ol OKOAOUBEG ETTIOKEUEG TTPETTEI VO
avariBevral ge E0UaI0dOTNUEVOUG ETTAY-
YEAHATIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I} O€ QVa-
YVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV: ETTIOKEUEG OE OUMTTIEDTH, WUKTIKO
KUKAwa, KUpIa TTAAKETA, TTAOKETA AvTI-
OTPOGEQ, TTAAKETA 000VNG eVOEICEWV KATT.
O KOTOOKEUAOTAG/TTWANTAG dev UTTOPET va
BewpnOei utrelBUVOG O€ Kapia TTEPITITWON
UN CUPPOPOWONG TWV TEAIKWY XPNOTWY PE
Ta opICOUEVA TTAPATTAVW.

O xpovog 01a6ecIudTNTAG AVTAAAAKTIKWY
yIQ TO YUYEIO TTOU TTPOUNBEUTAKATE AVEPXE-
Tal o€ 10 €1n. £1n dIdpKeEIa AUTAG TNG TTE-
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pI16dou Ba uttdpyouv dlIabéaiya yVATIa
avTaAAOKTIKG yia TN owaoTH AEIToupyia Tou
Yuyeiou

H eAdyiotn didpkela TG eyyunong Tou Yu-
y€iou TTou TTpouNBeUTAKATE gival 24 PRVeEG.
To 1Tpoidv auTo eival eEOTTAICPEVO PE TTNYNA
QWTIOPOU gvepyEIakng kKAaong "G".

H Ty @wTiopou oTo TTPoidv auto Ba
TPETTEl Vva avTikabioTaral yévo ammo erray-
YEAUQTIO TEXVIKO ETTIOKEUWV.
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTtyBaH NoTpowyBavy

Bu 6narogapvme WTO ro n3bpasTe 0OBOj MPOM3BOA, Ha .

Be monume peructpupajte rm Bawmte nponssoan Ha www.register10.eu

Bu cakane no6po ga Bu kopucTu oBoj hpukmnaep, koj e n3paboTeH CO BUCOK KBANUTET U
cropef HajHOBa TexHonoruja. 3a Taa uen, BHUMaTenHo npoynTajTe ro oBa ynaTtcreo u
gpyrata obesbeneHa AoKyMeHTaumja npeq 4a ro KOpUcTuTe Npon3BoaoT.

Cnepete v cuTe MHopmMaL M 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysarka afeHn BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTutute cebecr n Npom3Boao0T 04 ONacHOCTUTE LUTO 6K
MoxXere Aa HactaHaTt. YyBajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba. [lokonky ro npegagete
NPON3BOAOT Ha HEKOj APYr, BKMyYeTe ro oBa ynaTCTBO CO HEro.

CnepHuTe cMmbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba 1 Ha npon3BoaoT:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynortpeoba.

f OnacHoCT WTo MoXe Aa pes3yntupa co CMpPT Unn noepeaa.

EiEE
- E N EHG ? % MHdopmaumnTe 3a MogenoT ce YyBaaT Bo 6a3arta Ha nogatoum u Ao
[ 3

HWB MOXeTe [la CTUrHeTe ako oauTe Ha crneaHaBa Beb-nokaumja 1 aa

o~ !
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) | O nobaparte Mp.eHTMdoMKaTQpOT Ha BawwmoT moaen (*) koj ce Haora
Ha HanenHuuaTta 3a eHepruja.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHoCT

» Bo 0BOj gen ce gagexn
ynatcTtBa 3a 6e3begHocCT
noTpebHM 3a cnpeyvyBame Ha
pU3nK of nospeaa u
MartepwujarnHa wreTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme 0ArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KoM MOXaT Aa
HacTaHaT ako He ce
noymTyBaaT OBME ynaTCTBa.

* MIHcTanupaweTo 1
nonpaBKNTE CeKorall Heka rm
BPLUX NPOU3BOAUTENOT,
OBJflaCTEH CEPBUC NN Nuue
Kou ke bmaaT onuviuaHu o
KOMMaHujaTa yBO3HMK.

» Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.

* He nonpaBajte n He
3aMeHyBajTe COCTaBeH Aen og
NPOM3BOLOT OCBEH aKo TOa He
€ jaCHO HaBedeHo BO
ynaTCcTBOTO 3a ynoTtpeba.

* He npaBeTe HMKaKBM U3MEHU
Ha Npou3BOAOT.

A1.1 BaxHun cumbonu 3a
0e3begHoCT

A OnacHocT og enekTpuyeH
yaap!

MpounTajte ro ynaTtCTBOTO 3a
ynotpeba.

& OnacHocCT WTO MOXe Aa
pe3ynTupa co U3ropeHnum
nopaan KOHTaKT CO XKEeLLKM
NMOBPLLVHN.

A3ananma mMaTtepujan,
npeaynpenyBake 3a ONacHOCT
o, noxap.

A\ OnacHocT of noepeja
nopaan KOHTaKT CO OCTpU
noBpLUMHN!

P|/|3|/n< oa UVC 3pavetrse

1.2 HameHeTa
ynotpeba

» OBOj Npon3BOA HE € NoroaeH
3a komepumjanHa ynotpeba u
He Tpeba aa ce KopucTu 3a
Apyra HameHa OCBEH 3a
HameHeTaTta ynotpeba.

* [pon3BOOOT HE € HaMEHET 3a
KOpPUCTEHE BO MHTEPUEPH,
Kako Ha npumep AoMaKkuMHCTBA
N CITUYHO.

Ha npumep:

Bo kyjHuTe 3a nepcoHanoT BO

Npo4aBHMLUM, KaHLienapumn un

Apyrn paboTHM cpeaunHu,

Bo dpapmn,

Bo goenoswu og xotenu, moTtenu

N ApYryn CANYHU 06GjEKTU KOU M

KopucTaT KNMeHTUTe,

Bo xocTtenu nnm cnnynmn

cpeavHu,
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3a KETEPUHT U CITNYHN

HemManonpoaaxHN NPUMEHN.

» OBOj Nnpon3sBog He Tpeba aa
Ce KOPUCTK Ha OTBOPEHU UNK
BO 3aTBOPEHN HA4BOPELUHN
CpeauvHM Kako WTo ce
6poaoBun, kKamnep-KomMonHsa,
GankoHn nnu Tepacu.
M3noxyBareTo Ha
NpOn3BOAOT Ha A0XA, CHer,
COHYeBa CBETNWHA UK BeTap
MOXe Ja npeTcraByBa pU3unk
O eNEKTPUYEH UHUMAEHT.

1.3 bBe3bepgHocT Ha
A aeua, paHnMBm
JINYHOCTU N
MUNEeHnLUUn

» OBOj ypen Moxe aga ro
KopucTaTt geua o 8-roguiiHa
BO3pacT 1 nuua co HamaneHu
JPU3NYKN, CEH3OPHU NNK
MEeHTanHu KanaumTeTu unm
nvua KoM Hemaat UCKYCTBO U
3Haene, noA ycnos ga upat
noA Haas3op unu ga um ce
AafeHn ynaTcTea BO BpcKa CO
6e36egHO KOpUCTEHE 1 Aa U
pas3bupaat BKnyyYyeHuTe
OMNacHOCTMW.

 [lo3BoneH e geua Ha Bo3pacT
oA 3 oo 8 roanHn aa BagaT m
cTasaaT xpaHa of/Bo

npon3BoOAOT 3a pasiiagyBaH-€e.

« leyaTta v gJomalLHuTe
MUEHMLM He cMmeaT Aa Ccu
urpaar co npou3BoaoT, Aa ce

KadyBaaT unn ga erieryBaat BO

Hero.
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* [leuata n gomaluHuTe

MUMEeHMLUM Mopa Aa ce gpxart
HacTpaHa of NPOCTOPOT Ha
kabuHaTa (KomMnpecopoT) kaae
LUTO Ce HaofaaT enekTpudHnTe
AenoBu.

UucteweTo 1 oapXKyBaHeTO
o[, CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
cMee Ja ro npasarT geua
OCBEH aKO HEKOj He T
Hagrnenysa.

UyBajTe ru matepmjanute o,
nakyBakeTO HacTpaHa og
Aeua. lNocton pmsnk og
noBpea v of ryleme.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha

Npon3BogOT, YyBajTe ro Kny4yoT
noganeky og nodar Ha geua.

1.4 bBe3begHocT CcO
eneKkTpukaTa

o I'Ip0|/|3|30u0T He CMee Oa ce

BKINy4yBa BO LUTEKEP 3a BpeMe
Ha MHCTanauuja, oapXxyBate,
YNCTEHE, MOnpaBka U
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.
Ako kabenoT 3a HanojyBahe €
owTeTeH, Toj Mopa Aa buae
3aMeHeT of nuue ucnpaTeHo
oA NPOV3BOANTENOT,
OBIIaCTEHNOT cepBucep uUnm
YBO3HUKOT 3a Aa ce cnpeyu
KakBa 6uno noteHumjanHa
OMacHocCT.

He nukajTte ro kabenot nog
NpPon3BoAO0T UK Ha 3a4HUNOT
aen og nponssogoT. He
CTaBajTe TelkKn npegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a




HanojyBare He Tpeba na buae
CBUTKaH, 3rMeveH 1 aa aojaoe
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TONnuHa.

Kopuctete camo opurnHaneH
kaben. He kopucTteTe uceyeHmu
NN oWTEeTEHN Kabnu.

He KopucTeTe npogormkeH
kaben, MynTu-NnpuKnyYHnLa
unu aganTep 3a NpoM3BO4OT.
MobunHuTe mynTu-
NPUKAYYHULM NN OpYTu
CNUYHM ENEKTPUYHN
npov3BoaM MoOXarT aa ce
nperpeart u ga npegussukaar
noxap. 3aTtoa, He KopucTeTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOOMAHK
enekTPU4HU U3BOPK 3a Unu
BO 6nmn3nHa Ha npon3BoaoT.
Mpen pa ro Bknyunte
NpOM3BOLOT BO M3BOPOT Ha
eHepruja, oTcTpaHeTe ro
kabenoT 3a HanojyBawe o4
KyKaTa Ha KOHOEeH3aTopoT (ako
nma) 3a Bpeme Ha
WHCTanauyujaTa.

KopucHukoT He Tpeba aa
MOXe Aa gonpe Ao
enekTpu4HUTE 4EenoBM No
WHCTanauyujaTa.

He ro Bkny4dyBajTe kabenot Bo
nabaB unu OLWITETEH LUTEKEP.
OBwue TMNOBM NPUKITYyYOLM
MOXe [a ce nperpeart u fa
npeansBuKaaT noxap.
LTekepoT Tpeba aa e necHo
poctaneH. AKo Toa He e
MOXHO, Tpeba aga ce

WHCTanupa MexaHu3am Koj e
BO COrNacHocCT CO
COOABETHUTE 3aKOHU 3a
CTpYyja, a KOj r'v nckny4vysa
cuTe TePMUHaNN of rmaBHUOT
N3BOpP Ha CTpyja (ocurypysau,
NpeKknHyBau, rrnaBeH
NpeKyHyBay UTH.

[MponsBogoT He cMmee ada ce
pakyBa CO HaaBOpeLUeH ypen
CO NPEeKMHyBay, Kako LTo e
TajMep, UnNu ganevymHcKn
yrnpaByBaH CUCTEM.

He kopucTeTe ro npomssogoT
kora BawwuTe ctanana ce ronm
unv BaweTto Teno e BnaxHo.
He ponupajte ro wrekepoT co
MOKpW paue.

Kora ro ucknyyysate
anaparoT, He pXeTe ro
kKabenoT, TyKy LUTeKepoT.
[MorpuxeTe ce WITEKEPOT fa He
€ BIiaXkeH, BankaH unm co
npaLumnHa.

He nosp3yBajTe ro
nNpons3BOAOT CO ypeau 3a
3awTena Ha cTpyja. Taksute
CUCTEMMU Ce LUTETHU 3a
npon3BogoT.

Be3beaHocT npu

A1 5
pakyBaH-€e

* [NorpmxeTe ce anapaToT Aa

6uae uckny4deH oa cTpyja npea
Aa ro HocuTe NPoM3BoaoT.

» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, HE

paKkyBajTe camu co Hero. Moxe
Aa fojae Ao nospenm ako
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npousBodoT nagHe Bp3 Bac.
He ro youpajte Ha mecTta n He
ro ucnyLwitajte NnpomM3BoaoT
Aoneka ro TpaHcnopTupare.

+ Cekoraw 3aTBopajte rv
BpaTUTE N He ro gpxeTe
Npou3BOAOT 3a BpaTuUTe
Aoneka ro TpaHcnopTupare.

* [Mpn pakyBare co
npous3BOA0T, BHUMaBajTe Aa
He ro owTeTUTE CUCTEMOT 3a
pasnagysawe 1 ueskute. He
paboTeTe Co NPoOn3BOAOT ako
Ce OLUTETEHU LEBKUTE U
KOHTaKTMpajTe oBnacTeH
cepsuC.

A1 .6 be3begHocT npu
MHCTanupawe

» 3a pa ro nogroTeute
nopun3BoaoT 3a ynotpeba,
nornegHeTe rm nHpopmaumnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba u
WMHCTanauuja n nposepeTe
Aann enekTpuYHNoOT n
BOAHMOT CUCTEM CE KaKo LUTO
Tpeba. [Jokonky He ce,
noBuKajTe KBanugukysaH
enekTpuyap n sogosojLvja 3a
Aa v ypeguTte KOMyHanHuTe
ycnyru no noTtpeoba.

» [10KONKy He ro cropuTe TOa,
MOXe Aa aojae Ao
eneKTpuU4eH yaap, noxap,
npo6nemu co NpoMsBoaOT
unu nospepa.

* MNpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanaumjarta, uckny4eTe ro
ocurypyBayorT 3a fa ja

NCKITy4nTe enekTpmyHaTa
NNHWja Ha Koja € MPUKITyYeH
npon3BoaoT.

MponssogoT Tpeba aa ro
WHCTanupaart ABe UNnun noeeke
nuua. KopucrteTte 3alwlTUTHN
pakaBuMUW godeka ro
OTCTpaHyBaTe NPOM3BOAOT 04
nakyBah-eTO 1 Npu
WHCTanauujaTa.

OBoj npoun3Bop e AnsajHMpaH
3a ynoTtpeba Ha MakCMMyMm
2000 meTpun HagMmopcka
BUCMKHA.

[pxeTe rv geuata noganeky
O MECTOTO 3a MHCTanauuja.
Mpen oa ro nHctanuparte,
npoBepeTe gann Npon3soaoT
e owTeTeH. He uHctanupajte
ro NPON3BOAOT aKO € OLUTETEH.
Cekoralu kopucTeTe nu4yHa
3alTuTHa onpema (pakasuum,
WTH.) 3a Bpeme Ha
WHCTanauujata, ogpXxyBareTo
N nonpaekaTa Ha NPon3BoAOT.
Pusunk og nospena.

He ro nHctanupajte nnm
OCTaBajTe NpoM3BOLOT Ha
MecTa Kage WTo MoXe aa
onae n3noXxeH Ha
HaJBOpPELLUHN TemnepaTypu Ha
oKonuHara.

CtaBeTe ro npomnsBogoT Ha
4YucTa, pamHa 1 uBpcTa
NoBpLUMHA N N3paMHETE o CO
npucnocobnmBm Horanku.(co
poTUpame Ha NpegHnTe
Horasku HagecHo unm
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Haneso). MIHaky, dopwmxngepoT
61 Moxen aa ce NpeBpTU U Aa
npeansBuKa NoBpeau.
MpoporkeTe BHMMATENHO 3a
Aa cnpeynTe owTeTyBake Ha
noaoT (NNOYKM UTH.) AoAeka ro
npemecTyBaTe NpPON3BOAOT.
MHcTanupajte ro npomssoaoT
Ha nopg unun obesdbeneTe
AOBOSHO NnoaapLuka BO
3aBWCHOCT Of rofieMuHaTa,
TeXuHaTa u ynotpebaTa Ha
npoun3sooT. [NorpuxeTte ce
Npoun3BOAO0T Aa He ce Haora BO
6nn3nHa Ha U3BOp Ha
TOMMMHA, a CUTE YeTUpmn
Horanku ga 6uaaT ctabunHu n
NOTAPEHN Ha NOLOT.
MHcTanupajte ro npomMssoaoT
no notpeba n nposepeTe ganu
€ XOpPU3OHTarleH, KOPUCTEjKK
nmnbena. 3a ga ce 06e3dbeaun
uernocHa euMKacHoOCT Ha
KONOTO Ha TeYHoCTa 3a
nagewe, noyekajte Hajmarnky
ABa yaca npep ga ro nywtuTe
NpOM3BOLOT BO MOrOH.
MponssogoT Tpeba aa ce
WMHCTanupa BO CyBa U
BEeHTUNuMpaHa cpeguHa. He
cTaBajTe KuiMMmu, Yyepru unm
CINUYHN NPEKPUBKM NOA
npousBogoT. Toa MoXe aa
npeTcTaByBa pPU3NK 04 Noxap
nopaan HeccoaBeTHa
BeHTunaumja!

* He 6nokupajte unu
npekpuBajTe rm gynkuTe 3a
BeHTuUnaumja. Bo cnpoTueHo,
noTpoLLyBaykaTa Ha eHepruja
Ke ce 3ronemu, a nponsBoaoT
MOXe [ia Ce OWTeTH.
OcTtaBeTe JOBOJSTHO NPOCTOP
o[, CTpaHuTe 1 rope 3a aa
obe3beanTte cooaBeTHa
BeHTuNauuja. NpoctopoT
nomery 3agHMOT NaHen u
SMAOT 3a4 NPoM3BOA0T Mopa
Aa buge mmHumym 50 mm 3a
Aa ce crnpeyn noBpLnHUTE Aa
ce BxewrTart. HamanysamweTto
Ha OBa pacTojaHne Moxe [a ja
3ronieMu NoTpoLlyBayvkaTa Ha
eHepruja Ha Npon3Bo4OT.
Kora ro nocraByBaTte
Npon3BOAOT, NorpuxeTe ce
kabenoT 3a HanojyBate Aa He
€ OLUTETEH UMY MPUKNEeLUTEH.
MNpoun3sogoT He cmee Aa buae
noBp3aH Co CUCTeMM 3a
HanojyBak€e 1 N3BOPU Ha
eHepruyja Wwro Moxe Aa
npeansBukaaT HEHaaejHU
NPOMEHN Ha HaMoHOT (T.e.
NPEeHOCNNB N3BOP Ha eHepruja
o[ conapHa eHepruja). NHaky,
MOXe Ja gojae Ao
owTeTyBake Ha Npon3BoaoT
nopaaw Harnm BONTaXHU
donykTyaumm!

» Konky noBeke areHc 3a
pasnagyBare COLPXMU
dbprKNOEPOT, TONKY NOronem
Tpeba ga buae npocTopoT BO
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KOj € uHcTanupaH. Bo mHory
mManu cobun, Moxe aa ce
co3gaje MellaBMHa Ha rac u
Ha BO34yX BO Clny4aj ga uma
NCTeKyBaH€ Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH og Hajmany 1 m3 e
notpebeH 3a cekon 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonnynHata Ha areHcorT 3a
pasnagyBake goCTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BO[ € HaaBeaeH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
[Mpon3BoOAOT HMKOraw He cmee
Aa ce nocTaByBa Ha TakoB
Ha4yuH WTO Kabnute 3a
HanojyBawe, METanHOTO
LpeBO Ha LINOPETOT Ha rac,
MeTanHuTe LeBKM 3a rac nnm
BOJa Ja [JojaaT BO KOHTAKT CO
3aHMOT SMA Ha NPoOM3BOAOT
(MK KoHOEH3aTopOoT).
MecToTO 3a MHCTanupawe Ha
Npoun3BoaoT He cMee aa buae
N3NOXEHO Ha ANPEKTHA
COHYeBa CBETNIMHA M He Tpeba
Aa 6uge Bo 6nmnsnHa Ha n3Bop
Ha TOMMMHAa Kako LWITO ce
LinopeTn, pagujatopu UTH. AKO
He MoXeTe fa cripednte
WHCTanupawe Ha NpoM3BoaO0T
BO 651M3MHa Ha U3BOp Ha
TOonnuHa, ynotpebete
cooABeTHa n3oraumcka nroya
n NpoBepeTe ganu
MWHUMAsTHOTO pacTojaHne o
N3BOPOT Ha TOMSINMHA € KaKo
LITO € HaBedeHo noaony:

— Hajmanky Ha pacTojaHue of
30 caHTUMETpU o4 n3sBopu
Ha TOMMMHa Kako LITO ce
LnopeTn,, eaQUHNLK 3a
3aTonnyBarbe 1 3arpeBare
UTH.

— Hajmanky Ha pacTojaHue of
5 caHTUMeTpu og
€NEeKTPUYHM LLMOPETH.

BawwuoTt npoussog uma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpoM3Bo4OT BO

3a3eMjeH LUTeKkep Koj e BO

COrnacHOCCT CO BofnTaxara,

eneKkTpuyHaTa cTpyja u

dpeKBEHUMNTE HaBEAEHN BO

eTvkeTaTa 3a BUoT.

Mpukny4okoT Mopa ga uma

ocurypysay og 10A — 16A.

Hawarta dompma He npesema

OLroBOPHOCT 3a

owTeTyBakaTa LITO Ke

HacTaHaT ako Npomn3BoaoT ce

KopucTtu 6e3 3azemjyBare U

6e3 na 6uae noBp3aH Ha

eneKkTpuyHaTa Mpexa BO

COrfIaCHOCT CO JIOKanH1Te n

HauMOHanHuTe perynaTmsu.

EnektpnyHunoT kaben Ha

npon3BogoT Mopa fa e

NCKIy4eH 3a BpeMe Ha

WHCTanupaweTo. MHaky,

NoCTOM PU3NK O CTPYEH yaap

n nospega!

He npuknyyyBajte ro

NPOM3BOAO0T BO pasKnaTeHu,

CKpLUEHW, BankaHW, N3MacTEHHU

NPUKNYYHULN N3ne3eHn o4
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CcBOMTE MecTa Unm
NPUKAYYHULM Kaj KON UMa
pU3uK ga gojoat BO Aonup co
Boaa. OBue TMNoBU
NPUKNy4oLM MOXe fa ce
nperpeart u fa npeavssukaar
noxap.

CtaBeTe r1 kabenot n
LupeBaTa Ha NPou3BoAoT
(BOKONKy rv nma) Taka LTo
Hema fa npeTcTaByBaaTt pU3MK
o[ COMHyBae.

AKO HaBnese Bnara n Te4HOCT
BO [eNnoBuTe CO CTpyja unm BO
kabenoT, Moxe fa gojae co
KpaTok cnoj. 3atoa, He
KOpMCTEeTE ro NPpon3BoA0T BO
BNaXHW cpeauHu Unm Bo
obnacTtu kage WTo MOXe Aa
Aojae oo npckakwe Ha Boaa (Ha
npumep rapaxa, npoctopuja
3a nepemwe, UTH.) Ako
dpuxnagepoT e Mmokap,
n3BageTe ro LTekepoT U
KOHTaKTUpajTe oBnacTeH
cepsuc.

He nospayBsajTe ro
dpmKMaepoT co ypean 3a
3awTena Ha cTpyja. TaksuTte
CUCTEMMU Ce LITETHU 3a
nNpon3BOAOT.

[MocTon pusKK o KOHTaKT co
€eneKTPU4HM AenoBu npu
OTCTpaHyBah€e Ha KanakoT Ha
enekTpoHcKaTa nroya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNpecopoT (ako ro nma). He
ro OTCTpaHyBajTe KanakoT Ha

enekTpoHcKaTa nsioya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNpPecopoT (ako ro nma).
[MocTon pusunk of cTpyeH yaap!

A1 .7 be3bepHocT nNpu
paboTta

* He kopucrtete xemmckm
pacTBOpyBayn Ha NPOU3BOAOT.
Twe matepujanu moxaT ga
npeTcTaByBaaT pU3uK o4
eKkcnnosuja.

Bo cny4aj aa ce pacune

Npon3BOAOT, UCKIy4YeTe ro of,

cTpyja (Mnn nckny4eTe ro

OCUrypyBayoT Ha Koj e

noBp3aH) n He paboTeTe co

Hero gogeka He ro nonpasu

oBracTteH cepsuc. Moxe ga

Aojae ao cTpyeH yaap!

He ctaBajTe nnameH

(3ananeHa ceeka, uurapa,

WTH.) U1 U3BOPU Ha TOMMMNHA

(nerna, puHrna, pepHa UTH.)

Ha unun Bo 6nunsnHa Ha

npoun3sogoT. He ctaBajte

3ananuBu/eKCno3nBHM
mMaTepujanu Bo 6nmsnHa Ha
npon3BogoT...

He kauyBajTe ce Ha

npousBogoT. [ocTton pusnk aa

nagHeTe u aa ce nospegute!

* He rv owrteTyBajTE ' LEBKUTE
Ha CUCTEeMOT 3a pasfagyBare
CO OCTpU U NEHETPUpaYKm
npegmeTun. AreHcoT 3a
pasnagyBane KOj Npcka of
AynHaTUTE LIEBKK, CMOjKUTE Ha
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LEeBKN UK O rOPHUOT CNoj Ha
nospLuiMHaTa MoXxe aa ja
npuTupa Koxarta u aa ru
noBpeau ounTe.

He nHTepBeHnpajte 1 He
OLUTeTYBajTe ro KosioTo Ha
TeYHOCTa 3a nagene
OnacHocT og ekcnnosuja.

He cTtaBajTe 1 He pakyBajTe co
enekTpu4Hu ypeau Bo
dprxnagepoT/3amp3HyBayoT
OCBEH aKo TOa He ro
npenopadvysa
Npon3BOAMTENOT.

He kopucTeTe gpyru nocranku
OCBEH OHWe npernopayaHn o
npon3BoauTEnNoT 3a fa ro
3abp3ate ogMp3HyBaHETO.
BHumaBajTe na He dpaTtute
Aen of paueTe unum TenoTo BO
HeKoj o4 NOABWXKHUTE Ae0BU
BO npou3BogoT. BHMmaBajTe
Aa He Bu ce (paTaTt npctuTte
Mery dopmxmnaepoT n Bpatara.
BHumaBajTe npun otBOpan-e
UnNun 3aTBOpak-e Ha Bpartarta
kora uma geua Bo 6nmsmHa.
He ctaBajTe cnagonepn, KOUKu
Mpas Unu 3aamp3HaTta xpaHa co
ycTata BeHall LWTOM Ke v
n3BagmnTe o PpKMAEpPOT 3a
Anaboko 3ampaHyBanse. ma
pU3unK o cMp3HaTuHal

He ponupajte rn BHaTpewHuTe
SnaoBu, MeTanHuTe Aesfiosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKN XpaHaTa
KOja ce YyyBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpM paue. Nma pusuk og
cMmp3HaTtuHal

* He cTaBajTe nUMeHKkM rasnpaH
COK UITN NIMMEHKM U LUNLLNHA U
TEYHOCTU Kou Ou moxene aa
ce 3aMp3HaT BO 044enoT 3a
ANaboko 3amMp3HyBaH-E€.
JIuMeHKknTe unu WwunwkaTa
MoXat ga ekcnnogupaart. Mma
pU3nK o4 nospena u
MaTtepujanHa wreTta!

* He kopucTeTe n He cTaBajTe
mMaTepujanu Ko ce
YyBCTBUTENHU Ha
TemrnepaTypa, Kako LITO ce
3ananueuTe CrnpejoBu,
3ananueute o06jekTn, CyBmoT
Mpa3 unu Apyrn XeMmcKku
areHcu Bo 6nm3nHa Ha
dpwxuaepot. Mma pusuk oa
noxap v ekcnnosuja!

* He yyBajTe ekcnnosnsHu

MaTepujanu Kako LITO ce

NMMEHKM CO aepocon co

3ananven maTtepujanu Bo

npon3BoaoT.

He cTtaBajTe oTBOpEHU

NMMEHKM Kou cogpxat

TEYHOCTN BP3 NPOU3BOAOT.

lMpckaweTo Boaa Ha

enekTpuyeH gen Moxe aa
npeanssBuka CTpyeH yaap unm
noxap.

* [Nopagu pusuk of KpLuewe, He
YyyBajTe CTaKkneHn cagoBu co
TEYHOCT BHaTpe BO
nperpagarta 3a 3aMp3HyBaHe.

* [1pon3BOOOT He e HaMeHeT 3a
JyyBaH-€ 1 pasrnagyBare
NEeKoBW, KpBHa nnasma,
nabopaTtopuckmn npenapaTu
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NN CANYHU MaTepujanu n
NpOM3BOAM KOW Ce perynmpaHm
co [upektnBaTa 3a
MeLMLMHCKM NPOn3BOAN.

AKO Nnpon3BOaOT He ce
KOpPUCTK 3a Toa WTO €
HaMeHeT, Toa MOXe ga
npeansBuMKa WTeTa unu aa
AoBefe 0o pacnarake Ha
paboTuTe WTOo ce YyBaaT BO
Hero.

AKO BO BalLMOT ppuxuaep
MMa CMHa CBETIIMHA, He 1o
rrnefajte oa CBETIIO CO
onTuykm ypean. He rnepajte
AanpektHo Bo YB JIEO-
CBETNOTO A0S0 BpEME.
YnTpasuonetosute 3paum
MOXaT fa rm onToBapar ouuTe.
He nonHeTe ro nponssBoaoT co
noBeKke CoApXXMHa OTKOSKY
lwTO cobumpa. He kopuctete
APYr1 NocTanku OCBEH OHUE
npenopayaHu o4
npon3BoauTenoT 3a fa ro
3abp3ate ogMp3HyBaHETO.
Moxe pa pojoe oo nospena
WNK olTeTa ako coapXuHaTta
Ha bpmxmnaepoT nagHe kora Ke
ce oTBOpwm BpaTaTa. CrimyHu
npobnemun mMoxe ga HacTaHat
N Kora Ke ce ctaBu npegmeT
BP3 NPOU3BOAOT.

lMpoBepeTe fanu cte
OTCTpaHune mpas unm soga
Ko moxkebu nagHane Ha
nogoT 3a Ada cnpeyunTe ga
[ojoe go nospeaa.

* MeHyBajTe rv nokaummte Ha

padToBUTE/padTOBUTE 3a
LWMLLINHA BO NagUTHUKOT camMo
Kora Tue ce npasHuH.
OnacHocT of noBpeaal!

He ctaBajTe npeameTn Kou
MOXaT Aa nagHat/npesprtar
Bp3 Npou3BogoT. Tue
npegmMeTn MOXe Aa nagHat
Aofeka ce oTBopa unm
3aTBOpa BpaTaTa u aa
npeaunssukaaT nospeau u/mnum
MaTepujanHu WTeTun.

He yaupajte rv unum
NpUMeHyBajTe Nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe
noBpwnHN. CKPLUEHOTO CTaKMo
MOXe [a npeau3Buka nospeau
n/vnn maTtepuvjanHa wreTa.

3a npoun3Boau AmsajHupaHu ga
KopucTat countep 3a Bo3gyx
BO MpucCTaneH Kanak Ha
BEHTMMNATOPOT, PUNTEPOT
Mopa cekorawl ga éuge Ha
nosuumja Kkora ppwKMaepoT e
BO oyHKUMja.

He 6nokupajte ro
BEHTUNATOPOT (ako uma) co
XpaHa.

OwTeTeHnTe auxTyH3un Tpeba
Aa ce 3ameHaT LUTO € MOXHO
NMOCKOpO.

BawwnoT npounssog moxe aa
nMa nocebHu nperpagu
(nperpaga 3a cBexa xpaHa,
nperpaga co Hyrna cTeneHu
nTH.). OCBEH aKo He e NovHaky
HaBeeHO BO COOABETHUOT
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npupaYHnK Ha Npon3BoaoT,
OBWe nperpaan Moxe fa ce
OTCTpaHaT 1 Npon3BOAOT
MOXe [ia Ce KOpUCTU CO
nctuTe nepcopmaHcu.

» CnctemMoT 3a pasnagyBake BO
BaLLMOT NPOUN3BO COAPXKM
pasnagysadkn areHc R600a.
Buoot areHc 3a pasnagyBsame
KOj Ce KOpUCTK BO NpOM3BOAO0T
€ HaBe[eH Ha eTukeTaTa 3a
BnaoT. OBOj rac e 3ananums.
3aTtoa, npun pakyBahe CO
npou3BO40T, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagysamwe 1 ueskute. Bo
Cnyyaj Ha noBpefa Ha
LeBKuTe:

1. He ponupajte rm npon3sogoT

unu kabenor.

2. [pxeTe ro nponsBoaoT Ha
CTpaHa o noTeHuujanHm
N3BOPU Ha OraH LWTO MOXe
Aa npeaussuka NpomsBogoT
Aa ce 3ananm,

3. Bertpejte ja npoctopujaTa
Kage WTo e NocTaBeH
npousBoaoT. He kopuctete
BEHTUNAaTop.

4. KoHTakTupajTe co oBnacTeH
cepswucC.

Mpep oa rm ppnate crapute

npou3BOaM KO HeMa noseke Aa

ce KopucTar:

1. N3BapeTte ro kabenot oA
rMaBHUOT U3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTtpaHeTe ro kabenot u
TPrHeTe ro og ypenot
3aeHo CO LUTEKepPOT.

3. He Bagete rv nperpagute u

domokuTe oa Npomn3BoJoT 3a

Aa He MoxaT geuaTta ga

Brieryeaar BO ypeaor.

OTcTpaHeTe rv BpaTtuTe.

Cknagupajte ro npomssoaoT

BO McnpaBeHa nonoxoba.

6. He nosBonysajTe geua aa cu
urpaaT co CTapuoT
NPOM3BOA.

7. Axo npomnsBodoT e OTeTeH
n 3abenexuTe Tekewe Ha
rac, Be Monmme, gpxete ce
HacTpaHa og racoT. lacoT
MOXe fa npeansBuka
CMp3HaTMHa ako [ojae BO
KOHTaKT CO KoXaTa.

» Kora ro gopnate, He
YHULUTYBajTE ro Npon3BoaoT
co ropeme. NocTton pmsnk og
eKkcnnosuja.

» Ako nma bpaBa Ha BpaTaTta Ha
Npon3BoAOT, YyBajTe ro KNy4yoT
noganeky og godart Ha geua.

o s

ALS Be3begHoCT npwm
CKIagupame XxpaHa

O6pHeTe BHUMaHME Ha
cnegHuTe NpeaynpenyBaka 3a
na n3berHeTe xpaHaTa ga ce
pacune:

» OcraBame BpaTtute ga éugat
OTBOPEHU NOAONIo Bpeme
MOXe Aa npeav3Buka
3ronemMmyBar€ Ha
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TemnepaTtyparta BO
BHATpPELLUHOCTA Ha
Npou3BOAO0T.

PepnoBHoO uncteTe mm
AOCTanHUTe BOAOBOAHMU
CUCTEMMU LUTO Ce BO KOHTaKT CO
XpaHa.

Wcuncrete rm pesepsoapute
3a BOa LUTO He Ce KOpPUCTEHU
48 yaca n cuctemmuTe 3a Boga
LLUTO HE Ce KOPUCTEHN NnoBeke
oa 5 peHa.

YyBajTe nponssBoau o CMpOBO
Meco u puba BO COOABETHMU
nperpagv BO Npon3BoaoT.
Taka, HemMa ga kane u Hema ga
[0jae BO KOHTaKT Co gpyra
XpaHa.

Mperpagute 3a 3amMp3HyBam-e
CO OBe sBe3au ce kopucTarT 3a
CKnagupawe Ha NpeTxoaHo
HanosIHeTa XpaHa, NpaBeHe U
CKnagupawe Ha neg v
cnagonen.

Mperpagute co egHa, ase u
TPY SBE3OMNYKUN He ce
COOBETHU 3a 3aMp3HyBah-e
cBexa xpaHa.

AKO Npon3BoOT 3a Nagewe e
OCTaBEH MpaseH Oo5ro BpeMe,
NCKIy4eTe ro Npon3BogoT,
OAMP3HETE 0, UCHUCTETE IO U
ncylieTe ro NponsBoJoT 3a Aa
ro 3alWTUTUTE KYKULITETO Ha
Npou3BOAO0T.

» OTKako Ke ja cTaBuTe xpaHaTa,
npoBepeTe Janu KanauuTe Ha
nperpaguTte, a ocobeHo
BpaTaTa Ha 3amMp3HYBa4oT, ce
NpaBUITHO 3aTBOPEHM.

* KopucteTte ro ogaenor 3a
nagere 3a YyBar-€e CBexXa
XpaHa, a oaaenor 3a
3aMp3HyBah-€ 3a cKnagmpame
Ha 3amMp3HaTy NPoM3BOaN,
3aMp3HyBah-€ CBEXa XpaHa u
NMOArOTOBKA Ha KOLKM Mpa3.

* He ja uyBajTe xpaHaTta 6e3
COOABETHO A ja 3aTBOPUTE BO
pKMAEPOT N 3aMP3HYBAYOT,
3a Ja cnpeynte ANPEeKTeH
KOHTaKT CO BHATpeLUHUTe

NOBPLUMHM.
oOpXyBaH-e U

YyucTtemwe

* WcknyyeTte ro hpmxuaepot of,
CTpyja Unun uckry4deTe ro
OCUrypyBayoT npea ga ro
YyncTuUTE UNKU a 3anovHeTe co
O4pXyBahe.

* He Bneuverte ja BpaTaTta nnu
padkata Ha BpaTaTa ako ro
nomecTtyBaTe NPoOu3BOAOT 3a
Aa ro ucumctute. Bpararta
MOXe [a npeav3Buka nospeau
akKo ja TerHeTe padkarta
NPEMHOry CUSHO.

* He ctaBajTe paue, Ho3e unu
MeTarnHu npegMeTu nog unu
3ag npounssogoTt. Moxe ga

1.9 be3beagHocT npu
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Aojae oo 3arnaByBarbe Unu
HeKoj ocTtap pab moxe aga
npeansBurKa NIMYHN NOBPeaMV.
He mMujTe ja BHaTpelwlHaTa nnu
HaJBopeLlHaTa CTpaHa Ha
Npon3BO4OT CO MalLMHa 3a
4YNCTEHE NOA NPUTUCOK,
napea, Npckake Co Boaa uUnm
CO UcTypare Boga. Mima punsnk
o[, CTPYeH yZap vunuv noxap.
Kora ro unctute npon3soaoT,
He KopucTeTe OCTpU U
abpasunBHM anaTtku unm
CpeAcTBa 3a YNCTEHE Ha
AOMaKNHCTBOTO, AETEPreHT,
rac, 6eH3uH, pa3spenysau,
ankoxon, nak v CIn4Hu
matepuun. Kopuctete camo
CpeAcTBa 3a YncTene U 3a
OLApXyBare KON He ce
LUTETHW 3a XpaHaTa.

He KopucTeTe xapTueHu Kpnu,
KYJHCKN CYHIepy unm gpyru
TBpAW MaTepujanu 3a
YNCTEHE.

He kopucTeTe napea nnu
CpeAcTBa 3a YncTene BO
0bnuk Ha napea 3a YNCTEHE
Ha PpWXMOEPOT U 3a Tonexe
Ha mpa3soT BHaTpe. Napeata
HaBnerysa BO 4efOBUTE Ha
dpmKMaepoT Co CTpyja n
npeAans3BrKyBa KpaToK Croj nnm
CTpYeH yaap.

He KopucTeTe Hukaksm
MeXaHWUYKM anaTku unv apyru
anaTtku OCBEH npenopakuTe Ha
npov3BoaMTENOT 3a Aa ro
3abp3aTe 0 gMpP3HYBaHETO.

* BHumaBajTe Bogata aa He
ponpe 4o oTBopuTe 3a
BEHTUNaumja, eNeKTPOHCKUTe
Kona unun ocBeTNyBaweTO Ha
npoun3sogoT. NHaky, noctoun
PU3NK Aa HacTaHe noxap unu
Aa fojae [0 CTpyeH yaap.
KopucTeTte uncra, cysa kpna
3a fa ja nsbpuwerte
npawimHaTa unm Tyrute
YeCTMYKN Ha BPBOBUTE Ha
wtekepute. He kopucrete
MOKpa WUnun BRaxHa Kpna 3a ga
ro YMCTUTE LITEKEPOT. MHakKy,
NoCcTOM PU3KK Aa HacTaHe
noxap wnu ga gojoe oo
CTpyeH yaap.

A1 .10 OcBeTnyBame

KoHTakTupajte co oBnacTteH
cepBuC 3a 3ameHa Ha JIE[/
CujanuykaTa 3a OCBeT/lyBake.

A1.11 OTcTpaHyBame Ha
CTapuoT NnpousBon

Kora ro gopnate BawwuoT ctap
npoun3Bo cnenete rm
ynatctBaTa nogony:

» 3a pa cnpeuunTe geuaTta
CnyyajHO ga ce 3akny4yaT BO
Npoun3BoaOT, AOKOSKY MMa
3akrnydyBake Ha BpaTaTa,
OHEBO3MOXeETe ro.

* [pckake Ha Te4HOCTa 3a
nagewe e WTEeTHO 3a o4uTe.
HemojTe ga owteTute HUTY
efleH aen o cMcTemMoT 3a
nagewe gogeka ro gppnare
npon3BogoT.

MK/ 81




* Moxe ga buge cdaranHo ako
MacroTo 04 KOMNPecopoT ce
NporonitTa Unn ako Haernese BO
pecnmpaTopHNOT TPaKT.

* CncteMoT 3a nagewe Ha
BawwmoT nponsBog Bkny4vyBa
rac R600a kako wTo e
HaBedeHo BO eTukeTaTa 3a
Tvnot. OBOj rac e 3ananvs.
Kora ro opnate, He

YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT
co ropemwe. Pusuk og
ekcnnoauja!

* LI-neHTaHOT ce KOpUCTU Kako
CpeacTBO 3a AyBake BO
neHara 3a usonaumja n e
3ananuea matepwuja. Kora ro
dopnaTe, He YHULITYBajTe ro
NpPoOn3BO4O0T CO ropeme.

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHATa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBarta
3a oTnagHa efieKTpuyHa u
eJleKTPOHCKa onpema v dpnamwe
Ha OTNagHWOT Npon3BoA

OBoj npoun3soa e BO
cornacHocT co [upektuBaTta
Ha EY 3a otnagHa enekTpuyHa
N enekTpoHcKa onpema
(2012/19/EU). OBoj nponssoAa
I /va cvmGon 3a
Knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (dupekTnBarta 3a
oTnagHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpema).
OBoj cMmborn 03HayyBa eka OBOj
npou3eof He Tpeba aa ce cpna co
OpYyrvoT AoMalleH oTnaj Ha KpajoT Ha
HeroBuoT paboTeH Bek. KopucteHnoT ypes
Mopa a ce ogHece A0 oduumjanHa Tovka
3a cobupame 3a peuuknnpare Ha
€NeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM ypean. 3a aa
M HajoeTe oBWe cucTeMu 3a cobupatse, Be
MOIMMeE, KOHTaKTUpajTe Co CBOUTE
NoKanHy BracTu nnm co NpoaaBaYvoT Kaj Koj
cTe ro kynune npoussogoT. Cekoe
OOMaKMHCTBO MMa BaxkHa yrora BO
cobunpareTo 1 peunknupareTo cTapum
ypean. CoonBeTHOTO oprare Ha
KOPWUCTEHWOT ypen nomara fa ce cnpedar
noTeHuujanHuTe HeraTUBHW Nocrneauum no
OKOMMHaTa 1 Nno YoBEeYKOTO 3Apasje.

YcornaceHocT co [lupektuBara 3a
pecTpuKUMja Ha ONacHU CyncTaHLUKn
(RoHS)

[Mpon3BOAOT WITO ro KynuBTE € BO
cornacHocT co [lupektnBaTta 3a
pecTpuKumja Ha onacHu cyncTaHumm
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He coapxw
LUTETHWN UNK 3abpaHeTn maTepujanu
HaBeZeHu Bo [lupekTuBarta.

UHdopmauum 3a nakyBateTo

@ MatepujanuTe o nakyBaweTo Ha
0BOj NPOU3BOJ CE NPOU3BEAEHN Of,
peumnKnMpaykm matepujanm Bo
COrNacHOCT CO HaWMTe APXaBHN
perynaTveu 3a 3aliTiTa Ha
XMBOTHaTa cpeguHa. He rm
dpnajte maTtepujanuTe og
ambanaxarta 3aefHo Co OTnagoT
o[ AOMaKMHCTBOTO UM CO Apyr
oTtnag. OgHeceTe v BO NMyHKTOT 3a
cobupare matepujanu 3a
nakyBar€ onpeaerneHu o
rnokanHuTe BnacTu.
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Ce

YcornaceHocT co cTaHgapauTe
1 nHcopmauum 3a
TecTupaweTo / [leknapaumja 3a
coo6pasHocT Ha EC
da3nte Ha pa3Boj, NPON3BOACTBO U
npogax6a Ha 0BOj NPOM3BOL Ce BO
cornacHocT co be3begHOCHUTE
npaBuna BO CUTE pPerieBaHTHA
ynatcTBa Ha EBponckaTta
3aegHuua. 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 93/68/EC, IEC 60436/DIN
44990, EN 50242

2.2 OTcTtpaHyBake Ha MaTepujanu
3a naKyBame

MatepwujanoT 3a nakyBame Moxe fa ce
peumknmpa 1 e 03Ha4yeH co cMMmbonoT 3a

peumnKnpame @

3aroa, pasnuMyHUTe OENoBM 04
ambanaxaTta Mopa Aa ce oTcTpaHaT
OOrOBOPHO M BO LIENOCHA COrnacHOCT Co
NponucuTe Ha roKanHUTe BNacTu Kou ro
perynupaaT OTCTpaHyBaheTO Ha OTNagoT.
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3 BawwuoTt hpuxngep

13 L1 I
12 4 L] M >
11 <« [
10« B ' > 2
9 « 1]
| |
8 I
< I > 3
7 <
0 U
5 < U
Tf
4
1 * Mpucnocobnueu padpToBM Ha 2 *Padrt 3a jajua
BpaTaTa
3 * PadT 3a wnwnka 4 * Mpncnocobnmem NpeaHn Horasnku
5 * Oppen 3a 3amp3HyBake 6 * Cap 3a mpa3s
7 * ®noka 3a nagHo cKknaavpare 8 * MnacTu4yHa Kopna 3a cBeXxa xpaHa
9 * Mpucnocobnmeun padToBK 10 * PadT 3a wuwmma/BUHO
11 * Padt 3a wuwwimmwa wro ce 12 * BeHtunatop
ckronysa
13 * Cvjanuuka 3a ocBeTnyBake
*Mo u3bop: Cnvkute BO OBa ynaTCcTBO 3a BawmoT moaen He r cogpXu cuTe AernoBu
ynoTpeba ce LemaTtcku U MOXe Aa He LUTO Ce CnoMHaTu, nHdopmaummTe ce
ofroeapaart LieflIoCHO Ha Npou3BoAoT. AKO ofHecyBaaT Ha Apyrv1 MoAenu.

4 WHcTanupawe

MpBo npouunTajte rv ,be3begHocHuTe
NHCTPYKLMN®!
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4.1 TMpaBunHO MecTO 3a
MHCTanupamwe

KoHTakTunpajTe ro oBnacTeHMoT cepBuC 3a
WHCTanvpake Ha Nnpou3BofoT. 3a aa ro
MOArOTBMTE MOPM3BOAOT 3@ MHCTaNMpame,
nornegHeTe rm nHpopmaLunTe Bo
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba v nposepeTe
[anuv enekTpu4HNOT 1 BOAHUOT CUCTEM Ce
Kako LWTo Tpeba. [lokorky He ce, NoBUKajTe
ernekTpuyap 1 BogoBoALMja 3a Aa mm
ypeaute KOMyHanHuTe ycryru no nortpeba.
» [NocTaBeTe ro hpwxnaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema Bubpaumu

* [loctaBeTe ro hpmxmMaepoT Ha
pacTojaHue of Hajmanky 30 cm oA
rpejad, LUNOpPeT M CIINYHN U3BOPY Ha
TONMWHA 1 Ha pacTojaHue oA HajMarnky 5
CM O €NEKTPUYHU PEePHU.

» Kora nocrtaByBaTe fBa nagunHuum Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe Hajmanky 4
CM pacTojaHue nomMery ABeTe equHULN.

* YyBajTe ro npom3BogoT nopaneky og
OVIPEKTHA COHYEBa CBETMMHA U Ha CYBO
MecTO.

» 3a ga dyHKUMOoHNpa edrkacHo, Ha OBOj
npoussoa My Tpeba coofBeTHa
uMpKynauuja Ha Bo3gyx. Ako ro ctasute
npou3BoAoT BO becefka, He 3abopaBajTe
Aa OCTaBWUTE pacTojaHue of Hajmanky 5
cm nomery Npov3Bo40T U TaBaHoT,
3aHWOT SMA N CTPAHUYHNUTE SUOOBW.

* [MpoBepeTe ganu 3awwTUTHaTa
KOMMOHeHTa WTo 06e36eayBa AOBOMHO
pacTtojaHve o SMaoT € Ha CBOeTO MecTo
(aKko e poctaBeHa co NMPOM3BOAOT).

* AKo Hema TaKkBa KOMMOHEHTa Unu ako ce
n3rybuna vnu nagHana, noctaBeTe ro
pwKMOEpoT Ha TAKOB HAYMH LUTO Ke
UMa pactojaHue of Hajmarnky 5
CaHTUMEeTpU Mery pwKuaepoT U suaoT
Ha cobata. 3a ga moxe dpwxmnaepoT aa
paboTu ehmkacHo, MHOry € BaXKHO 3af
Hero Aa uma npaseH npocTop.

5 Kopuctewe Ha npoussoaoTt

4.2 NHcTanupake Ha nacTu4yHuTe
[enoBum

KonaeHsaTopoT Ha hpuxnaepoT ce Haora
of 3agHata cTpaHa. 3a fa ce MMHUMKU3npa
noTpoLUlyBaykaTa Ha eHepruja u aa ce
3ronemMu eHepreTckata edmKacHoCT,
FOPHUOT W JONHUOT Aen o4 KOHAEH3aTopoT
Mopa fa ce noBrevart v aa ce 3auspcrar
KaKko LUTO e npukaxaHo Ha crnukaTta. Kora
KOHEH3aTOpOT € NOoBrieYeH HaHa3ag,
ApXauute ce 3aknyyyBaat 1 nonoxbaTa Ha
KOHEH3aTopOT € 3aLBpCTeHa.

———

- -i“ ™ -
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4.3 MpucnocobyBawe Ha HOrarkurte

AKO OpVKMOEPOT HE € NOCTaBEeH pamHoO,
nspamHeTe r npegHuTe NpMcnocobnmemn
HOrarnku, BpTejkn rm 4eCHO 1nm neso.

| i

N W

4.4 MpepynpenyBak-e 3a Bpena
noBpLUMHA

CTpaHU4yHUTE SUOBU Ha NPOWU3BOAOT
“MaaT LEeBKM 3a pasnagyBare LWTo ro
nogobpyBaaT CUCTEMOT 3a Nafeke.
TeuHoCTa CO BUCOK NPUTUCOK MOXE Aa
Teye H1U3 OoBMe NOBpLUMHU N Oa npean3Buka
XeLWKn NoBpLUNHN Ha CTpaHU4YHNUTE SUOO0BW.
OBa e HopmanHo 1 Hema notpeba o
cepBuc.

MpBo npounTajte v ,be3dbegHocHUTE

UHCTPYKLMKN®!

* [1pon3BOAOT Ke ce KOPUCTM camo 3a
cknagvpame xpaHa.

* Vckny4yeTe ro BEHTUMOT 3a BOAa [OKOMKY
He cTe goma (np, Ha roguLLIeH 0AMOop) 1
HeMa [ia ro KOpUCTUTE NegoMaToT Unn
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[MCMNEeH3epoT 3a BoAa NOAONT BPEMEHCKU

nepvof. Bo cnpoTuBHO, MOXe fa ce

nojaBu NpOTeKyBake Ha BoaaTa.
WUcknyuyBake Ha Npou3BOAOT of cTpyja

« OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a ga crnpeyute
MUpn3ou,

6 lMoproTtoBkKa

 lMoyekajTe MpasoT ga ce cTonu,
MCYMCTETE ja BHATpELUHOCTa 1 OCTaBeTe
[a ce ucylun, ocTaBeTe v BpaTute
OTBOPEHU 3a Aa n3berHeTe OLITETYBaHE
Ha NnacTvkaTa Ha BHaTpeluHaTa cTpaHa.

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE
NHCTPYKLMKN®!

6.1 LUTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena
Ha eHepruja

» OBoj anapar 3a nagewe He € HaMeHeT
[a ce KOpYCTU Kako BrpaZeH anapar.

» Kora ja ctaBaTe xpaHaTta, ocTaBeTe
AOBOJIHO MPOCTOpP BO (hpuKnaepoT 3a Aa
OBO3MOXMWTe AOBONHA LMpKynauuvja Ha
BO34yXOT 3a Nnajeke.

» Bupgejkvn TONMOT 1 BnaxeH Bo3ayx Hema
OVIPEKTHO [a HaBrese BO hpuknaepoT
ako He 1 oTBoparTe BpaTuTe, Toj Ke
paboTu ecprkacHo 06e3benyBajku
MakCMMarHu yCcrioBu 3a 3awtuTa Ha
XpaHata. Bo gagenn ycnosu, pyHkummnte
M COCTaBHUTE AEMNOBU Kako LUTO ce
KOMMNPECOpOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
0OMP3HYBaH-€TO, OCBETIYBaHETO,
AVCNNEjoT UTH., ke paboTaT BO
COrnacHoCT cropef notpebute u ke
TpoLlaT MUHMMAarHa eHepruja.

» Bo cnyyaj ga nma noseke onuuu,
cTakneHuTe nonvum Tpeba ga ce
HamecTaT Ha TakoOB Ha4VH LUTO U3nesnTe
3a BO3[yX Ha 3a4HVOT SWA Aa He ce
6riokmpaHu, a noxenHo e fa bugat nog
cTakneHata nonuua. Taka nogobpo ke ce
pacrnopeau BO34yxOT U ke ce 3awteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopayvyBa KOPUCTEHE Ha
drokaTta nogony npu cknagmpame.

» 3a onTMmanHu nepgopmaHcu, 24 yaca
npen Aa ce CTaBu CBeXa xpaHa BO
3aMp3HYBa4oT MOXe a Ce KOpPUCTU
6p30TO 3amMp3HyBak-€ (ako e 4OoCTarnHo).

» Bo nosekeTo cny4yau, 24 yaca ce
[OBOMHK 3a pyHKLMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBake 0TKaKo CBeXaTa xpaHa ke
ce CTaBW BO 3amMp3HyBa4oT. [1o Hekoe

Bpeme dyHKLmjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBake aBTOMAaTCKM Ke ce
JeakTmBumpa.

 Kora 3amp3HyBaTe Mana konuyvHa
XpaHa, pyHKumjaTa 3a 6p30o
3aMp3HyBake MOXE [a ce AeakTuBupa
no oapeneHo Bpeme 3a ga ce obes3beam
3awTeqa Ha eHepruja.

» Bo 3aBUCHOCT 0f1 KapaKTEepPUCTUKNTE Ha
Npou3BOAO0T; OAMP3HYBaH-ETO Ha
3amp3HaTaTa xpaHa BO OA4[enoT 3a
nagewe ke 06e3beau 3alutena Ha
eHepruja u ke ro 3a4vyBa KBanuMTeToT Ha
XpaHarTa.

+ 3a pa ce cTaBM MakCUMarnHo KONmMyecTso
XpaHa BO 3aMp3HYBaYKUOT Aen Ha
BaLIMOT PpWKMAEpP, rOpHUTE PUOKN
Tpeba fa ce usBagaT v xpaHaTa fa ce
CTaBM Ha XXU4YaHUTe/CTaKNeHnTe NonuLm.

» CTaBeTe ja xpaHaTa Kako LUTO e
npuKaxkaHo nogony, Apxejku ce Ha
pacTojaHne o CEH30pOoT 3a
Temnepartypa BO nagunHukoT. [lokonky
Ce BO KOHTaKT CO CEH30pOT,
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja Ha
anapartoT MOXe Aa ce 3ronemu

\_\/
L

» YyBajTe ja xpaHaTa BO NagnMHUKOT MUIn
BO 0A4eN0T 3a Najere cropes
COOABETHUTE YCMOBY 3a CKrnaaupatse 3a
[a 3alTeanTe eHepruja.
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- MakeTuTte co xpaHa He Tpeba ga Gugat
BO AMPEKTEH KOHTaKT CO CEH30pOT 3a
TemnepaTtypa CMecTeH BO OAAENoT 3a
3ampaHyBamse.

6.2 MpBa ynoTtpeba

Mpen oa ro KopucTuTe BaWIMOT NPOM3BOS,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHn
noTpebHNTE NOArOTOBKM BO COMNACHOCT CO
ynatcTBara Bo nornasjata ,be3begHocHu
UHCTPYKUMKN® n MHCcTanaumja“.

* [Moyekajte Hajmanky 2 vyaca npeg ga ro
KopucTuTe hpuxmnaepoT 3a aa ce
06e36ean LenocHa emkacHOCT Ha
nageweTo.

» YygajTe ro npomsBoaoT ga pabotu 6e3
[a cTaBaTe XpaHa BHaTpe 6 yaca u
BpaTaTa Ha nNpou3BoAoT Tpeba aa ce
YyBa KOJIKY LUTO € MOXHO 3aTBOpEHa.

* lMopagu TeMnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaau oTBOpaHEeTo U
3aTBOpaHETO Ha BpaTaTa, MOXe Aa ce
HacobepaT Kanku of KOHAeH3auumja Ha
nonuuMTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
PpUKNOEPOT, KaKo 1 BP3 CTaKNeHUTe
CaZloBU LUTO Ce BO hpmKnMaepor.

+ Ke ce cnywa 3Byk kora paboTu
KomnpecopoT. HopmanHo e npon3BoaoT
Aa npasu byyaBa Qypv 1 ako
KOMNpecopoT He paboTwu, buaejkun
TeYyHocTa M racoT Moxe Aa bupaTt
KOMMpecupaH/ BO CUCTEMOT 3a NajeHse.

HopmarnHo e npegHute paboBu Ha
dpwxnaepoT aa buagart xewwkun. OBre
NoBOPLLMHK Ce 3arpeBaaT 3a fa ce
Crpeyn KOHAEH3MpaH-eE.

Kaj Hekon mogenu, nrnovaTta co naHenu
aBTOMAaTCKU Ce UCKyyyBa 1 MUHyTa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa.
[MoBTOpPHO ke ce akTMBMpa Kora BpaTarta
Ke ce OTBOPM UNK ke ce NPUTUCHE Koe
Oouno konye.

6.3 Knumatcka knaca v gepuHnumn

MornegHeTe ja knumaTcKkaTa knaca Ha
nroykata co pejTUHr Ha BawwmoT ypep.
EgHa og cnegHuTe uHopmauumn e
npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopeq
KnumaTckaTa krnaca.

SN: lonropoyHa ymepeHa knvma: OBoj
ypen 3a nagere e HanpaseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTtypa Ha oKonuHaTa
mery 10°C n 32°C.

N: YmepeHa knuma: OBOj ypeq 3a
nagene e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHaTta mery 16°C n
32°C.

ST: Cy6Tponcka knuma: OBoj ypen 3a
nafere e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
38°C.

T: Tponcka knuma: OBOj ypen 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHaTta mery 16°C n
43°C.
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7 Kopuctewe Ha BalmoT NpPon3BoS

7.1 KoHTponHa Tabna Ha npou3BoaoT

3
e

4
1 |2,24ss®
el B o

-24 -22 -20 -18

L@___>U-|

&l

1 Konue 3a 6p30 3aMp3HyBame
3 WHaukaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka

5 Konue 3a uckny4vyBame Ha
npou3BodoT

7 * Konue 3a pyHKLMjaTa 3a
UCKNy4YyBake Ha oaaenoT 3a
nagewe (Ha oamop)

MpBo npouunTajte rv ,be3dbegHocHUTE
NHCTPYKLMN®!

Ayavo vn BusyennHute dyHKLuM Ha Tabnata
CO MHAMKaTopu ke momaraat npu
KOPWUCTEHETO Ha NPOM3BOAOT.

*Mo u36bop: MNpukaxaHnTe PyHKUUK ce
ONUMOHArHN, MOXe Aa uma pasnuki Bo
dopmaTa 1 nokaumjata Bo QyHKUUUTE LITO
Ce HaoraaT Ha MHaukKaTopckarta Tabna Ha
Bawwot anapar.

1.Konye 3a 6p30 3aMp3HyBak€e ﬁi@

Kora ke ce npuTncHe konyeTo 3a 6p30
3amp3HyBake cumbonoT 3a 6p3o
3amp3HyBak-€e Ke ce ocBeTnu, a
dyHKUMjaTa 3a 6p30 3aMp3HyBame ce
akTmBMpa. TemnepaTtypaTa Ha ogaenor 3a
3aMp3HyBah-e € noctaBeHa Ha -27 °C.
MoBTOPHO NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a Aa ja
oTkaxeTe yHkumjaTa. PyHkuMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBak-e aBTOMaTCKM Ke ce oTKaxe no
Hekoe BpeMe. 3a Aa 3aMp3HeTe noroniemMo
KONMYEeCTBO CBEeXa XpaHa, MPUTUCHeTE ro

v
6

2 Konye 3a nocTtaByBawe Ha
TemnepartypaTta BO 044ernoT 3a
nagewe

4 Konye 3a noctaByBak€e Ha
TemnepartypaTta BO o44ernoT 3a
3aMp3HyBake

6 * Konye 3a npedpnake Ha pexvmm

Kon4yeTo 3a Op30 3aMp3HyBake Npen aa ja
CTaBWTe XpaHaTta BO 04[eroT 3a
CMp3HYyBak-eE.

2. Knyy 3a nogecyBame Ha
TeMnepaTtypaTa BO NpOCTOpPOT 3a

nagunHuK ClEl

[lo3BonyBa nocraByBake Ha Temnepartypa
3a ogaenor 3a nagewe. MNputnckame Ha
KOM4yeTo Ke 0OBO3MOXW TemrepaTtypaTta Ha
O[enoT 3a Nafere

Moxe ga ce noctasu Ha 8,6,4,2 °C.

3. UngukaTop 3a cocToj6a Ha rpeLuka

®

OBOj MHOMKATOP Ce OBO3MOXXYBa Kora
dpwKMaEepoT He Naau AOBOMHO UMK Kora
Ke ce Cny4u rpeLuka Bo CEH30p.
MHavkaTtopuTe 3a TemnepaTypa Ha
3aMpP3HYBaYoT U PpmKMOEepoT TpenkaaTt BO
oppeneHn kombuHaumu. OBa ja
MHdOpMMpa ycnyraTa 3a rpeLlkaTta LTo ce
cnyynna. Moxe fa ce npukaxe U3BUYHKK
Kora ke BHeceTe Tomnrna xpaHa Bo ogaenor
3a 3aMp3HyBak-€ UMK ja apXKuTe BpaTaTta
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OTBOpEeHa nogosnr BpeMeHCKu nepuoa. OBa
He e rpellka, oBa npegynpenysame Ke ce
OTCTpaHu Kora xpaHaTa Ke ce onagu unm
CO NpUTnUCKaH-€ Ha Koe 6uno konye.

4.Konuye 3a noctaByBae Ha
TemMnepartypaTa BO oaernorT 3a

3aMp3HyBame 'C

MocTaByBakeTO Ha Temnepartypara e
HanpaBeHO 3a OAAENOT 3a 3aMpP3HyBak-E.
TemnepaTypaTa Ha o4aenoT 3a
3amMp3HyBak-e€ MOXe [ja ce NocTaBu Ha
-18,-20,-22,-24 °C co npuTUCKare Ha
Kon4yeTo.

5.Konuye 3a ucknyyyBamwe Ha

npousBoAoT CDB”

Kora oBa konue ke ce nputucHe 3 cekyHau,
ypenoT Ke ce uckny4du. Bo osaa coctoj6a,
dpvKMOepoT He Naau; kora KonvyeTo
MOBTOPHO Ke Ce NPUTUCHE 3 CeKyHaW,
dpvKMOEpoT Ke 3ano4He HOpPMarHo aa
paboTu.

* 6. Konye 3a npecpnamwe Ha pexxumm

Ol

Co nputnckare Ha Kon4eTo 3a
npedpname Ha pexvmn 3 cekyHau,
04enoT 3a 3aMp3HyBake MOXe [a ce
nocTaBy Kako cppmxmaep, UCKMY4eHO Unm
3aMp3HyBay.

Kora paboTtu kako 3amp3HyBa4, nsbpaHata
TemnepaTtypHa Bpe4HOCT Ha oafenoT 3a
3aMp3HyBak-e CBETU, @ CUMBONOT 3a
npedpname e UCKIyYeH.

Kora paboTu kako chpwxmaep, cute ceetna
3a TeMnepaTypHUTe BPeOHOCTU Ha
0f4enoT 3a 3aMp3HyBak-e Ce UCKIyYeHu, a
cumbornoT 3a npedpnake ceetn. Ognenot
paboTu Kako naguIHuK.

Kora oagenot 3a 3amp3HyBake e
NCKIy4YeH, cuTe cBeTna 3a
TemnepaTypHUTe BPeAHOCTU Ha oadenoT
3a 3aMp3HyBa€e Ce UCKIy4eHU, a
cUMBOrOoT 3a Npedprake e UckIyyeH. 3a
0BOj 1360p, He ce YyBa XpaHa BO
nperpagara 3a 3aMp3HyBake.

* 7. Konuye 3a cdyHKumjaTa 3a
MCKIy4yBak€e Ha oA[ernoT 3a nagewe

(Ha o,qmop)>l<:-|3"

MpuTtucHeTe ro kon4eTo 3 cekyHAM 3a Aaa ja
akTusmparte dyHkumjata Ha ogmop.
PexumoTt Ha ogmop e aktmBupaH, a
cumbonoT 3a oagMop e ocBeTrneH. Cute
WKOHW Ha MHOMKATOPOT Ha TemnepaTypaTa
Ha o4adenoT 3a Nnafgewe ke ce uckny4ar, a
O4AdenoT 3a Nnagewe Hema ga nagu
aKkTMBHO. Kora oBaa cyHkuuja e
aKTMBUpaHa, Be COBETyBaMe [a He
ckragmparte xpaHa Bo 044enoT 3a Nnajeke.
Opyrute oggenu n noHatamy ke nagat
cnopep, HMBHUTE NOCTaBEHN TeMMepaTypu.
3a ga ja noHnwTUTE oBaa yHKLMja,
NMOBTOPHO APXKETE ro KOMYETO NPUTUCHATO
3 cekyHam.

7.1.1 Anapm 3a BUCOKa
Temnepartypa

EkpaHoT Ha cbpwxmaepoT Tpenka ,- -
nocTaBeHV BpeQHOCTU 1 Ce ornacyBa co
anapM ako o4JeroT 3a 3aMp3HyBakE €
npemHory Tonon. OBa MOXe fia ce crny4u
ako TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HyBa4yoT ce
3ronemu nopagu NpekvH Ha cTpyja.
HajBucokaTta TemnepaTtypa Bo oaaenor 3a
3aMp3HyBaHe ke ce npukaxe gogeka He ce
npuTUCHe koe 6uno konye. ,JOKOmnKy
€KpaHOT MMa eNEeKTPOHCKN eKpaH, ke ce
npuKaxke MakcumanHarta peanHa
Temnepartypa LWTo e nocturHata“. Ako He,
Ke Tpenka camo ,- -“, a 3ByLuTe Ke ce
akTuBuMpaaT. 3a [4a ro geaktmeuparte
anapmoT, NpUTUCHETEe Koe Buno konye Ha
€eKpaHoT.

MocTaBkWTe 3a TemnepaTypa MOXe Aa ce
nocraeat nomery 1-8 °C 3a nperpagarta Ha
GpwxnaepoT n nomery -24 n -18 °C 3a
nperpagarta Ha 3aMp3HyBaYoT.
MpunaroanvemTe BPEAHOCTU Ha
TemnepaTtypaTta Moxe a Bapupaar BO
paMK1Te Ha OBMe orncean BO 3aBMCHOCT 0f
cneunduKaLmMnTe Ha NPon3BoaoT.
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7.2 YyBah-e xpaHa BO BalunoT

npoussog

Cknaguparse xpaHa BO ogaenuTe 3a
NagusHWK 1 3a nageme

TemnepaTypaTta BO 04AENOT 3HAYNTENHO
ce 3roriemMyBa ako Bpararta of oaaenor
4YecTo ce OTBOpa U 3aTBOpa U Ce OpXKu
OTBOpPEHA [ONTO Bpeme, Toa MoXe Aa ro
Hamarnu XMBOTHMOT BEK Ha XpaHaTa 1 fa
npeausBrka xpaHaTa a ce pacune.

3a ga He gojoe 4o NpoMeHa Ha MUPUCOT
1 BKYCOT, XpaHaTa Tpeba ga ce vyBa BO
3aTBOPEHM CaZoBW.

3a ga nocturHeTe nogobpo u
paMHOMEpPHO najekre, NocTaBeTe ja
XpaHaTta nocebHO Ha HauMH Ha Koj
CTYLEHVOT BO3yX MOXe [ia ce ABUXN
HM3 Hea.

Ob6e3beneTe NPOTOK Ha BO3AyX Taka LUTO
Ke OcTaBuTe NPOCTOP NOMery XxpaHaTta 1
BHaTPELUHMOT sua. AKo ja moTnpeTte
XpaHaTa Ha 3agHWOT SuA, XpaHaTa MoXxe
[Aa 3aMp3He.

BapenuTe Tonnu obpouwn ctaBeTe rm Ha
cobHa TemnepaTypa npej aa rvm crtaBuTe
BO hpmknaepoT. lNoToa, MoxeTe ga ro
CTaBUTE MIaKMOT 06pOK BO AOMHUTE
nonuum Ha dpwmxmngepoT. CtaseTe ja
TOonnaTa xpaHa nofarneky of XxpaHa LTo
MOXe [ja ce pacwurne.

OcobeHo BHMMaBajTe Aa He ja meluaTe
XpaHara LUTO e KyrneHa 3amp3Hara co
cBexaTa xpaHa.

OpMp3HeTe ja 3amp3HaTaTta xpaHa Bo
onaenoT 3a nagewe. Taka, MoxeTe fa
ro nanaguTe oaaenoT 3a nagexe co
KOpUCTEHE Ha 3aMp3HaTa xpaHa 1 aa
3awTeguTe eHepruja.

CknagvpareTo He3peno TPOMCKO OBOLLje
(copTn Ha maHro, aunksa, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO hpuKnaepoT MoXe Aa ro
3abp3a npovecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopayysa buaejku ke npeam3suka
NoKpaTKO BPeMe Ha CKnaaupatbe.
KpomupgoT, nykoT, FymbupoT u apyrmot
KOpEeHecCT 3eneH4vyk Tpeba ga ro yyearte
BO TEMHU Y NagHM YCMOBU, @ He BO
dpwxmaep.

[okonky 3abenexuTe feka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo pmxuaepor, dpreTe ja
M cuncTeTe M JogaToumuTe WTO AoLne
BO KOHTaKT CO Hea.

3a 6p3o ga rv usnagmte obpoumnTe Kako
Cynu 1 4yopbu, Kou ce roTeaTt BO roniemu
TeHLIeprHba, MOXeTe [ia M CTaBuTe BO
dpwrkuaep Taka LWTo ke rv o4BouTe BO
NAUTKA CagoBMU.

CraBeTe ja HecnakyBaHaTa xpaHa
noganeky of jajuara.

OBoLLjeTo 1 3eMNeHYyKOT YyBajTe
nocebHo 1 4yBajTe ja cekoja copTa
3aeHo (Ha npumep, jabonka co jabonka,
MOPKOBW CO MOPKOBM).

M3BageTe ro 3eneHnoT 3eneHYyK og
nnactuyHaTta keca v cTaBeTe ro Bo
dpwkuaep oTkako Ke ro 3aBuTKaTe BO
XapTueHa Kpna unu Kpna 3a CyLUeHE.
Ako ro mmeTe 0BOj TMN XpaHa npea Aa ja
cTtaBuTe Bo opuxunaep, He 3abopasajte
Aa ja ucywmTe.

MoxeTe 1 ga cosgagere BnaxHa
cpeavHa n fa obe3benmTe NpoOTOK Ha
BO34yX CO YyBak-€ Ha OBOLLJETO U
3€MEHYYKOT, KOU CE CKITOHM KOH CyLUEHE,
BO M3JYMYEHN NN He3ane4yaTeHn
NNacTUYHU KECW.

OcBeH BO crny4am kora ce 4ocTarnHu
E€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHATa, ako
BawwmoT npounssopg (Ha Tabenata co
npenopayaHu BpeaHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NMOCTaBeH Ha
HaBeJeHUTe NOCTaBEHW BPEHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXu cBojaTa CBEXUHA
NnoZioNro BpemMe 1 BO oa4enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBaHe.
He uyBajTe 3eneH4yK 4yBCTBMTENEH Ha
NafHo, Kako 3eNeHYyK CO 3eNeHu
NNCTOBM, AOMAaTW 1 KpacTaBuLmM BO
opnenot 3a nagewe. Ako Tpeba ga rm
KopucTuTe NOKNTE Ha OAAErNOT 3a
najere 3a YyBare 3eNIEHYYK,
npoBepeTe Aanu KoHTponHaTa Tabna Ha
BaLIMOT ppwxuaep e nocraseHa Ha 5°C
unu notonna.
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Cknagupare xpaHa Bo oafernor 3a
napewe

Bo opgpenot 3a nagewe, TemMnepaTypata
Ha xpaHaTa wWTo Tpeba aa ce YyBa BO
npou3BOAOT MOXe Aa Bapupa nomery 3 °C
n -3 °C. TemnepaTypaTta BO 04AenoT 3a

nagewe moxe ga nagHe noa 0°C n oBa He
€ MorofHo 3a YyBaH-e CBEXO OBOLLje U
3eneHyyk. Ako Tpeba aa vyBaTe cBexa
XpaHa BO nagHu roku, norpmxeTte ce aa
ja noctaBuTe TemnepartypaTa Ha
dpwxugepoT Ha 5°C unu notonno.

YUyBajTe ja xpaHaTa Ha pa3nu4Hu MecTa Cnopes HYBHUTE CBOjCTBA:

XpaHa

INokaumja

Jajua

PadT Ha BpaTaTta

MneuHn npousBoam (nyTep, cupexe)

Ako e gocTanHo, nperpaga 3a Hyna crenenu (3a
XpaHa 3a nojagok) / opaen 3a nagewe

OBolje, 3eneHYyK 1 3eNeHnno

Oppen 3a oBoluje-3eneHyyk, rioka 3a cBexa xpaHa
unu;

Bo nperpagata 3a cBexa xpaHa, Bo dhmokaTa 3a
3eneHyyk unm Bo dmokata Everfresh (ako e
[ocTanHa), nof ycros hpuxnaepoT ga e nocTaBeH
Ha Temnepatypa Hag 5°C

CBexo Meco, xuBuHa, puba, konbac, UTH. FloTBeHa xpaHa

Ao e fgoctanHo, nperpaga 3a Hyna crenenu (3a
XpaHa 3a nojagok) / opaen 3a nagewe

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxyBate, nakyBaHu NpouseBoau,
KOH3epBMpaHa XxpaHa ¥ KUCEenu KpacTaBUyKu

[opHUTE nonuum unu padToT Ha BpaTaTta

Mujanaum, Wuwnkba, 3a4nHN 1 yXKUHKa

PadT Ha BpaTtaTa

Cknagupare xpaHa BO O44enoT 3a
3aMp3HyBaHe

MoxeTe ga ja aktuBmpaTe yHKUMjaTa 3a
Op30 3amMp3HyBane 4-6 Yaca npes
dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBake U Aa
n3BpLunTE Nobp30 Nagetre.

Tonnute obpouun cTaBeTe MM Ha cobHa
Temnepartypa npea fa rv ctaBute BO
044enoT 3a 3aMp3HyBakse.

XpaHaTa wro Tpeba Aa ce 3amp3He
MOpa Aa ce NoAenu Ha nopummn cnopes
KONMYeCTBOTO LUTO Ke Ce KOH3ymupa, a
noToa fja ce 3amp3He BO NOCeOHM
nakyBara.

Ce npenopauvyBa xpaHaTa ga bvae
cnakyBaHa npef [a ja ctTaBuTe BO
3aMp3HyBaYoT.

3a ga cnpeunTte ncTeKkyBarwe Ha BpeMeTo
Ha cknagvpame, HanuwieTe ro 4aTymoT
Ha 3aMp3HyBake, BPEMETO M MMETO Ha
NPOU3BOAOT Ha NaKyBaH-ETO Cropes
BPEMETO Ha CKNagupake Ha pasnmyHu
BMA0BM XpaHa.

Bp3o KoHCyMMpajTe ja xpaHaTta LTo cTe
ja ogmp3Hane. OgmpsHaTaTta xpaHa He
MOXe NMOBTOPHO Aa Ce 3aMp3He OOKOIKY
He e sroTBeHa. He e 6e3benHo fa ce

KOHCyMUpa NOBTOPHO 3amMp3HaTaTa
cBexa xpaHa 6e3 4a ce 3roTBu OTKaKo Ke
ce OMp3He.

» [logeka 3amp3HyBaTe cBexa XpaHa, He ja
[oBefyBajTe BO KOHTAKT CO Beke
3aMp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTuBHO,
3aMp3HaTaTa xpaHa ke ce ogMp3He.

Cknagupare Ha XpaHa LITo ce npoaaBa

3aMp3HaTa

» Kora cknagupate xpaHa, cnegete
BPEMEHCKUTE NEPNOAMN HaBeAEeHN BO
OBVe ynaTcTBa.

+ 3a fga ro 3awTUTUTE KBanuMTeTOT Ha
XpaHara, oApXXyBajTe ro BpeMeHCKUOT
MHTepBan nomMery KynyBakeTo 1
CKINaAnpameTo LUITO € MOXHO MOKPaToK.

» KynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa koja ce 4yBa
Ha -18 °C unun noHnckn TemnepaTypu.

* WN3berHyBajTe Aa KynyeaTe xpaHa ymmn
nakyBara ce MOKpUeHn co Mpas UTH. Toa
3Ha4M Aeka Npou3BOAOT MOXe AeNyMHO
Aa ce oAMp3He 1 MOBTOPHO Jda ce
3amp3He. TemnepaTtypara Bfnvjae Bp3
KBanMTeTOT Ha XpaHarta.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO npenopayaHoTo
Bpeme of npom3soauTenot. N3sagete
XpaHa camo OHOMKy KOnKy wto Bu Tpeba
0f, 3aMp3HYyBayoT.
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» OcBeH BO crnyyau Kora ce JocTarnHu
€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHaTa, ako
Bawwwmot npoussop (Ha TabenaTa co

npenopayaHu BpeHOCTM 3a
nocTaByBah-€) € NocTaBeH Ha

HaBeaeHuUTe nocrtaBeHn BpeagHOCTH,
XpaHaTa ke ja 3agpku cBojaTa CBEXMHA

JenyMHO [a ce 3amp3Har.

* AKO O4JenoT 3a CBexXa XpaHa e
noCTaBeH Ha NOHUCKa TeMnepartypa,
CBEXOTO OBOLIJje M 3erieH4YyK MOXe

* OppenvTe co ABe SBE3ANYKU Ce

COO/IBETHM 3a NPETXOAHO 3aMp3HaTa
xpaHa. Moxe fa ce cknagupaar

noaosiro BpemMme u Bo ogaernoT 3a CBeXa cnagonen v Kouku nepn.
XpaHa 1 BO ogaernoT 3a 3aMp3HyBaH-€. . 3aMp3HyBajTe ja XpaHaTta caMo BO
nperpaga co 4 sBe3gun.
Hajoonro
Bpeme Ha
Meco v puba MogroTtoBka cKnanupare
(meceu)
WceueTe rv Ha napunka co AebenunHa og 2 cm u
Budrek craBeTe donuja Mery H1B UNK LiIBPCTO 3aBUTKajTe M BO 6-8
nposupHa conuja
Meuetoe CnakyBajTe v napuuk-ara Meco Bo Keca 3a cp_pmmm,uep 6-8
UMK LIBPCTO 3aBUTKajTe M1 BO NposupHa donuja.
K Bo ma a a 6-8
Tenewko | KOUK1 0 Manu napyunk
WHu1unn, CraBeTe donvja Mery napuvbarta unu 3aBuTkajte ro 6-8
KpemeHagnm cekoja nocebHO BO nposupHa donvja
CraBeTe donuja mery napumkiata Meco Unu 3aBuTkajTe
Kpemenannw ro cekoe nocebHo BoO nposmpHa donuja 4-8
Heuere CnakyBajTe v napunk-aTa Meco BO keca 3a cb_pmkvl,qep 4.8
UMK LBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposupHa donuja.
Os4o CnakyBajTe M 1ceueHUTe Napuna Meco BO Keca 3a
meco Kouku dprxnaep nnn LUBPCTO 3aBUTKAjTE M BO NPOSMPHa 4-8
conuja
Meuetbe CnakyBajTte v napunraTa Meco BO keca 3a ¢.pv|>|<mp,ep 812
UMW LUBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposupHa cdonuja.
VceyeTe i Ha napuntba co aebenunHa og 2 cm u
Budtek cTaBeTe honmja Mefy HAB UMK LiBPCTO 3aBUTKajTe M BO 8-12
osenack nposupHa donuja
MecHn
nponasoay Kouku Bo manu napunta 8-12
BapeHo meco CnakyBajTe ro BO Manu nap4mka BO keca 3a ppuxunaep 8-12
MeneHo meco Be3 3a4nHK, BO 0BUYHK KECHYKM 1-3
W3HyTprum (napye) Ha napuunka 1-3
depmeHTUpaHn konbacu -
canama Tpeba aa ce cnakyBa Aypv v ako nma o6GBUBKa. 1-3
LyHka CraBeTe conuja mery ucedeHnTe napunka 2-3
lMune n mucupka 3aBuTkKajTe rv Bo donuja 4-6
Fycka 3aBuTkajTe ja Bo ponuja (nopumute He Tpeba aa bupat 4.6
noronemu oa 2,5 kg)
NaTka 3aBuTkajTe ja Bo chonuja (nopumnte He Tpeba ga Guaat 4.6
MuneLwko v noronemu oa 2,5 kg)
aveey 3aBuTKajTe v Bo honuja (nopuumnte He Tpeba aa Guaat
CpHa, 3ajak, ukpa noronemu oa 2,5 kg, a kockute Tpeba aa bupat 6-8

n3BaeHn)
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Hajoonro
Bpeme Ha
Meco v puba MNoaroToBka CcKNamUpake
(meceL)
CnatkoBoaHa pvba
(nacTpmka, kpar, xepas, 2
com)
MocHa pu HUMH .
m;)ec p:Kp pgg a(-GnP:CTL)l' ’ OTkako f06po ke ce UCUMCTU BHATPELLHOCTa U 4-6
Pun6a un ’ KpnywknTe, Tpeba Aa ce uaMujat u ucyliat, a
Mopcka Macha puba (GoHuTo, onaiukata v rmapata Tpe6a Aa ce oTcevaT ako e
xpaHa CKywa, cuHa puba, upBeH |noTpe6Ho. 2-4
6apbyH, capauHa)
PakoBu v LKonkn Wcunctenn n Bo kecn 4-6
Kaemjap Bo opurvHanHoTo nakyBare, BO ayMUHUYMCKU U1 2.3
nnacTuyeH cag
,BpeMMHaTa Ha cknagvpawe HaBe4eHn BO
Tabenara ce nanaeHun Bp3 ocHoOBa Ha
Temnepartyparta Ha cknagupamne og -18°C.*
Hajgonro
OBolLje 1 3eneHyYyk MoaroToska Bpeme Ha
| Y A cknagvpar
e
(meceu)
) BnaHwwmpaHn 3 MUHYTU OTKaKo Ke MM u3MueTe 1 nceveTte Ha Manu
BopHuja 1 meLwyHku 10-13
napuntba
Ipawuok BnaHwwmpaH 2 MUHYTV OTKako ke ro u3nynute n nsmmete 10-12
3enka BnaHwwupaxa 1-2 MUHYTM OTKaKo Ke ja ucumctute 6-8
BnaHwwmpaHu 3-4 MUHYTN OTKaKO Ke MM MCHUCTUTE U uceveTe Ha
MopkoBsu 12
Kpyrumka
Mvnepkut BnaHwwupanu 2-3 MUHYTM OTKaKO Ke I nceyeTe ApLukuTe, ke rm 8-10
nogenvTe Ha ABe U Ke ' n3BaguTe CemMKuTe
CnaHak BnaHwwupaH 2 MUHYTV OTKako Ke ro u3mueTe u cHncTuTe 6-9
Mpa3 BnaHHLWwMpaH 5 MMHYTK OTKako Ke ro 3gpobute 6-8
Kapdvon BnaHwwupaH 3-5 MIHYTV BO Mariky MMOHOBA BOAiA OTKAKO Ke 10-12
13BaguTe NMUCTOBUTE U Ke ro ncevete KapdunonoT Ha napunka
BnaHwwupaH 4 MUHYTW OTKaKo Ke ro n3mueTe 1 nceveTe Ha
LipH natnuyaH 10-12
napuuka og 2 cm
BnaHwwmpaHa 2-3 MUHYTU OTKaKo Ke ja n3mMueTe 1 nceyete Ha
TukBa 8-10
napuuka og 2 cm
Meyypku JlecHo nponp>KeHn BO Macno v NpenueHn co NMMOoH 2-3
MyeHka VcuncTteHa n cnakyBaHa BO KOYaH Unu 3pHa 12
BrnaHwwmpaHu 2-3 MUHYTU OTKaKo Ke MM U3nynuTe u uceyete H
JaBonko 1 kpywa nal pa 3 YTV OTKaKo ke 3nynuTe 1 nceveTe Ha 8-10
KPULLKN
Kajcun n npackn MogeneHn Ha NOMOBKHA M CO N3BAAEHN CEMKU 4-6
Jaroaun n manuumn ViamMuneHn n co nssageHu gpLuku 8-12
[MeyeHo oBoLje Co popaBatse Ha 10% Lwekep BO cagoT 12
CnvBu, upeLwm, BULLHN V3MneHn 1 co n3sageHu ApLuKm 8-12

.BpemMuraTta Ha ckrnagupare HaBedeHu Bo
Tabenata ce AageHN Bp3 OCHOBa Ha
Temnepartyparta Ha cknagmpamne og -18°C.*
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Mneynn nponssoamn MoaroTtoBka

Hajoonro Bpeme Ha YcnoBu Ha cknagupame
cknagupate (MeceL)

CraBeTe donuja mery

Moxe ga octaHe BO
OpUrVHaNHOTO NakyBar-e 3a
KpaTKOTpajHO cknaguparse. 3a

Cupetbe (ocBeH cbeTa) 6-8 .
napuvkaTta [onroTpajHo cknaaupame Tpeba
[a ce 3aBuTKa BO anyMuHUyMcka
1Ny NnacTu4Ha dgonvja.
Bo opurnHanHo nakyBawe unu
MyTep, maprapvH Bo opurnHanHo nakyBare 6

BO NflaCTU4HM cagoBu

,Bpemunmarta Ha cknaguparwe HaBefeHu BO
TabenaTa ce JadeHn Bp3 OCHOBA Ha
TemnepartypaTa Ha cknagupame og -18°C.“
,2KonnmumHaTa cBexa xpaHa WTo MoXe Aa
ce 3amMp3He Ha ogpeneH nepuog e
HaBe[eHa Ha O3HakaTa 3a Tun.“

OdeTanu 3a 3aMp3HyBa4oT

Cnopep ctangapaute IEC 62552,
3amMp3HyBa4oT MOpa Aa uma kanauuTeT ga
3amp3He 4,5 kg npexpaH6eHn NponsBoam
Ha -18°C unu noHWCKM TemnepaTypu Ha
cobHa TemnepaTypa of 25°C 3a 24 yaca 3a
cekoun 100 nuTpW BONyMEH Ha oaaernoT 3a
3aMp3HyBak-E.

XpaHaTa MoXxe [ja ce YyBa nogosnru
nepuoamn camo Ha Unu noj Temneparypa
op -18°C.

Moxe fa ja yyBaTe xpaHaTa cBexa co
MeceLm (BO 3aMp3HyBa4oT Ha UM Nog,
Temnepartypa og -18°C).

XpaHaTa LWTOo ce 3aMp3HyBa He cMee Aa
6uae Bo fonvp co Beke 3amp3HaTtaTa
XpaHa LUTo e BHaTpe 3a Aa ce n3berHe
OEeNyMHO OIMP3HYyBaH-€.

Ob6aperTe ro 3eneH4ykoT 1 hunTupajTe ja
BOaTa 3a [a ro NpoJosrikuTe BpeMeTo Ha
cknaavpamne Bo 3aMmp3HyBayoT. CTaBeTe ja
XpaHaTa BO BakyMUpPaHU NnakyBaha no
duUnTMpaHeTo 1 cTaseTe ja BO
dpwxugepoT. baHaHu, gomaTtu, mapyna,
uenep, BapeHu jajua, KOMNMpKu 1 cnnyHa
XpaHa He Tpeba Aa ce 3amp3HyBa. Bo
Cryyaj oBve HaMUpHULUM [ia ce 3amp3Har,
HeraTMBHO ke ce ogpasaTt camo Ha
HYTPUTMBHUTE BPEOHOCTU U KBANUTETUTE
Ha ucxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
ckarnyBaH€ LUTO € OracHo No 34pasjeTo Ha
nyrerto.

CraBame Ha xpaHaTta

Monuuu Bo ogaenoT 3a 3amMmp3HyBaHse:
PasnuyHa 3amp3HaTa xpaHa kako Meco,
pvnba, cnagonen, 3eneHYyK UTH.
Monuuu Bo ogaenoT 3a nagewe:
MpexpaHbeHn Npon3BOAM BO CaKCuM,
MOKpMEHAa YMHMja CO Kanak 1 3aTBOPEHM
KyTUM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa
KyTunja)

Monuuwm Ha BpaTuUTe Ha oaAenoT 3a
napewe: Mana n nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

®duroka 3a cBexa xpaHa: 3eneHuyK u
oBoLje

Oppen 3a cBexa xpaHa: [lenukatecu
(xpaHa 3a nojagok, MecHu npom3soau Aa
ce KOHCyMupaaT BO KpaTKo Bpeme)

7.3 Kpukauy

3eneH4yKoT Ha MPOM3BOAOT € CrneLunjanHo
OM3ajHNpaH [a ro oapXKyBa 3eNeHYyKoT
cBex 6e3 rybewe Ha BraraTta. 3a Taa uen,
uMpKynauuvjaTa Ha nageH Bo3gyx e
KOHUEHTpMpaHa H1U3 o4AenoT 3a 3eJIeHYYK.
UyBajTe rv 3eneHYyKoT 1 OBOLLjETO BO OBOj
opnen. 3a ga obes3beante nogonro
yyBak-e, He CTaBajTe NucHaT 3eneH
3efIeHYyK O OBOLLJETO.

7.4 TMpocTop 3a nagHo cknagupawe
Ha MNeyYyHu npousBoam

duoka 3a nagHo cknagupame

duokaTa 3a NagHo cKknagmpake Moxe aa
[OCTUIHE NMOHWUCKU TemnepaTypu BO
OL[enoT 3a nagewe. Kopucrete ja oBaa
dunoka 3a CyBOMeCHaTN Npon3Boam
(canama, konbacu, UTH.) U MIeYHU
Npov3BOAM 3a kou ce NOTPeBHU NoCcTyaeHN
YCrOBM 3a CKnaaupawe unu 3a 6p3o
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KOHCYMUpaH-€ MeCO, NUneLiko nnu pVI68.
He e coogseTHO ga ce YyBaaT OBOLLIje n
3eJ1eH4YYyK BO OBaa dumoka.

7.5 MeHyBaH-e Ha cTpaHaTa Ha
oBoOpatse Ha BpaTarta

CtpaHaTa Ha oTBOpake Ha BpaTaTa Ha
BalumoT cdpuxunaep Moxe fa ce CMeHu
cnopepj MecToTo Kafe LITO CTe ro
nocrasune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
aednHTMBHO Tpeba ga ro nosukarte
Haj6nNCKNOT OBNacTeH cepauc.

7.6 MpepynpenyBak-€ 3a OTBOpPEHa
BpaTa

CuctemorT 3a npeaynpeayBame 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha hpmxkmuaepoT Moxe Aa
Ce pasnuKyBa BO 3aBWCHOCT Of MOAENOT.
Bep3uja 1;

[okonky BpaTtaTa Ha NpoM3BOAOT OCTaHe
oTBOpeHa ogpeneHo Bpeme (mery 60 c. n
120 c.), ke ce 4ye 3ByYeH curHan 3a
npeaynpenyBane; BO 3aBUCHOCT Of
MOZENOT Ha NPoM3BOAOT, MOXe Aa ce
npuKaxke 1 BU3yerneH curHan 3a
npegynpenysBare (Tpenkawe Ha CBETIO).
[okoriky ja 3aTBopuTe BpaTaTa Ha ypeaoT
UNy NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKpPaHoT Ha
ypeaoT, 3BY4HMNOT curHan 3a
npeaynpenyBame Ke npectaHe, [OKOMKY o
nva.

Bepauja 2;

[lokonky Bpatarta Ha ypefoT ocTtaHe
OTBOpeHa oapeaeH nepvog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpeayBatkeTo
3a oTBOpeHa Bparta. NpeaynpenyBarweTo
3a OTBOpeHa BpaTta NocTeneHo ce
3ronemysa. [1pBo, 3By4HO
npegynpedyBane ke 3arnoyHe Aa CBUPMW.
10 4 MUHYTK, JOKONKY BpaTaTta Ccé yLTe He
e 3aTBOpeHa, Ke ce aKkTuBMpa BMU3YernHO

npenynpenyBake (Tpenkake Ha CBETIIO).
MpenynpenyBakeTo 3a OTBOPEHA BpaTa ke
ce o4noxu oapeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora ke ce gornpe Konye Ha ekpaHoT
Ha NPOW3BOAOT, AOKOSKY ro uma. MoTtoa
npoLecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypeoT ke ce 3aTBOpM,
npeaynpenyBaweTo 3a OTBOPEHA BpaTa ke
ce oTKaxe.

7.7 NMonwuua 3a BMHO Ha
cKrnonyBake

My 0BO3MOXyBa Ha KOPUCHMKOT Aa
CKnaaupa wniinba co BUHO OOKOJKY e
notpebHo. 3a aa ja kopucTuTe nonuuaTa,
cpaTeTe ro NNacTUYHNOT Aen N HeXxXHo
nosneyeTe ro Hagony. Cera moxeTe Ja ja
KOpUCTWTE nonuuaTa 3a BUHO Ha
CKIonyBakb-e.

Ce npenopadyyBa fa ce vyBaat
HajMHOry 2 UMLK BUHO Ha

nonuuaTta 3a BUHO Ha CKrionyBaHe.

@%

3a ga ja noctaBuTe nonuuaTa 3a BUHO,
npBO M3BafeTe ja cTakneHaTa nonvua og
dpwxunaepor. lNoctaseTe ro Ha
CTakneHaTa nonvua co Typkawe Ha
NNacTUYHWOT AeN HU3 NpeaHnTe 1 3agHuTe
XneboBU KaKo LUTO € NMpUKaXKaHo Ha
cnukara. [Npons3BogdoT ke Guae noaroTeeH
3a ynoTtpeba co nonuuaTa 3a BUHO Ha
CKIonyBake.

3a fda ja n3sagute nonvuara 3a BMHO Ha
CKronyBahe, NpBO n3BageTe ja
CTakfneHata nonuua of ppwxmnaepor.
[MoToa gpxeTe ro NNacTUYHWOT Aen n
noeneveTe ro Bo 6uno koj npaseu. Cera
MOXeTe Aa ro KopucTuTe nNpom3BoaoT 6e3
nonuua 3a BUHO Ha CKIonyBake Kora e
notpebHo.

<mn
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7.8 3ameHyBaH-€ Ha cujanuykara 3a
ocBeTnyBake

[MoBukajTe ro oBNacTeHMOT CepBUC Kora Ke
ce 3amenu cnjanuuata/JIEQ-guopata wrto
Ce KOpWCTK 3a 0CBETIyBaHe BO
pKMaEpOT.

8 OpapxyBaHe U YNcTere

Cujannykarta/uTe LITO Ce KOpUCTaT BO OBOj
ypen He Moxe [a ce kopucTaT 3a AOMaLLHO
ocseTnyBate. HameHaTta Ha oBaa
cujanuyka e fa My OBO3MOXM Ha
KOPUCHUWKOT [a ja CTaBu XxpaHaTta BO
PpvkmnaepoT/3amp3HyBayvoT 6e36eHo 1
yao6bHo.

[MpBo npouuTajTe v ,YnartcreaTa 3a

0e3beaHocT"!

* VcknydyeTe ro anapaToT npej aa ro
ncumcTuTe.

 [NpawwnHaTa Ha pelueTkaTa 3a
BEHTMNaunja Ha 3agHaTa cTpaHa Ha
npou3BoaoT Tpeba fa ce oTcTpaHu (6e3
OTBOpaHE Ha KanakoT) HajMarnky egHal
roguviiHo. Yuctenweto Tpeba aa ce BpLum
CO cyBa Kpna.

* BHumaBajTe oa He Bnese Boda BO
KYKULLTETO Ha cBeTWUrKaTa v Bo Apyrute
€neKkTpUYHU enoBMu.

* VcuucTeTe ja BpaTtaTta co BnaxHa kpna.
OTcTpaHeTe ja uenarta cogpxuHa 3a aa
r n3BaguTe BpataTa u nonuumTe Ha
Tenoto. MNogurHeTe rv nonuuuTe Ha
BpaTaTa Harope 3a Aa rv otctpanuTe. o
UYNCTEHETO U CYLLEHETO, NN3rajTe mm
Hasag of rope Hagony.

* Hukoraw He kopucTeTe Boga Unu
CpPEeACTBa 3a YNCTEHE LITO coapxaT
XI10p 3a YMCTEeH-Ee Ha HagBopeLlHaTa
noBpLUMHa Ha NPOM3BOAOT UM
XpOMUpaHUTe 4enoBu. Xnopot
npeausBrkyBa 'pra Ha oBMe BUOOBU
MeTarHu NoBPLUNHMU.

» 3a ga cnpeuuTte oTnevyarouumTe Ha
nnacTUYHWOT Aen Aa ce oanenaTt unm
aedopmupaart, He KOPUCTETE OCTPM,
abpasuBHu anaTtku, canyH, Npou3Boau 3a
YncTeHre BO JOMaKNHCTBOTO,
aeTepreHTn, 6eH3nH, nak uTH. 3a
YnUCTEHE, KOPUCTETE MEKA Kpra CO
nagHa Boja u ucyllete.

» Bo npoussoaun 6e3 texHonoruja No Frost,
Ha 3aHMOT SuA Ha oa4enoT 3a fnagewe
Ke ce popmumpaart Kankv Boaa u
aebenvHa Ha cnaHa o efeH npcT. He ro
4ynucTeTe U ancosnyTHO He HaHecyBajTe
Macro U CINYHU CyncTaHumm.

+ KopucTeTe camo marnky BnaxHa kpna og
MUKpombep 3a YncTeHe Ha
HafBoOpeLLHaTa NoBpLUMHA Ha
npoussogoT. CyHrepute n gpyrute
BMAOBM KPMNy 3a YNCTEHE MOXe Aa
npeausBukaat rpebHaTuHM.

+ 3a fa rv ucuncTute BHaTpeluHuTe
MOBPLUMHU Ha NPOU3BOAOT, U3MU|TE U
cuTe OTCTpaHnuBK Aenosu co bnar
pacTBOp Ha canyH, Boda u coga
6ukapboHa. MicnnakHeTe TeMenHo u
ucywerte LenocHo. CrnpeyeTe Bogara aa
HaBnese BO CBeTNaTa 1 KOHTponHaTa
Tabna.

* He kopucTeTe oueT, ankoxon 3a Tpuewe
Wnn gpyrn cpeacTsa 3a YnicTene Ha 6asa
Ha ankoxos Ha HWKaKBWU BHaTPELLHN
MOBPLUNHM.

HapBopeluHu noBpLUIMHY o4
HeprocyBayvku Yenuk

KopucteTe HeabpasnBHO cpeacTBO 3a
Yyncrtewe oq HepfOCyBa‘-IKVI Yyernuk n
HaHeceTe ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonvpame, HeXXHO n3bpuleTe ja
noBpLUMHATa CO Kpra of Mukpodunbep
HaBna)kHeTa Co BoAa U KopucTeTe cyBa
noasiora 3a nonupame. Cekoralwl cregete
o 3pHOTO Ha HEPFOCYBAYKNOT YENMK.

CnpeuyBahse Ha fiolwn MUpUCH

Bo npon3BoACcTBOTO Ha BALUMOT NPOM3BO.

He ce KopucTaT CyncTaHummn kov 6u

Moxene Aa npeaussukaat mupuc. Cenak,

MOXe a ce nojaBaT MMpUCK nopagu

HeCcooABEeTHO CKMnaaupake Ha XxpaHaTa u

HEeCcooABETHO YUCTEHE HA BHATpeLlHaTa

nMoBpLUMHA Ha NPOM3BOAOT.

» 3a ga ro cnpeynTe 0BOj Npobnem,
yncteTe co coda GukapboHa Ha cekoun 15
JeHa.
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» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3anevaTeHu
cafgosu, buaejkn MMkpoopraHmaMmmTe
ocnobofeHn of oTBOpeHaTa XpaHa Moxe
Aa npeamnssukaat nowm MMpUCK.

* Hwukoraw He YyBajTe XpaHa Co ucTeyeH
POK MM pacunaHa xpaHa BO BaluMoT
Npoun3BoAa.

9 PewaBahe npobnemu

3awTuTa Ha NNacTUYHU NOBPLUUHU

AKo macnoTo ce NCTYpU Ha NNacTU4HU
noBpLUNHK, BeAHall NCHUCTETE T CO Tona

Boza, bmaejkm MacnoTo Moxe Aa ja owTeTu
noBpLUMHaTa.

MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE
WHCTPYKLMKN®!

MpoBepeTe ro 0BoOj CNNCOK Npej Aa ro
KoHTakTMpaTe cepsucoT. Co Toa ke
3awTeguTe Bpeme v napu. OBoj cnncok
BKIyYyBa YeCTV NOMnnakn Kou He ce
noBp3aHn Co HeucnpasHa u3paboTtka unm
matepujanu. OgpeneHn yHKUMm
crnomMeHaTyn oBe MOXe Aa He BaxarT 3a
BawwmoT npounseoa.

Ako npobnemMoT NPOAOIKM OTKaKO ke v
crneguTte ynaTcTBaTta BO OBOj Aen,
KOHTaKTupajTe co BawwmoT npogasay unm
oBriacTeH cepsuc. He ce obuayeajte ga ro
nonpasuTe NPON3BOAOT.

NapgunHukoT He pa6oTw.

* [1puKNy4YoKOT 3a HanojyBake He e
LLernocHO nocTaBeH. >>> [pukny4yeTe ro
Taka LUTO LLeNIOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEPOT.

» OcwurypyBayoT NnoBp3aH CO LUTEKepOT
LUTO ro Hamnojysa Npon3BOAO0T MUIN
rMaBHMOT OCUIypyBay € U3ropeH. >>>
[poBepeTe ro ocurypysayoT.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT suA Ha
oppenort 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bpartara ce oTBOpa npevecrto. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTaTta
Ha NpoW3BOAOT NPEYECTO.

» OkonuHaTa e npemHory BriaxkHa. >>> He
ro MHCTanupajtTe NPovM3BOAOT BO BMaXHa
OKOMMHa.

» XpaHata LWTO CoApXM TEYHOCTH Ce YyBa
BO He3aTBOpPeHu cagoBu. >>> YygajTe ja
XpaHara LUTO COApPXMN TEYHOCTH BO
XepMeTUYKN 3aTBOPEHN CafjoBM.

» BpaTarta Ha npon3BogoT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTaTta
Ha Npou3BOAOT OTBOPEHa [0Mro BpeMe.

TepMocTaToT € NoCTaBeH Ha MHOrY
nagHa Temnepartypa. >>> NoctaseTe ro
TEepMOCTaToT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpekvH Ha
HanojyBaH-€TO I UCKIyYyBahe Ha
NPVKIYYOKOT 3a HanojyBare 1 NOBTOPHO
BKIlyYyBaH-€, MPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMUCTEMOT 3a Nafere Ha NPou3BOAO0T He
e nsbanaHcupaH, LWTO ja akTueMpa
TepMuyKaTa 3allTuTa Ha KOMMNPeCcopoT.
Mpoun3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTK. [lokonky
nNpou3BoAO0T He ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTakTMpajTe ro CepBMCoT.
OaMp3HyBaHETO € akTMBHO. >>> OBa e
HOPMarHo 3a LiefloCHO aBTOMaTCKu
npov3BoA 3a OAMP3HyBakHe.
OOmp3HyBaHeTO Cce U3BpLUyBa
nepuoanyHo.

lMpon3BOAOT He e BKIyYeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenoT 3a
HanojyBare € BKMy4eH.

MocTaskaTa 3a TemnepaTtypa e
HenpaBwiHa. >>> MN3bepeTe ja
coofBeTHaTa nocTaska 3a TemnepaTtypa.
Hewma cTtpyja. >>> [NponsBogoT ke
npogomky Aa paboTn HopmManHo oTKako
Ke ce BpaTu cTpyjaTa.

ByuyaBaTa npu pab6oTa Ha NagunMHUKOT
ce 3roriemyBa 3a Bpeme Ha ynotpe6a.

Pa6boTHuTe nepcdpopmaHcu Ha
Npou3BOAOT MOXe Aa Ce pasnukyBaaT BO
3aBUCHOCT 0[] pasnuknTe Ha
Temnepartyparta Ha okonuHata. OBa e
HOpMarHo u He e fedexkT.
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NapgunHukoT paboTn npeyecTo Unu

npegonro.

* HoBunoT npou3Boa Moxe Aa e noronem
of npeTxogHuoT. MNoronemute
npovsBoau ke paboTtat Nogonro Bpeme.

» CobHaTa Temnepartypa MOxe fa e
BMUCOKA. >>> [1poM3BOAOT BOOOUYAEHO Ke
paboTu Nogonro Bpeme Ha NoBUCOKa
cobHa TemnepaTypa.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUWKINyYeH UNn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha npoun3BogoT ke My Tpeba
noaonro BpemMe 3a Aa ja A4oCTUrHe
nocrtaBeHaTa Temnepartypa kora
HeopamHa 6un NpUKNyYeH unm ke ce
CTaBu HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMarHo.

* Moxebu HeogamHa ce CTaBeHW roneMm
KONMMYMHM TOMma XxpaHa BO Npon3BoAoT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafuUIHKKOT.

» Bpatute 4ecto ce oTBOpane unu bune
OTBOpPEHW J0Mro Bpeme. >>> TonnmoT
BO34yX LUTO Ce ABWXMN BHATPE ke
npeaunsBrka Npov3BoaoT Aa paboTtu
nogonro. He oteopajte rv Bpatute
npe4ecTo.

» Bpatarta Ha 3aMp3HyBa4oT uUnu Ha
NaguUNHUKOT MOXeE Aa € No40TBOPEHa.
>>> [1poBepeTe ganu BpaTute ce
LLeNTIOCHO 3aTBOPEHN.

» [1po3BOAOT MOXE [a € MOCTaBEH Ha
Temneparypa LTO e MpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
NMOBWCOK CTEMEH W NOoYeKajTe NPoM3Boa0T
[a ja [OCTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

« ['ymaTa Ha BpaTtaTa Ha NnagunHukoT nunm
3aMp3HYBa40T MOXE [a € BaskaHa,
N3NNTEHA, CKPLUEHA UIN HENpPaBUITHO
nocraBeHa. >>> McuucteTte ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
WCKMHaTa ryma Ha BpaTtaTa ke
npeaunsBrka Npov3BoaoT Aa paboTtu
noaonro Bpeme 3a Aa ce 3avyBa
MOMeHTanHaTa Temneparypa.

TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HYBayoT e
MHOry HUCKa, HO TeMmnepaTypaTa Ha
NaguIiHUKOT e cooABeTHa.

« TemnepaTypaTta Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBak-e € MocTaBeHa Ha MHory
HU30K cTeneH. >>> [locTaBseTe ja
TemnepartypaTa Ha oafenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha NMOBWUCOK CTEMNeH n
NMOBTOPHO MpOBEpPETE.

TemnepatypaTa Ha NaguITHUKOT € MHOTY

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HYyBayoT € cooABeTHaA.

+ TemnepaTypaTa Ha OA4€eNoT 3a nageke
€ nocTtaBeHa Ha MHOTY HWU30K CTeneH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
0[44ernoT 3a Nafexe Ha NoBUCOK CTerneH
1 MOBTOPHO MpoBepeTe.

XpaHaTa wWTo ce YyBa BO (puokuTe Ha

oaaenoT 3a nagewe e 3aMp3Hara.

+ TemnepatypaTta Ha 0aaernoT 3a nagewe
€ nocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [NocTaBeTe ja TeMmnepartyparta Ha
O[4enoT 3a Nnajere Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NMpoOBepeTE.

Temnepartyparta BO NaguiHUKOT Unu

3aMp3HYyBayoT e NpeBuCcoKa.

» TemnepaTypaTta Ha O4JernoT 3a Nnagewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMEH.
>>> [locTaBKkaTta 3a Temneparypa Ha
O[AENOT 3a Nafene 1va BnunjaHne Bp3
TemneparypaTa BO 044esoT 3a
3aMp3HyBamse. [lovekajTe gogeka
Temnepartyparta Ha COO[ABETHUTE AEeMN0BU
He [JOCTUrHe JOBOSTHO HUBO CO
MeHyBah€ Ha TemnepartypaTta Ha
nperpaguTe 3a nagexe unm
3aMp3HyBaH-€.

» Bpartute yecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU A0Nro Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe ' BpaTUTE NpeyecTo.

» BpataTta moxe ga e nogoTeBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

* lMpousBogoT moxebu 6un HeogamHa
NPVKIyYeH UN BHaTPe € CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopManHo. Ha
npons3BoaoT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JOCTUrHe nocTtaBeHaTta
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Temnepartypa Kora HeogamHa 6un
NPUKNYYeH UK ke ce CTaBW HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebn HeofamHa ce cTaBeHU ronemm
KOJIMYMHM TONJ1a XpaHa BO Npon3BodoT.
>>> He cTaBajTe TOonNna xpaHa BO
NagunHuKoT.

Tpecewe unu byyaBa.

* lMoBplmHaTa He e pamHa unu
n3gpxnuea >>> AKo Npou3BoaoT ce
Tpece Kora nomneka ro npuaBuxXyBsare,
npunarogeTe rm Horankute 3a ga ro
6anaHcmpaaTt Nnpon3BodoT. VcTo Taka,
nposepeTe Aanv NogoT € JOBOSHO
W3OPXIUB 3a Aa ro nogHece
Npov3BOAOT.

* Cute paboTy cTaBeHM Ha NPON3BOA0T
MOXe Ja npeaussukaat byyasa. >>>
OTcTpaHeTe 1 cuTe paboTu CTaBeHn Ha
NMpPoV3BOAOT.

* NpousBogoT npasu byyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpcKake UTH.

* PaboTHMTe npuHUMNN Ha NPOM3BOAOT
BKIy4YyBaaT TeYEHMja Ha TEHYHOCT U rac.
>>> OBa € HOpMaIiHO 1 He € AedeKT.

Op npou3BOAOT ce crnyLwa 3BYK Ha

BeTap.

* [1pon3BOAOT KOPUCTN BEHTUNATOP 3a
napewe. OBa e HOpMarnHo u He e
nedekT.

Mma KoHOeH3aumMja Ha BHaTpeLHUTe

SMAO0BU Ha NPOM3BOAOT.

» TonnoTo UM BNaxHOTO BpeMe Ke ro
3roniemMu NogMp3HyBaHETO U
KoHAeH3aumjaTa. OBa e HOpMarHo 1 He e
aedexT.

» Bpatute yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHW JONTO Bpeme. >>> He
OTBOpA|Te ' BpaTuUTE NPEYECTO; aKko e
OTBOpEHa, 3aTBOpETE ja BpaTaTa.

+ Bpatarta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTe ja BpaTtaTta.

Mma KoHAeH3auuja Ha HapBoOpeLIHOoCTa

Ha NPoU3BOAOT UMK NoMery BpaTuTte.

* BpemeTo BO okonuHaTa Moxe ga e
BMaXKHoO, OBa € cocemMa HopMariHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanu
Brna)KHOCTa.

BHaTpelwHocTa Mupuca notuo.

* [lpon3BOAOT HE Ce YNCTU PedoBHO. >>>
PepnoBHo uncTeTe ja BHAaTpeLLUHOCTa co
CyHrep, Tonna Bofda 1 rasmpaHa Boga.

» OppeneHu apxayun n matepujanu of
nakyBahaTa MoXxe Ja npeau3Brkaat
Mupusba. >>> Kopucrtete gpxauu u
martepwvjanu 3a nakyBawe 6e3 mupunaba.

+ XpaHaTa ce YyBa BO He3aTBOPEHM
capgosu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.
MwukpoopraH1uaMm MoXxe Aa ce npolumpat
o[ HEXEPMETUYKN 3aTBOpeHaTa XxpaHa u
[Aa npeausBuKaaT now MUpKC.

« OTCcTpaHeTe ja cekoja xpaHa Co noMuHaT
POK Mnu pacvnaHa xpaHa o,
npon3BoAOT.

BpartaTa He ce 3aTBOpa.

» [lakyBaraTta co xpaHa Moxe fa ja
6nokupaat BpaTara. >>> [IpemecTeTe 1
cuTe paboTu WTOo rv GriokMpaaT BpaTuTe.

* [Npon3BoJoT He CToM BO LierniocHa
ucnpaseHa nonoxba Ha nogoT. >>>
Mpunarogete rv Horankute 3a Aa ro
BpaMHOTEXWTE NPOM3BOAOT.

* MNoBpLunHaTa He € pamMHa nnu
n3gpxnuea >>> [poBepeTte Aanu
noBpLUMHaTa € pamMmHa 1 JOBOMHO
M3OPXKNMBA 3a Aa ro U3gpxu
npou3BoaoT.

MnacTn4yHaTta Kkopna 3a cBeXxa xpaHa e

3arnaBeHa.

* MNpexpaHbeHNTE NPON3BOAM MOXeE Aa ce
BO KOHTaKT CO FOPHWOT Aen of dumokara.
>>> [1pepacnopegeTe rm npexpaHbeHnTe
npoussBoau Bo dmokaTta.

TemnepaTtypa Ha noBpLlUMHaTa Ha

npousBoAoT.

* Moxe ga ce 3abenexu Bucoka
Temneparypa nomMery aese BpaTu, Ha
CTPaHUYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
NnoBpLUMHA Ha pelueTKkaTa goaeka
nponsBoaoT pabotu. OBa € HopmarHo u
Hema noTtpeba o cepsuc.

BeHTuUnNaTopoT Nnpogorkysa ga paotu

Kora Ke ce oTBOpM BpararTa.

« BeHTURaATOpPOT MOXe [Aa NPOoMdOoIKU Aa
paboTu Kora e OTBOpeHa Bparara Ha
3aMp3HYBaYoT.
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Ako NpobnemMoT NPOAOIIKN OTKAKO Ke v
crieauTe ynaTcTeaTa BO OBOj fAer,
KOHTaKTMpajTe co BawmoT npogasay unm
oBnacTeH cepsuc. He ce obnaysajte ga ro
nonpaeuTe npon3sonoT. OBa e HopMarHo.
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPWMCHWK MOXe COOOBETHO a Ce Cnpasu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce usBefaT BO paMKWTE Ha rpaHuLuTE U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e npodecroHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
MeTOAUTE OMULLIAHM BO 3aKOHOAABHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBIlacTeHu NnpodecuoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npogaBay Moxe Aa o6e3benu cepeuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
oBnacteHu oa) Whirlpool ke ja noHuwrtar
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camornonpaska BO O4HOC CaMoO Ha
crnefHVTE pe3epBHU JErNOBMW: padku Ha
BpaTuTe, LUapK1 Ha BpaTuTe, O1OKK, KOpMnu
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
poctanHa v Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com o 1
mapT 2021 roguHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce 06e36ean
6e3beaHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
cripeyn pusnKoT OA Cepuo3Ha noespeaa,
cromeHaTaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM criopen ynaTcTeata BO
NpupaYHUKOT 3a ynoTtpeba 3a
camononpaska WU Ko ce JoCTanHu Ha
https://parts-

selfservice.europeanappliances.com . 3a
Bawwa 6e36eaHoOCT, Uckny4vete ro
Npou3BOAOT Of CTpyja Npea Aa ce obugete
CaMOCTOjHO a ce nonpasare.
MonpaBkaTta 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPMCHULWM 3a AerOBU KOU He ce
BKITy4€HW BO TAKOB CMUCOK U/UMNN HE T
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYHuKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTtanHu Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, moxe
Aa npegunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Ko He ce npunuwysaaT Ha Whirlpool u ke
ja NoHWMWITK rapaHumjaTa Ha NPoM3BOAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpUCHUUM Aa ce Bo3apXat og obuam 3a
N3BpLUYBaH-€ NoMnpaBKu KO He ce HaaBop
o[, CNOMEHaTUOT CMMCOK Ha pe3epBHU
[AENOBU, KOHTaKTUPajKn BO TaKBW cryyau
OBMacTeHn nNpodecunoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpupaHmn npocgecnoHanHm
cepsucepu. Hanpotue, TakBuTe o6uam Ha
KpajHUTe KOPUCHULM MOXe Aa
npeaussukaat 6e36egHoOCHM npobnemu n
[a ro owitetar nNnpov3BOAOT U
rnocnepoBaTernHo Aa npeanssrKaaT noxap,
nonnaea, CTPyeH yaap U CEPUO3HU NNYHN
nospeaum.

Ha nprmep, HO He orpaHn4yBajku ce Ha,
cnefHWTE MonpaBKky Mopa Aa ce ynartaT Ao
OBMacTeHn NpodecunoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpmupaHmn npocgecnoHanHm
cepBuCEPU: KOMMNPEecop, Koo 3a Nnajeme,
rnmaeHa nro4ya, nro4va 3a MHBepTep, nroya
32 eKpaH UTH.
MponsBoguTenoT/npoaaBaqoT He MOXe Aa
Ouae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPUCHULIM HE To NoYnTyBaat
ropeHaBefeHoTO.

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUOT Aen Ha
dprKnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHu. Bo oBoj nepuog, ke buaat
AOCTanHU OpUrMHanHn pe3epBHU enoBu
3a NpPaBUIHO (PYHKLMOHMPaHE Ha
bpwxuaepoT

MwuHMManHOTO Tpaewe Ha rapaHuujaTta 3a
pwKMAEepoT LWTO CTE ro Kynune e 24
mMeceLm.
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OBOj Npon3Bof € onpemMeH Co U3BOp Ha
OCBeTIyBake 0 eHepreTckaTta knaca ,G".
M3BOpOT Ha ocBeTNyBake BO OBOj
npounsBof Tpeba fa ce 3ameHyBa CaMo Of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepeucep.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .

Registrirajte svoje izdelke na www.register10.eu

Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
prirocnik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski prirocnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljuéite $e ta priroénik.

V uporabniskem priro€niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

f Nevarnost, ki lahko povzroé¢i smrt ali poSkodbe.

Preberite uporabniski prirocnik.

EEEE
- E N EHG ? % Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

D u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Varnostna navodila

+ V tem razdelku so navedena
varnostna navodila, ki jih je
treba upostevati, da se
prepreci nevarnost telesnih
poskodb ali materialne Skode.

* Nase podjetje ne odgovarja za
skodo, ki lahko nastane zaradi
neupostevanja teh navodil.

* Montazo in popravila naj
vedno izvaja proizvajalec,
pooblasceni servis ali oseba, ki
jo bo imenovalo podjetje
uvoznika.

* Uporabljajte samo originalne
rezervne dele in dodatke.

* Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to izrecno
navedeno v uporabniskem
priroCniku.

* Na izdelku ne izvajajte nobenih
sprememb.

A1.1 Pomembni
varnostni simboli

/A Nevarnost elektricnega
udara!

Preberite uporabniski
priroCnik.
& Nevarnost, ki lahko povzroci

opekline zaradi stika z vroCimi
povrSinami.

&Gorljiv material, opozorilo
pred nevarnostjo pozara.

/A\Nevarnost poskodb zaradi
stika z ostrimi povrSinami!

/A\Nevarnost sevanja UV-C

A1 .2 Namen uporabe

* Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

+ Ta izdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer;

v kuhinjah za zaposlene v

trgovinah, pisarnah in drugih

delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

* Taizdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanijih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
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snegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.3 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenckov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.

+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

« Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati van,].

+ Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo zadrzevati v obmocju
kabine (kompresorja), kjer so
elektricni deli.

- Cis¢enja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

« Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
klju€avnica, hranite klju¢ izven
dosega otrok.

A1 4  Elektriéna varnost

* lzdelek ne sme biti prikljucen v

vticnico med namestitvijo,

vzdrzevanjem, ¢iSCenjem,
popravilom in transportom.

Ce je napajalni kabel

poskodovan, ga mora

zamenjati oseba, ki jo poslje
proizvajalec, pooblasceni
serviser ali uvoznik, da se
preprecCi morebitna nevarnost.

Napajalnega kabla ne vtikajte

pod izdelek ali na zadnji del

izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.

Napajalni kabel ne sme biti

upognjen, stisnjen in ne sme

priti v stik z virom toplote.

+ Uporabljajte samo originalni
kabel. Ne uporabljajte
prerezanih ali poskodovanih
kablov.

+ Za delovanje izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

* Prenosni veChamenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
bliZini ne imejte prenosnih
virov napajanja z ve¢
vti¢nicami.
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Preden prikljucite izdelek na vir
napajanja, med namestitvijo
odstranite napajalni kabel s
kavlja kondenzatorja (e je na
voljo).

Elektricni deli po namestitvi ne
smejo biti dosegljivi
uporabniku.

Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vticnico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzroCijo pozar.

Viti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoé&e, mora biti na
elektricni napeljavi na voljo
mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaiji in ki odklopi vse
sponke od omreZja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).
Izdelek ne sme delovati z
zunanjo preklopno napravo,
kot je ¢asovnik, ali daljinsko
vodenim sistemom.

Izdelka ne uporabljajte, Ce
imate gola stopala ali mokro
telo.

Ne dotikajte se vtica z mokrimi
rokami.

Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec
vtic.

PrepriCajte se, da vti¢ ni moker,
umazan ali zaprasen.

* lIzdelka nikoli ne prikljucite na
naprave za varcevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za aparat.

A1 .5 Varnost rokovanja

* Pred prenasanjem izdelka
odklopite aparat iz vticnice.

« Ta izdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

+ Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .6 Varnost namestitve

« Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priro¢niku in se
prepricajte, da sta elektri¢na in
vodovodna napeljava ustrezna.
Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektri¢arja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.

- Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.
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* Pred zacetkom namestitve
izklopite varovalko, da izklopite
napetost v elektricnem
omrezju, na katerega je izdelek
prikljucen.

* lzdelek morata namestiti dve
ali veC oseb. Pri odstranjevanju
izdelka iz embalaze in
namestitvi uporabljajte
zascCitne rokavice.

* Taizdelek je zasnovan za
uporabo na najvecji nadmorski
vi§ini 2000 metrov.

+ Otrokom preprecite dostop do
obmocja namestitve.

* Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescaijte.

+ Med namestitvijo,
vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zascitno opremo
(rokavice itd.). Tveganje za
poskodbe.

* lzdelka ne namescajte ali
puscajte na mestih, kjer je
lahko izpostavljen zunanjim
temperaturam okolja.

+ Postavite izdelek na Cisto,
ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

* Bodite previdni, da med

premikanjem izdelka ne
poskodujete tal (ploscice itd.).
Namestite izdelek na tla ali
zagotovite zadostno podporo,
odvisno od velikosti, teze in
nacina uporabe izdelka.
Poskrbite, da izdelek ni blizu
vira toplote ter da so vse Stiri
noge stabilne in v stiku s tlemi.
Namestite izdelek v skladu z
zahtevami in z vodno tehtnico
zagotovite, da je v vodoravnem
polozaju. Za zagotovitev
popolne ucinkovitosti
krogotoka hladilnega sredstva
pocakajte vsaj dve uri, preden
zacCnete uporabljati izdelek.
Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezracenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzroci
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezraCevanja.
Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

Pustite dovolj prostora ob
straneh in zgoraj, da
zagotovite ustrezno
prezraCevanje. Razdalja med
hrbtno plosco in steno za
izdelkom mora biti najmanj 50
mm, da se prepreci pojav
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vroCih povrsin. ZmanjSanje te
razdalje lahko poveca porabo
energije izdelka.

Pri namescanju izdelka se
prepriCajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.
Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme in vire
energije, ki lahko povzrocijo
nenadne spremembe napetosti
(npr. prenosni vir son¢ne
energije). lahko zaradi
nenadnega nihanja napetosti
pride do poskodb izdelka.
Vecja kot je koli¢ina hladilnega
sredstva v hladilniku, v ve¢jem
prostoru mora biti hladilnik
namescen. V zelo majhnih
prostorih lahko v primeru
uhajanja plina iz hladilnega
sistema nastane vnetljiva
mesanica plina in zraka. Za
vsakih 8 gramov hladilnega
sredstva se zahteva najman;j 1
m?3 prostornine. Koli¢ina
hladilnega sredstva v aparatu
je navedena na tipski ploscici.
Izdelek ne sme biti namescen
tako, da bi elektri¢ni kabli,
kovinska cev plinskega
Stedilnika, kovinske plinske ali
vodovodne cevi prisli v stik z
zadnjo steno izdelka (ali
kondenzatorjem).

+ Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v bliZini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in
zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektri¢nih pecic.

+ Vas izdelek ima zascitni razred
l.

* lzdelek prikljucite v ozemljeno
vti¢nico, ki je v skladu z
vrednostmi napetosti, toka in
frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vticnica mora
imeti varovalko 10A — 16A.
Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli
Skodo zaradi uporabe brez
ozemljitve in elektricnega
prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

+ Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka
izkljucCiti. V nasprotnem
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primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.

* Izdelka ne priklapljajte v
zrahljane, zlomljene, umazane
ali mastne vticnice, v vticnice,
ki so se snele z lezis¢a, ali v
vtiCnice, pri katerih obstaja
nevarnost stika z vodo. Te
vrste povezav se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.

+ Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

* Vdor vlage in tekocine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmodjih, kjer bi lahko
skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

+ Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za aparat.

* Pri odstranjevanju pokrova
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorija (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektricnimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske

plosce in zadnjega pokrova
kompresorja (e je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

AL? Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.

* V primeru okvare izdelka ga
izkljuCite iz elektricnega
omrezja (ali izklopite
varovalko, na katero je
prikljucen) in ga ne
uporabljajte, dokler ga ne
popravi pooblasceni servis.
Obstaja nevarnost elektricnega
udaral!

* Na izdelek ali v njegovo blizino
ne postavljajte plamena
(prizgane svece, cigarete itd.)
ali virov toplote (likalnik,
kuhalna plosca, pecicaitd.). V
blizini izdelka ne postavljajte
vnetljivih/eksplozivnih
materialov...

 Ne vzpenjajte se na izdelek.
Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

* Ne povzrocajte poskodb cevi
hladilnega sistema z ostrimi ali
konicastimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
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povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

Ne posegaijte v tokokrog
hladilne tekocine ali ga
poskodujte Nevarnost
eksplozije.

Ne postavljajte in ne
uporabljajte elektri¢nih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih
postopkov, razen tistih, ki jih
priporoca proizvajalec.

Pazite, da ne zataknete rok ali

telesa za gibljive dele v izdelku.

Pazite, da ne zagozdite prstov
med hladilnik in njegova vrata.
Bodite previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, ¢e so v blizini
otroci.

Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

V zamrzovalni del ne
postavljajte plocevink z
gaziranimi pijacami ali

plocevink in steklenic, v katerih
so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!
V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
shovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
ploCevink s tekocCino v odprtem
stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.

Zaradi nevarnosti razbitja v
zamrzovalnem delu ne
shranjujte steklenih posod s
tekocino v notranjosti.

Ta izdelek ni namenjen
shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.
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+ Ce se izdelek uporablja proti
predvidenemu namenu, lahko
povzrocCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

Ce je hladilnik opremljen z
modro lucko, ne glejte v to
luc¢ko z optiCnimi napravami.
Ne glejte dlje casa neposredno
v UV/LED-luc¢ko. Ultravijolicni
zarki lahko povzrocijo
naprezanje oci.

Izdelka ne napolnite s kolic¢ino
vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Za pospesitev
odmrzovanja ne uporabljajte
nobenih postopkov, razen
tistih, ki jih priporoca
proizvajalec. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, Ce na
izdelek postavite predmet.
PrepriCajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.

Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!
Na izdelek ne postavljajte
predmetov, ki bi lahko padli/se
prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali

zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

Ne udarjajte po steklenih
povrsSinah oz. ne pritiskajte
premocno na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
skodo.

Pri izdelkih, ki so zasnovani za
delovanje z zracnim filtrom
znotraj dostopnega pokrova
ventilatorja, mora biti filter
med delovanjem hladilnika
vedno namescen.

Ne blokirajte ventilatorja (Ce je
na voljo) s hrano.
Poskodovana tesnila je treba
¢im prej zamenjati.

Vas izdelek ima morda
posebne predale (predal za
svezo hrano, predal »ni¢
stopinj« itd.). Razen ¢e ni
drugace navedeno v
ustreznem prirocCniku izdelka,
lahko te predale odstranite in
izdelek Se naprej uporabljate z
enako zmogljivostjo.

Hladilni sistem v vasem
izdelku vsebuje hladilno
sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelkuy, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne
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1.

2.

4.

poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

ne dotikajte se izdelka ali
napajalnega kabla.

izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocCijo pozar.
prezracite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

obrnite se na pooblas¢eni
servis.

Preden zavrzete stare izdelke, ki
jih ne boste vec uporabljali:

1.

2.

Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

Odstranite vrata.

Izdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.
Ce je izdelek poskodovan in
opazite uhajanje plina, se
izogibajte plinu. Plin lahko ob
stiku s koZo povzroci
ozebline.

* Izdelka ne odstranjujte s
seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljuavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

1.8 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja
opozorila, da preprecite
kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.

+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

« Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni ve¢ kot 5 dni.

* Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.

« Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

* Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.
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« Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

Ko daste zivila v aparat,

preverite, ali so lopute predalov

in zlasti vrata zamrzovalnika
pravilno zaprta.

+ Hladilni del uporabite za
shranjevanje svezih zivil,
zamrzovalni del pa za
shranjevanje zamrznjenih
izdelkov, zamrzovanje svezih
zivil in pripravo ledenih kock.

« Zivila, ki jih shranite v hladilni
ali zamrzovalni del, morajo biti
pravilno zaprta, da preprecite
neposreden stik z notranjimi
povrsinami.

1.9 Varnost
vzdrzevanja in
Cis¢éenja

* Pred ¢iscenjem ali
vzdrzevanjem hladilnika ga
izkljucite iz elektricnega

omrezja ali izklopite varovalko.

+ Ce nameravate izdelek
ne potegnite za vrata ali roCaj
vrat. Vrata se lahko
poskodujejo, e rocaj
potegnete premocno.

* Pod ali za izdelek ne polagajte
rok, nog ali kovinskih
predmetov. Lahko pride do

zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

Notranjosti in zunanjosti
izdelka ne umivajte s tlacnim
Cistilnikom, paro, razprseno
vodo ali z nalivanjem vode.
Obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in
podobnih snovi. Uporabljajte le
sredstva za CiSCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

Ne uporabljajte papirnatih
brisac, kuhinjskih gobic ali
drugih trdih Cistilnih
materialov.

Za CisCenje izdelka in
odmrzovanije ledu v njem nikoli
ne uporabljajte pare ali
parjenih cistil. Para pride v stik
z Zivimi obmogji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

Za pospesitev odtajanja ne
uporabljajte nobenega
mehani¢nega orodja ali drugih
orodij, razen priporocil
proizvajalca.
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* Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

+ S Cisto, suho krpo obriSite prah
ali tujke na konicah vtiCev. Za
CiSCenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

Amo Osvetlitev

Ce morate zamenjati LED/
Zarnico, ki se uporablja za
osvetlitev, se obrnite na
pooblasceni servis.

f 1.11 Odstranjevanje
starega izdelka
Pri odstranjevanju starega

izdelka upostevajte spodnja
navodila:

2 Okoljevarstvena navodila

- Ce ima izdelek vratno
klju¢avnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

« Stik s hladilnim sredstvom je
skodljiv za oci. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

* C -Pentan se uporablja kot
pihalno sredstvo v izolacijski
peni in je vnetljiva snov.
Izdelka ne odstranjujte s
seziganjem.

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektri¢no in elektronsko

L opremo (WEEE).

Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vasSe lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih
gospodinjskih aparatov. Pravilno
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odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecevati negativne posledice za okolje
in Clovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.

Informacije o embalazi

Embalazni materiali izdelka so
izdelani iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati, v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblascene s strani
lokalne uprave.

Skladnost s standardi in podatki

c € o preskusih / I1zjava o skladnosti ES
Stopnje razvoja, proizvodnje in
prodaje tega izdelka so v skladu z
varnostnimi pravili iz vseh ustreznih
smernic Evropske skupnosti.
2014/35/EU, 2014/30/EU, 93/68/
EC, IEC 60436/DIN 44990, EN
50242

2.2 Odstranjevanje embalaznega
materiala

Embalazni material je mogoce reciklirati in

je oznacen s simbolom za recikliranje @
Razli¢ne dele embalaze je zato treba
odstraniti odgovorno in v popolni
skladnosti s predpisi lokalnih oblasti, ki
urejajo odstranjevanje odpadkov.
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3 Vas hladilnik
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1 * Nastavljive police na vratih 2 *Polica za jajca

3 * Polica za steklenice 4 * Nastavljive sprednje noge

5 *Zamrzovalni predel 6 *Posoda za led

7 * Hladilni predal 8 * Prostor za ohranjanje svezine

9 * Nastavljive police 10 * Polica za steklenice/vino
11 *Zlozljiva polica za steklenice 12 * Ventilator
13 * Lucka za osvetlitev

*|zbirno: Slike v teh navodilih za uporabo
so shematske in se morda ne ujemajo
popolnoma z vagim izdelkom. Ce va$
izdelek ne vsebuje navedenih delov, se
informacije nanasajo na druge modele.

4 Instalacija

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
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4.1 Pravo mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priroéniku in se prepricajte,
da sta elektri¢na in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, pokligite
elektriarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektriéne
pecice.

+ Pri namesc¢anju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Za ucinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce
namestite izdelek v niSo, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.

* Preverite, ali je namesc¢en zasc€itni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

+ Ce del ni na voljo ali pa je izgubljen
oziroma unic¢en, namestite izdelek tako,
da je z zadnjo stranjo od stene prostora
oddaljen vsaj 5 cm. Odmik na zadniji
strani je pomemben za ucinkovito
delovanje izdelka.

5 Uporaba izdelka

4.2 Pritrditev plasti¢nih zagozd

Kondenzator hladilnika je nameséen zadaj.
Za zmanjSanje porabe energije in
povecanje energetske ucinkovitosti je treba
zgorniji in spodnji del kondenzatorja
umakniti in pritrditi, kot je prikazano na
sliki. Ko kondenzator potegnete nazaj, se
nosilci zaskocijo in polozaj kondenzatorja
je zavarovan.
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4.3 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali

| |
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4.4 Opozorilo pred vro¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tecCe tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah povzroci
vrocCe povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje Zivil.

+ lzklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo
nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje Casa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do pus¢anja vode.

Odklop izdelka

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, ocistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.
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6 Priprava

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

6.1 Kako varcevati z energijo

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

+ Pri vstavljanju zivil pustite dovolj prostora
v hladilniku, da omogocite zadostno
krozenje zraka za hlajenje.

- Ce sovrata zaprta, vroc in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanje, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Za optimalno delovanje lahko uporabite
hitro zamrzovanje (Ce je na voljo) 24 ur
pred dajanjem svezih zivil v
zamrzovalnik.

+ V vecini primerov je 24 ur dovolj za hitro
zamrzovanje po dajanju svezih Zivil v
zamrzovalnik. Po dolo¢enem casu se
funkcija hitrega zamrzovanja samodejno
izklopi.

+ Pri zamrzovanju majhne koliCine hrane
lahko funkcijo hitrega zamrzovanja po
doloCenem cCasu izklopite, da zagotovite
varCevanje z energijo.

+ Odvisno od znacilnosti naprave;
odmrzovanje zamrznjenih zivil v prostoru
hladilnika bo zagotovilo var¢evanje z
energijo in ohranjanje kakovosti hrane.

+ Da bi v zamrzovalni del hladilnika
postavili najvecjo koli¢ino hrane, morate
odstraniti zgornje predale in hrano
postaviti na jeklene/steklene police.

+ Vstavite Zivila tako, kot je prikazano
spodaj, in ohranite razdaljo od senzorja
temperature hladilnega dela. Ce so Zivila
v stiku s senzorjem, se lahko poraba
energije aparata poveca.

\_\/
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+ Hrano v hladilnem delu ali ohlajevalnem
prostoru shranjujte v skladu z ustreznimi
pogoji shranjevanja, da prihranite
energijo.

+ Paketi zivil ne smejo biti v neposrednem
stiku s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem delu.

6.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so
opravljene potrebne priprave v skladu z
navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in
»Namestitev«.

+ Za zagotovitev popolne u¢inkovitosti
hlajenja pocakajte vsaj 2 uri, preden
zacnete uporabljati izdelek.

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih
Zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

+ Sprememba temperature, ki jo povzroci
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.
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+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi e kompresor ne deluje, saj sta
tekocCina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so spredniji robovi
izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana
tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.

* Pri nekaterih modelih se indikatorska
plosca samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

7 Uporaba vase naprave

6.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoroéno zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

* N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

7.1 Nadzorna plosca izdelka

12 3 4 5
= t
| 2? 2 4 6 8 @
%E,E] &, -24 -22 -20 -18 G "g_&.@?
v i
7 6

1 Tipka za hitro zamrzovanje
3 Indikator stanja napake

5 Gumb za izklop izdelka

7 * Tipka funkcije za izklop hladilnega
prostora (Pocitnice)

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Zvocéne in vizualne funkcije indikatorske
plosCe vam pomagajo pri uporabi izdelka.
*Izbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plos¢i vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

2 Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

4 Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega dela

6 * Tipka za preklop predela

1. Tipka za hitro zamrzovanje ;’Ii_‘f'g

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanije,
sveti simbol za hitro zamrzovanje in aktivira
se funkcija hitrega zamrzovanja.
Temperatura zamrzovalnega prostora je
nastavljena na -27 °C. Za preklic funkcije
znova pritisnite tipko. Funkcija hitrega
zamrzovanja se po doloCenem ¢asu
samodejno preklige. Ce Zelite zamrzniti
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vecjo koli¢ino sveze hrane, pritisnite tipko
za hitro zamrzovanje, preden jo postavite v
zamrzovalni prostor.

2. Tipka za nastavitev temperature

hladilnega prostora tEI

Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskom na to tipko
lahko nastavite temperaturo hladilnega
prostora

Temperaturo lahko nastavite na 8, 6, 4, 2
°C.

3. Indikator stanja napake @
Ta indikator je omogocen, ko hladilnik ne

hladi dovolj ali ko pride do napake senzorja.

Indikatorja temperature zamrzovalnika in
hladilnika utripata v dolocenih
kombinacijah. To poda serviserju
informacije o nastali napaki. Ko v
zamrzovalni prostor nalozite toplo hrano ali
dlje ¢asa drzite vrata odprta, se lahko
prikaze klicaj. To ni napaka, to opozorilo se
odstrani, ko se hrana ohladi ali Ce pritisnete
na katerokoli tipko.

4. Tipka za nastavitev temperature

zamrzovalnega prostora 'CEI

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del.
S pritiskanjem gumba lahko nastavite
temperaturo zamrzovalnega dela na -18, -
20, -22, -24 °C.

5. Gumb za izklop izdelka ®3”

Ko ta gumb pritisnete za 3 sekunde, se
naprava izklopi. V tem stanju hladilnik ne
izvaja hlajenja; ko gumb znova pritisnete za
3 sekunde, za¢ne hladilnik normalno
delovati.

* 6. Tipka za preklop predela O';|3"

S pritiskom na gumb za preklop predela za
3 sekunde lahko zamrzovalni prostor
nastavite kot hladilni prostor, zaprt prostor
ali zamrzovalni prostor.

Ko deluje kot zamrzovalnik, sveti izbrana
temperaturna vrednost zamrzovalnega
prostora, simbol za preklop pa ne sveti.

Ko deluje kot hladilni prostor, so vse lucke
za temperaturne vrednosti zamrzovalnega
prostora izklopljene in sveti simbol za
preklop. Prekat deluje kot hladilnik.

Ko je zamrzovalni prostor izklopljen, so vse
luCke za temperaturne vrednosti
zamrzovalnega prostora izklopljene, simbol
za preklop pa ne sveti. Pri tej izbiri v
zamrzovalnem prostoru ni shranjenih zivil.

* 7. Tipka funkcije za izklop hladilnega

prostora (Pocitnice) >I<:-|3"

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pogitnice. Aktiviran je nacin
pocitnic in sveti simbol za pocitnice. Vse
ikone na indikatorju temperature hladilnega
prostora se izklopijo in hladilni prostor ne
izvaja aktivnega hlajenja. Ko je ta funkcija
aktivirana, vam odsvetujemo shranjevanje
zivil v hladilnem prostoru. V drugih
prostorih se Se naprej izvaja hlajenje
skladno z nastavljeno temperaturo. Za
preklic te funkcije znova drzite tipko za 3
sekunde.

7.1.1 Alarm Previsoka temperatura

Na zaslonu hladilnika utripajo nastavljene
vrednosti »- -« in aktivira se zvoc¢ni alarm, e
je zamrzovalni del pretopel. To se lahko
zgodi, e se temperatura v zamrzovalniku
dvigne zaradi izpada elektrike. Najvi$ja
temperatura v zamrzovalnem delu je
prikazana, dokler ne pritisnete katerega koli
gumba. »Ce ima aparat elektronski zaslon,
se prikaze najvisSja dejansko dosezena
temperatura.« V nasprotnem primeru utripa
samo »- -« in aktivira se zvocni alarm. Za
deaktiviranje alarma pritisnite kateri koli
gumb na zaslonu.

Nastavitve temperature lahko nastavite
med 1-8 °C za hladilni del in med -24 in -18
°C za zamrzovalni del. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo znotraj teh
razponov, odvisno od specifikacij izdelka.
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7.2 Shranjevanje hrane v izdelku

Shranjevanje hrane v hladilnem delu in

ohlajevalnem prostoru

+ Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje ¢asa, kar lahko skrajsa zZivljenjsko
dobo hrane in povzro¢i, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

+ Da bi dosegli boljSe in enakomerno

hlajenje, postavite Zivila loCeno tako, da

lahko skozi njih uhaja hladen zrak.

Zagotovite pretok zraka tako, da pustite

prostor med hrano in notranjo steno. Ce

hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

+ Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Topla Zivila postavite stran od
pokvarljivih Zivil.

+ Se posebej bodite pozorni, da ne mesate
kupljene zamrznjene hrane in sveze
hrane.

« Zamrznjeno hrano odtajajte v
ohlajevalnem prostoru. Tako lahko
ohlajevalni prostor hladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.

+ Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

- Cebulo, ¢esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

- Ce opazite, da se je zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

Da bi jedi, kot so juhe in enolon¢nice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.
Nepakirana zivila postavite stran od jajc.
Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako
vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem).

Zeleno zelenjavo vzemite iz plasticne
vrecke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susenije. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasti¢nih vreckah.

Ce je vas izdelek (na podlagi tabele
priporocenih nastavljenih vrednosti)
nastavljen na navedene nastavljene
vrednosti, zivila dlje Casa ohranijo svojo
svezino tako v ohlajevalnem prostoru kot
v zamrzovalnem delu, razen ¢e v okolju
obstajajo skrajne razmere.

V ohlajevalnem prostoru ne shranjujte
zelenjave, obcutljive na nizke
temperature, kot so zelenolistna
zelenjava, paradizniki in kumare. Ce
morate predale ohlajevalnega prostora
uporabiti za shranjevanje zelenjave,
poskrbite, da je upravljalna plosca
hladilnika nastavljena na 5 °C ali vi§jo
temperaturo.

Shranjevanje zivil v ohlajevalnem
prostoru

V ohlajevalnem prostoru se lahko
temperatura hrane, ki bo shranjena v
izdelku, spreminja med +3 °C in -3 °C.
Temperatura v ohlajevalnem prostoru lahko
pade pod 0 °C, kar ni primerno za
shranjevanje svezega sadja in zelenjave. Ce
morate sveza Zivila shranjevati v hladnih
predalih, nastavite hladilnik na 5 °C ali visjo
temperaturo.
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Shranjujte zivila na razli¢nih mestih glede na njihove lastnosti:

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal »ni¢ stopinj« (za hrano za
zajtrk)/ohlajevalni prostor

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje/zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine ali

V predelu za svezo hrano, v predalu za zelenjavo ali
predalu Everfresh+ (Ce je na voljo), pod pogojem, da
je hladilnik nastavljen na temperaturo nad 5 °C

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal »nié& stopinj« (za hrano za
zajtrk)/ohlajevalni prostor

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in
kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki

Vratna polica

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem
predelu

Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanija in izvedete hitrejSe hlajenje.
Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v lo€enih pakiranjih.
Priporocljivo je, da zZivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalazo napisite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razli¢nih Zivil.

Hitro zauZijte Zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih Zivil ni mogoc¢e ponovno
zamrzniti, razen ¢e so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

Ko zamrzujete sveza Zivila, ne pridete v
stik z Ze zamrznjenimi zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
Zivila odmrznjena.

Shranjevanje Zivil, ki se prodajajo
zamrznjena

Pri shranjevanju zivil upoStevajte
¢asovna obdobja, navedena v teh
navodilih.

Da bi za&¢itili kakovost Zivil, naj bo
¢asovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

Kupuijte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri =18 °C ali nizjih
temperaturah.

Izogibajte se nakupu zivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.
Zivila shranjujte v skladu s éasom
shranjevanja, ki ga priporoca
proizvajalec. Iz zamrzovalnika vzemite
samo toliko zivil, kot jih potrebujete.
Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoli$Cine, e je vas izdelek (v
tabeli priporo¢enih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, Zivila dlje ¢asa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Ce je predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.
Predelki z dvema zvezdicama so primerni
za vnaprej zamrznjena zivila. Sladoled in
ledene kocke lahko shranite.

Zivila zamrzujte samo v predelku s 4
zvezdicami.
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Najdaljsi ¢as

Meso in ribe Priprava shranjevanja
(mesec)
Zrezek Narentejlﬁ 2cm debg!o in mgdnje polozite folijo ali 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Pegenka Kose mesa zapaklrajtg v vrecA:Ake za zamrzovanje ali jih 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Kocke Na majhne koscke 6-8
Teletina 5i " A "
Zrezek, kotleti Polozngfoluo med narezane kose ali jih zavijte 68
posamicno z raztegljivo folijo
Zrezki Polozite foluo m_ed kose mesa ali jih zavijte posami¢no 48
z raztegljivo folijo
Petenka Kose mesa zapaklrajt(_a_ v vreg_ke za zamrzovanije ali jih 28
- tesno zavijte z raztegljivo folijo
Jagnjetin
a Razrezano meso zapakirajte v vrecke za zamrzovanje
Kocke S - o - 4-8
ali jih tesno zavijte z raztegljivo folijo
Petenka Kose mesa zapaklrajtg v vre(.:'ke za zamrzovanje ali jih 812
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Zrezek Naremte]{h 2cm debe"Io in mgdnje polozite folijo ali 8-12
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Govedina|Kocke Na majhne koscke 8-12
Mesni izdelki Kuhano meso  |Pakirajte majhne kose v vregke za zamrzovanje 812
Mleto meso Brez zac¢imb, v ploskih vreckah 1-3
Drobovina (kos) V kosih 1-3
Fermentirana klobasa - Pakirano mora biti, tudi Ce je Ze v embalazi. 1-3
Salama
Sunka Med narezane rezine polozite folijo 2-3
Pis¢anec in puran Zavijte v folijo 4-6
Gos Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Raca Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Perutnina in Zavijte v folijo ( " - 2.5 ka in Kosti
divjad Jelen, zajec, smjad avijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg in kosti 6-8
morajo biti lo¢ene)
Sladkovodne ribe (postrv, 2
krap, som)
Puste ribe (brancin, romb,
ili 4-6
Ribe in morski list)
morski Mastne ribe (palamida, Po tert?eljitezjn éiéée(;\jllj jihje treb? oprati in posusiti, po
sadezi skusa, skakavka, bradag, | POUrebi pa odrezati dele repa in glave. 2-4
incun)
Lupinarji Ocisceni in v vreckah 4-6
Kaviar V embalazi, in v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18

°C.«
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Najdaljsi
Sadje in zelenjava Priprava cas .
shranjevanj
a
(mesec)
Strodji fizol in fizol Operite in razrezite na majhne koscke, ter nato blansirajte 3 minute 10-13
Zeleni grah Operite in olusgite, ter nato blanSirajte 2 minuti 10-12
Zelje Ocistite, ter nato blansirajte 1-2 minute 6-8
Korencek Ocistite in razrezite, ter nato blansirajte 3-4 minute 12
. Odrezite pecelj, razrezite na dva dela in odstranite semena, ter nato
Paprika [ ) 8-10
blansirajte 2-3 minute
Spinaga Operite in ocistite, ter nato blansirajte 2 minute 6-9
Por Nasekljajte, ter nato blansirajte 5 minut 6-8
. Locite liste, razrezite jedro na kosScke, ter nato blansirajte 3-5 minut
Cvetaca : ] 10-12
v vodi kamor dodate malo limone
S Operite in razrezite na ko$cke velikosti 2 cm, ter nato blanSirajte 4
Jajcevci - 10-12
minute
Bucke Operlt'e in razrezite na koscke velikosti 2 cm, ter nato blansirajte 8-10
2-3 minute
Gobe Rahlo preprazite na olju in njih iztisnite limono 2-3
Koruza Ocistite in spakirajte cel storz ali samo zrna 12
Jabolko in hruska Olupite in narezite, ter nato blanSirajte 2-3 minute 8-10
Marelice in breskve Razdelite na polovico in odstranite semena 4-6
Jagode in maline Operite in odstranite peclje 8-12
Peceno sadje Dodajte 10 % sladkorja v posodo 12
Slive, ¢esnje, visnje Operite in odstranite peclje 8-12

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«

Mlecni izdelki Priprava Najdaljsi ¢as shranjevanja Pogoji hranjenja
(mesec)
Lahko pustite v originalni
. . Med narezane rezine embalazi za kratko hranjenje. Za
Sir (razen feta sira) < - 6-8 . - )
polozite folijo dolgo hranjenje zavijte tudi v

aluminijasto ali plasti¢no folijo.

Maslo, margarina V lastni embalazi 6 v Iastnlfmbalaﬂ ali v plasticni
embalazi

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«

»Koli¢ina sveze hrane, ki jo je mogoce
zamrzniti v doloCenem Casu, je navedena
na tipski ploscici.«

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5
kg zivil pri-18°C ali nizjih temperaturah pri

sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih
100 litrov prostornine zamrzovalnega
prostora.

Zivila lahko dlje &asa hranimo le pri
temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveZa ve& mesecev (v
zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali
nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo
dotikati ze zamrznjenih zivil v notranjosti,
da preprecite delno odmrzovanje.
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Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da
podaljsate ¢as zamrzovanja. Postavite
hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.
Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,
kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila
zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na
hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravije ljudi ni
vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police v zamrzovalnem delu:Razli¢na
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,
pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,
jajca (v zaprti $katli).

Police na vratih hladilnega dela:Manjsa in
pakirana zivila ali pijac¢a
Crisper:Zelenjava in sadje.

Predal za sveZo hrano:Delikatese (hrana za
zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v
kratkem casu)

7.3 Hrustljava

Zelenjavni predel izdelka je posebej
zasnovan tako, da zelenjava ostane sveza,
ne da bi pri tem izgubila vlago. V ta namen
je krozenje hladnega zraka koncentrirano
po celotnem predelu za zelenjavo. V tem
predalu shranite zelenjavo in sadje. Da bi
zagotovili daljSe skladiS¢enje, listnate
zelene zelenjave ne postavljajte poleg
sadja.

7.4 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejSe pogoje shranjevanja, ali za meso,
piS€anca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

7.5 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebujete,
vsekakor pokli¢ite najblizji pooblas¢eni
servis.

7.6 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razli¢ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvocni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razlicica 2:

Ce so vrata naprave odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata Se
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za doloc¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (Ce obstaja). Nato
se postopek za¢ne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

7.7 Zlozljivo stojalo za vino

Uporabniku omogoca shranjevanje vinskih
steklenic, &e je to potrebno. Ce Zelite
uporabiti del stojala, primite plasti¢ni del in
ga nezno povlecite navzdol. Zdaj lahko
uporabite zloZljivo stojalo za vino.
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Priporocljivo je, da na zlozZljivo
stojalo za vino shranite najvec¢ 2
steklenici vina.

T <Ss

<mmu

zadniji utor, kot je prikazano na sliki. Izdelek
bo pripravljen za uporabo z zlozljivim
stojalom za vino.

Ce Zelite odstraniti zloZljivo polico za vino,
najprej odstranite stekleno polico iz
hladilnika. Nato primite plasti¢ni del in ga
povlecite v katero koli smer. Izdelek lahko
zdaj po potrebi uporabljate brez zlozljivega
stojala za vino.

7.8 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasc¢eni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

< S

Ce Zelite zdruziti stojalo za vino, najprej
odstranite stekleno polico iz hladilnika.
Postavite ga na stekleno polico tako, da
potisnete plasti¢ni del skozi sprednji in

8 Vzdrzevanje in €iS¢enje

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogocCe uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

NaJprej preberite "Varnostna navodila"!

Pri izdelkih brez tehnologije No Frost se

+ Pred ¢iS€enjem napravo izkljuCite iz
napajanja.

Prah na prezracevalni reSetki na hrbtni
strani izdelka je treba odstraniti (brez
odpiranja pokrova) vsaj enkrat letno.
Ciséenje je treba opraviti s suho krpo.
Pazite, da voda ne pride v ohisje svetilke
in druge elektricne dele.

Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da odstranite vrata in police
za karoserijo. Dvignite police vrat
navzgor, da jih odstranite. Po ¢is¢enju in
susenju jih potisnite nazaj na svoje
mesto od zgoraj navzdol.

Nikoli ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev, ki vsebujejo klor, za ¢is¢enje
zunanje povrsine izdelka ali kromiranih
delov. Klor povzroca rjo na teh vrstah
kovinskih povrsin.

Da bi prepredili, da bi se odtisi na
plastiénem delu odlepljali ali deformirali,
ne uporabljajte ostrih, abrazivnih orodij,
mila, gospodinjskih Cistilnih sredstev,
detergentov, bencina, laka itd. Za
Cis¢enje uporabite mehko krpo z mlaéno
vodo in posusite.

na zadnji steni hladilnega prostora tvorijo
kapljice vode in zmrzal do debeline prsta.
Ne Cistite ga in absolutno ne nanasajte
olja ali podobnih snovi.

+ Za CiSCenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite le rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za CiSCenje notranjih povrsin izdelka vse
odstranljive dele operite z blago
raztopino mila, vode in sode bikarbone.
Temeljito sperite in popolnoma posusite.
Preprecite, da bi voda prisla v luéi in
nadzorno ploséo.

+ Na notranjih povrsinah ne uporabljajte
kisa, alkohola za drgnjenje ali drugih Cistil
na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno ¢istilo iz

nerjaveCega jekla in ga nanesite z mehko

krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlaZeno z vodo, in uporabite
suho blazinico za poliranje. Vedno sledite
zrnu nerjavecega jekla.
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Preprecevanje neprijetnih vonjav

Pri izdelavi vasega izdelka se ne

uporabljajo snovi, ki bi lahko povzrocile

neprijeten vonj. Vendar pa lahko pride do

neprijetnih vonjav zaradi nepravilnega

shranjevanja hrane in neustreznega

CiSCenja notranje povrsine izdelka.

+ Da bi preprecili to tezavo, ocistite s sodo
bikarbono vsakih 15 dni.

9 Odpravljanje tezav

+ Hrano shranjujte v zaprtih posodabh, saj
lahko mikroorganizmi, ki se sproscajo iz
odprte hrane, povzrocijo neprijetne
vonjave.
+ Vizdelku nikoli ne shranjujte hrane, ki ji je
potekel rok uporabnosti ali je pokvar
Zascita plasti¢nih povrsin
Ce se olje razlije po plasti¢nih povrsinah, jih
takoj ocistite s toplo vodo, saj lahko olje
poskoduje povrsino.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

Preverite ta seznam, preden se obrnete na

servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.

Ta seznam vklju€uje pogoste pritozbe, ki

niso povezane z napacno izdelavo ali

materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskusajte popraviti.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vticnico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

« Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektricne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termic¢no zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanje je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obcasno.

+ lzdelek ni priklju¢en. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanjkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ UcCinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vecji od prejsnjega.
Vecji izdelki bodo delovali dlje Casa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obicajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ lzdelek je bil morda nedavno prikljucen
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje ¢asa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
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pred kratkim prikljucen na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

* Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

« Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ Izdelek je bil morda nedavno prikljucen
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,
ko je bil pred kratkim prikljucen na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekoCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.
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Iz izdelka prihaja zvok vetra.
+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

* Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

*+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Doloc¢ena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>

Uporabite drzala in embalazne materiale

brez vonja.

« Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih Zivil in
povzrocijo neprijeten von;.

|z izdelka odstranite vsa zivila s

pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena

Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokonénem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnoteZenje izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
PrepriCajte se, da je povrsina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.
+ Med delovanjem izdelka lahko opazite

visoko temperaturo med dvema vratoma,

na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskusajte popraviti. To je normalno.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Whirlpool), razveljavijo
garancijo.

Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .
Zaradi lastne varnosti pred za¢etkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
konc¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Whirlpool, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato mocno priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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